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Kitab miiasir ingilis dilindo tamamliq budaq ciimloli miirokkob sintaktik vahidlorin
konstantliq vo variativlik problemino hosr olunmugdur. 9sords ingilis dilinin asindetik
vo “that” baglayicili sindetik tipli tamamhq budaq ciimlolorinin konstantlq vo
variativliyi genis eksperiment materiali osasinda toadqiq olunur. Bu variativliyi
sortlondiron amillor gostorilir, xiisusilo, miirokkob sintaktik vahidlorin morf vo
izomorf xassasi agkarlamir. Kitab bakalavriar, magistrantlar, ali moktob miisllimlori,

dissertantlar, doktorantlar, habelo genis oxucu auditoriyast tigtin nozordo tutulmugdur.



GIRIS

Dil sisteminin biitiin soviyysalarde danisiq aktinda reallagsmasi, bir sira dildaxili vo
dilxarici amillarin tesirine moeruz qalmasi, yoni, konkret dil vahidlerinin miixtalif
doyisikliklor ve calarhiglar aldo etmssi, dilin funksional baximdan fundamental
xiisusiyyati kimi deyerlondirilir.

Miiasir dil¢ilik dil sisteminin biitiin yaruslarinin vahidlerini taksonomik cehatden
Oyronmoakdeon daha ¢ox onlarin norma soviyyoasinde olds etdiklori keyfiyyot vo
komiyyet dayisikliklerini dyronmeyo meyllidir. Elo bu baximdan da dil¢ilikds
movcud olan dixotomik istigamdt 6z yerini trixotomik tesviro vermokdadir.
L.V.Serbanin, sonra iso E.Koseriunun fundamental nazari fikirlari bu giin dil¢ilikde
Oziine daha ¢ox torofdar tapir. Dil (langue) danisiq akti (parole) garsilasmasinda
norma soviyyosi nozero alinmadigindan, dilden istifadenin (perfomance) miihiim
cohati unudulmus olur. Homin c¢atismazligi nezere alan {i¢lii yanasma, bu
garsilasmanin ortasinda bir norma seviyyesinin mévcudlugunu siibut edarok gostorir
ki, bu garsilasma nazari baximdan qiisursuzdur. Onun sxematik formasi asagidaki kimi
olmalidir (31, 41-49; 32, 19-23; 227).

Dil & norma < damsiq akti

Dil sisteminin istor on asag1 (fonoloji), istorse do an yuxari (sintaktik) seviyyasinin
har hansi bir vahidinin bu ciir ii¢lii qarsilagsmanin tetbiqile daha obyektiv tosviri alina
biler. Dilin sintaktik seviyyoade vahidleri modellor vo ya sxematik konstruksiyalar
soklinds qarsilagsma sistemi yaradir.

Dilin hoar hansi bir vahidinin konstantlig1 dedikde, onu daima miisayiot edon alamat
nazeards tutulur.

Miirokkeb sintaktik vahid dedikde, asanligla komponentlore pargalana bilen,
Ozlinemoxsus miibtoda ve xobar niivesi olan, xiisusi intonasiya vo qrammatik qurulusa
malik kompleks nozoerde tutulur. Miirokkeb sintaktik vahid dilimizdoki tabeli
mirakkeb climloye isare edir.

Miirokkob sintaktik vahidlorin variativliyi, linqvistik bir hadise kimi “variant” vo
“invariant” anlayiglarinin mezmununda tomsil olunur. Variant ve invariant anlayislar

dil¢iliye ilk dafe Praqa dil¢ilik maktebinin fonologlar terefinden gatirilmis, avveller



fonem soviyyesinde basa diislilmiis, sonralar iso dil¢iliyin diger sahelorine totbiq
olunmaga baslamisdir. Onlar fonemi “invariant”, onun sosli tezahiir formasini ise
“variant” adlandirmislar.

Qeyd etmok lazimdir ki, taninmis dil¢ilerden E.Sivers, L.V.Serba, L.R.Zinder,
Q.P.Torsuyev, Q.V.Stepanov, F.Y.Veysolli ve basqalar1 fonem birlogmalarinin
funksional yiikiinlin miisyyonlasdirilmesi vo fonem variantlarinin iize c¢ixarilib
Oyronilmasi sahasinds xeyli is gérmiislor.

Dilgilor siibut etmislor ki, dil vahidlerinde variantliq ve invariantliq ciddi sekildo
miixtolif dil seviyyolerinde Oyrenilmelidir. Dil vahidlerinin variativliyine obyektiv
kateqoriya kimi baxmaq olar, ¢iinki variativlik dil strukturunun biitiin soviyysalarine
xasdir. Variativlik bir-birile kontakt vo distant veziyysatdoe olan ifads planinda 6ziinii
daha parlaq sekilde gosterir.

Dilin miixtalif seviyyslorinin variativliyindon bahs edon todqiqatcilar gostorirlor ki,
dilin miixtalif seviyyelorinin variativliyi sistemdaxili ganunlarla nizamlanir vo movqe,
kombinator, distribusiya ile sertlonen variantlar1 6ziinde ehtiva edon strukturdaxili
variativlik, sosial amillerle sertlonan variativliye qarst qoyulur (31; 32; 68; 88; 89; 93;
99; 114; 119).

Variantlar bozon kontekst vo situasiya ilo sortlonen vo hemin funksional sistemdo
onlarin realizasiyasina imkan verilon dil vahidlsrinin soklinin deyismasi kimi do izah
olunur (89, 327).

Son dovrler variativlik hem dil funksiyasi planinda (mss., @debi dil normasinin
yaranmasinda variantlarin rolu), hem do fonetik vo qrammatik sistemdoe variantlarin
nisbiliyi masslesi ndqteyi-nezoerinden arasdirilir. Dilin variativliyinin miixtalif
soviyyolordeki izahi, xiisusilo onun strukturunun todqiqi, formal ve semantik
variativliyin bir-birilo olagesi moselasi hale do hallini gozloyon messalelordendir.
Sozsiiz ki, intonasiya variativliyi dil problemindo variativliyin holline komok edir (89,
45).

Qeyd etmoak lazimdir ki, konstantliq ve wvariativlik dil strukturunun on vacib
xiisusiyystlorindondir, bunlarsiz dil ne modvcud ola biler, ne de inkisaf edo biler.
“Konstantliq ve variantliq dilin biitiin seviyyelerinds 6ziinli gostore bilir ki, bu da her

bir seviyyonin dziinemoaxsus sociyyavi xiisusiyyatlari ile lize ¢ixir” (95, 3).



Variantlar danisanin moaqsed ve moramindan, nitq {linsiyystindoki situasiyadan
xiisusi dil materialindan vo s. asili olmaqgla, onlarin tasiri naticesinde meydana golo
bilar (89, 327).

Heg¢ siibhosiz, hor bir miirokkeb sintaktik vahid miirokkeb climle paradigmindo
saysiz-hesabsiz variantlarla ¢ixis edir. Ingilis dilinde bu variantlar esasen ciimlenin
sintaktik strukturu ve feli xeborin semantikasi ila s1x alaqads iizo ¢ixir.

Sintaktik vahidin verbosentrik konsepsiyasi belo hesab edir ki, moarkezindo fel
islonon climlo, hor hansi bir ger¢ok, ya da uydurulma situasiyaya uygun golir ki, bu
situasiyada istirakeilar (partisipantlar) olur (sexsler, asyalar ve s.). Istirak¢1 olmasa da,
felin mozmunu onun olmasini ehtiva edir (32, 257).

Predikativ nilivenin semantikasindan c¢ixis ederak bu tip miirokkob sintaktik
vahidlari vo onlarin variantlarini alti qrupa bélmek olar ve onlarin har biri saysiz-
hesabsiz tozahiir formalarina malik olurlar.

Todqiqat isinin moagsodi ingilis dilinde asindetik (baglayicisiz) ve sindetik (“that”
baglayicili) miirokkeb sintaktik vahidlerin struktur-intonasiya variativliyini miioyyen-
lasdirmakdir. Magsado ¢atmagq li¢iin qarsiya asagidaki vozifolor qoyulmusdur:

1. Sindentik (“that” baglayicili) ve asindetik tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
variativlik xiisusiyystlarini aragdirmagq.

2. Har bir sintaktik strukturun linqvistik vo ekstralinqvistik amillerden asili olaraq,
miioyyan variativliye maruz qaldigini miisyyonlosdirmak.

3. Hemin vahidlerin 6zlerinin do ¢oxlu sayda mikrovariantlarla ¢ixis etmasini
1zlemak.

4. Bu variantlarin ciimlenin sintaktik strukturu ve osas feli xaeboarin semantikasi ilo
six sortlondiyini iize ¢ixarmagq.

5. Miirokkeb sintaktik vahidlerin variativliyine bas ve budaq ciimle komponent-
larinin semantik bitkinlik deracesinin tesirini izlemak.

6. Komponentlarin yerlosma voaziyyatinin prepozitiv (6n saha), interpozitiv (6zak)
vo son saho (postpozitiv) miirokkeb sintaktik vahidlerin struktur-intonasiya
variativliyine tesirini miieyyenlosdirmak.

7. Komponentlorin leksik cohoatdon genislonmosinin intonasiya variativliyine

tosirini izlemok.



8. Miirokkob sintaktik vahidloerin sintagmatik iizvlonmesinoe tesir eden amillori
miioyyoanlasdirmak.

Todqiqat isi miirokkab sintaktik vahidlerin bir tipinin asindetik tamamliq budaq
climlalorinin (qisa — ATBC) ve “that” baglayicili sindetik tamamliq budaq
ciimlolorinin (qisa — STBC) struktur-intonasiya variativliyine hasr olundugundan,
ovvelco sintaktik vahidlerin konstantliq ve variantivlik problemi arasdirilir, sonra
ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin akustik
xiisusiyyotlorindon séhbat agilir. Burada intonasiyanin miixtolif komponentlori —
melodik, temporal ve dinamik nezers alinmaqla, her iki tipden olan miirakkob
sintaktik vahidlerin variativliyi genis eksperimental material osasinda todqiq olunur.
Todqgiqat¢1t novbeti paraqrafi ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkab
sintaktik vahidloerin variativliyinin miiqayiseli tohliline hosr etmisdir. Sonda natico,

istifade olunmus adabiyyatin siyahisi ve alavalar verilmisdir.



FOSIL 1.

SINTAKTIK VAHIDLORIN KONSTANTLIQ VO VARIATIVLIK
PROBLEMINO DAIR MULAHIZOLOR

Sintaktik vahidlerin intonasiya variativliyinin qrammatik xiisusiyyetlorlo six
olagode Oyronilmeasi gostorir ki, bu vahidlerin intonasiya strukturu hoemise
grammatika ilo s1x baglhdir. Tabeli miirokkoab climloaloerin intonasiya strukturu, elace do
onun qrammatik xiisusiyyetleri dil funksiyasinin iimumi qanunauygunluglarinin
ifadosidir. Ciimlonin, eloco do tabeli miirokkab ciimlalarin intonasiya strukturu belo
bir mashur abstraksiyanin, eloco do fikrin ifadesinin i{imumi ganunauygun
gostaricisinin mioyyoanedicisidir.

Intonasiya formasmi iki ciddi planda forqlendirmek lazimdir: struktur-fonetik ve
ekspressiv-modal, sonuncu, yoni modalliq plan1 emosiya sahasidir. Danisanin hissinin
subyektiv ifade formasidir, onun nitq predmetine individual miinasibatidir. Bu iso
{imumdil menasi ¢ercivesinden kenara ¢ixir. “Umumi ne varsa sdzsiiz ve miintozem
olaraq dilde tekrarlanir, bunun sayasinds tip ortaya ¢ixir ki, bu da climlenin intonasiya
osasini toskil edir. Homin intonasiya asasi1 climlonin sintaktik strukturunu vo onunla
birlikds sdylomin imumi struktur modelini gostorir” (72, 3-4).

Belsliklo, climlenin qrammatik formasi onun formal sintaktik-strukturu ile
uygunlagmir. Climlonin qrammatik formasi iki ayrilmaz aspektden: bir terofden
formal-sintaktik, diger torafden ise intonasiyadan togkil olunur. “Ciimlanin qrammatik
formas1 — onun sxemidir, basqa sozlo desek, dil vasitesile fikrin imumi ifado
gaydasidir. O, ciimlonin qrammatik formasinin sintaktik togkili kimi, climlonin asas1 —
yoni, abadi xassosi kimi ¢ix1s edir. Eyni zamanda, intonasiya cohatdan saysiz-hesabsiz
variantlar yaradir. Bu onunla izah oluna bilar ki, climlenin ayri-ayri hisselorinde sozler
vo climlsler arasindaki daxili miinasibatde 6ziinii gosteran sintaktik formadan forqli
olaraq, onun intonasiya formasi daxili olagelerlo yanasi, zahiri olagelori do
kontekstual corgedo ifade etmok bacarigina malikdir” (72, 4).

Mosolonin bu kontekstdo sorhi “obyektiv amilin subyektiv amillo {ist-ilisto

diismesinden ireli gelir. Intonasiya cehotden formalasma, osasen obyektiv amille



olageli olsa da, o, eyni zamanda subyektiv qiymotlo do gostorilo biler. Basqa sozle
desak, subyektiv qiymet o c¢orcivede verilo biler ki, toqdim olunmus sintaktik
strukturda miimkiin cehstlor ireli siiriilsiin” (72, 4).

ATBC ve STBC tipli tabeli miirokkab ciimlolor vo onlarin nisboton kigik nitq
vahidleri ile alagesi do vacib sortlordendir. Ciimladon nisbaton belo kigik vahid dilds
sintagm adlanir. Bu termin dil¢iliys ilk dofs rus alimi, akademik L.V.Serba torafindon
gotirilmisdir. O, sintagm1 “nitq prosesinds osas sintaktik vahid” hesab etmisdir (99,
86).

“Ciumlos ilo sintaqm arasinda asashi forq mévcuddur. Ciimle bitmis fikir ifads edib
bir, yaxud bir ne¢o sintagm qrupundan toskil olunur ki, onlar da normal olaraq sonda
sos tonunun asagi diismesi ilo miisayiat olunur” (99, 86).

“Ogor ciimlonin sintaktik strukturu danisanin sliurunda snenavi islonmis forma
soklindo assosiasiya olunursa, sintagm, bu baximdan okkazional hadiss hesab edilir vo
bu fakt, yalniz miistoqil nitq elementi kimi basa diisiiliir. Homin nitq elementi, asason,
sintagmi1 birlesdirmis intonasiya strukturuna, yoni, intonasiya anina goro alds edilir”
(72, 5).

Miirakkab sintaktik vahidlerde sintagmatik tizvlonme maoselasi do az shemiyyet
dasimir. Belo ki, “sintagmatik iizvlonme hom sintagmlararasi qovusuqda baglama
vasitolorini, hom do ciimleni togkil edon komponentlorin baglama xarakterini ehtiva
edir. Miirokkeb sintaktik vahidin komponentlorinin qovusugundaki baglama
vasitolorinin sorhi ilo kifayotlonacoyik, c¢linki bir ¢ox hallarda komponentlor
arasindaki qovusuqda sintagm c¢ox solgun sokildo Oziinii gostorir. Eyni zamanda,
sintagmatik lizvlenme de dogru gobul edilmslidir; ¢iinki o, climlenin biitdvliikdo
intonasiya cizgilorindo 6ziinii gostorir” (72, 5-6).

Miirokkab sintaktik vahidin strukturunda iki nov sintagmatik tizvlenme 0ziinii
gostarir.

Birinci név, o tamamliq budaq ciimlali miirokkeb sintaktik vahidlere xasdir ki,
homin tip budaq cimlelorin bas vo budaq climlo komponentlorinin arasinda
sintagmatik iizvlenme bas verir ve sintaktik {izvlenmoye uygun golerek
komponentlorarasi sintagmatik {izvlonms adlanir.

Mosalon: 1) I know / she did not like Sheila (J.Galsworthy, p.34).



2) He thought now / that she was beautiful (Th. Dreiser, p.214).

Komponentloraras: (klozlararasi) sintagmatik lizvlenme 6z daimiliyi ilo xarakterize
olunur. Sintaktik tizvlenmoe o goder giicliidiir ki, o, todqigata calb olunmus tamamliq
budaq ciimlali sintaktik vahidlarin akseriyystinds miisahide olunur.

Ikinci ndv ise klozlardaxili sintagmatik {izvlenmadir ki, bu, fakultativ xarakter
dastyr, ¢linki onun istiraki miimkiindiir, lakin macburi deyildir.

Mosolon: 1) I mean / sometimes the first one / can be a bit tricky (Delanay, p.77).

Klozlararasi sintagm bolgiisiinde osas rol intonasiyanin iizerine diisiir. Bu halda
sintaqmatik lizvlonms intonasiya vasitolorinin kompleks horokoti hesabina bas verir
vo hamin sintagmin semantik vo sintaktik cohotden natamamligini1 kompensasiya edir.

Biz yuxarida qeyd etdiklorimizle kifayetlonirik. Ciinki tamamliq budaq ciimlali
miirokkob sintaktik vahidlerin intonasiya-sintagmatik tlizvlenmesine tosir eden
faktorlarin 6yronilmasi, askar edilmasi bizim tedqiqat obyektimizoe daxil deyildir.

Lakin bir fakt1 xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, sintaqgmlararas1 qovusuqda pauzanin
movcudlugu vacibdir vo o, lizvlonmanin osas sortlorindondir.

“0, sintagmdaki lizvlenmeni daha aydin gosterir, lakin pauzasiz lizvlenmoeni do
inkar etmoak olmaz” (62, 410).

Sintagmatik {izvlenmede vurgu ve tempin rolu da ¢ox shemiyyetlidir. Indi ise
tamamliq budaq ciimleli miirekkab sintaktik vahidlerin intonasiya strukturuna dair

xaricdo vo 6lkemizde mdvcud olan nozori fikir ve miilahizsalorle otrafli tanis olaq.

1.1. Dilcilikdo miirokkob sintaktik vahidlorin intonasiya strukturuna dair

miilahizalor.

Miiasir ingilis dil¢iliyinde hokm siiron néqteyi-nozarden birincisi ondan ibaretdir ki,
“sado climlslorin intonasiyasi, miirokkeb climlelorin intonasiyasindan forqlenmir”
(128, 10-11).

Persepetiv yanagsmaya osaslanan H.Suit ve D.Counz, intonasiyan1 melodika ilo

eynilosdirir (129, 32; 112, 275). Homin meassaloni sorh edon H.Suit belo bir naticoyo



golir ki, “natamam mena qruplarinda ister miirakkab, isterse do sads ciimlo olsun, sos
tonunun galxmasi miisahide edilir” (129, 32).

Lakin miisllif gostermir ki, natamam sintagmin tonu onun mona yiikiine, vaciblik
doracesine, miistaqilliyine, bitkinliyine vo ndvbeti sintagmla alagosine tasir etmoak
bacarigina malikdir, ya yox.

Tonun tlizlasmasi qanununa “QOutline of English phonetics” osorinds tonqidi yanasan
D.Counz, onun iki halda miimkiin oldugunu miisyyoanlasdirir. “Birinci hal, budaq
ciimle komponentinin bas ciimlo komponentinden avval galmasidir ki, burada budaq
climle komponentinin intonasiyasi bas ciimle komponentinin intonasiyasinin aksi olur.
Yoni, bas ciimlo komponenti diisen tonla ifade olunarsa, budaq ciimle komponenti
yiikselon tona malik olacaqdir” (112, 275).

Ogor bas ciimle komponenti yiiksolon tonla ifade olunarsa, budaq cilimle
komponenti diisen tonla ifade olunacaqdir; lakin yiiksaelen ton da miimkiindiir.

Ikinci hal ise “bas ciimle komponentinin budaq ciimle komponentinden ovvel
isloedilmasidir ki, burada budaq climle komponenti, bas ciimle komponenti ilo eyni
intonasiya qurulusuna malik olur” (112, 275).

D.Counz H.Suitden forqli olaraq, miirekkab ciimlelerin natamam mena qruplarinda
(birinci hisse nazerds tutulur) bozen tonun asagi diismeasinin do miimkiinliyilnii qeyd
edir. “Lakin hemin diisen tonun islonmasinin sababini hemise asanliqla
mieyyonlasdirmak miimkiin olmur” (112, 275).

Gorlindityii kimi, D.Counz her seyden ovval, sintagmi qrammatik cahotden
xarakterizo edir.

M.Subiqger prinsipco D.Counzun fikrini miidafiye edir. O vurgulayir ki, natamam
mona qruplarinda (tabeli miirokkab climlalorin birinci komponenti nozerde tutulur —
D.Y.) osas tonun tezliyinin (O@TT) gah yiikselmesinin, gah da asagi diismeasinin sahidi
oluruq. Bununla yanasi, M.Subigero gore “sonda tonun konkret tozahiiri melum
subyektiv deyilisdon daha ¢ox asilidir” (128, 10-11).

M.Subiger qeyd edir ki, danisan ovvalcadon na danisdigini bilirse, onda natamam
mona qruplarinda (tabeli miirekkob ciimlolarde natamam komponentlords) ses tonu
gqalxir. Oksina, ogor danisan no danisacagina amin deyildirse, ovvalki mona

qruplarinda (tabeli miirakkob ciimlalarde avvelki komponentlords) ton asagiya diisiir.
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Qeyd etmak yerins diisordi ki, ovvolki mana qruplarinda tonun asagi diismosi, tokco
mona cohoti ilo deyil, hom do miirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori
arasindaki pauzanin uzunlugu ilo do slagadardir.

Olbotto, belo bir dolasiq miilahize ilo heg ciir razilasmaq olmaz. ©gor danisanin
avvelcadan no danisacagi 6ziine malum deyildirse, tonun asagi diismasi, xiiusilo onun
qirig-qiriq nitqinds bu maselenin reallasmasi boyiik siibha dogurur.

Bizo belo golir ki, belo hallarda, xiisusile, avvelki mena qruplarinda ses tonu
yliksolir, he¢ do asagi diismiir. Bu miiddea tedqiqat isinin novbati fosillorinde 6z
tosdiqini tapir.

Bunun oksino olaraq, bir sira tedqiqatcilar bele bir fikri miidafiye edirler ki, “sado
climlslerin intonasiya strukturu, tabeli ve tabesiz miirokkeb ciimlelorin intonasiya
strukturundan farqglenir” (130, 343). Otto Yespersen hesab edir ki, ton osas
komponentlordon biri olub, tabesizlik ve tabeliliyi forglandirmaye xidmsat edir. O
yazir: “tabesiz miirokkeb climlalarin hor iki komponenti diison tonla talaffiiz olundugu
halda, tabeli miirokkob climlanin birinci komponenti yiiksalon, ikinci komponenti iso
algalan tonla teloffiiz olunur” (130, 343).

Lakin burada bir seyi qeyd etmak yerine diisordi ki, O.Yespersen tonun doyisme-
sinds tabeli miirokkab ciimlalarin komponentlarinin yerlogsmoasi mossalasini diggatdon
yayindirib. Onun fikrince, tabeli miirokkeb climlalarin komponentlarinin yerlosmasi
(evvelda, yaxud sonda) tabeli miiroekkab ciimlonin intonasiya strukturuna tesir etmir.
Lakin eksperiment materialinin naticelari O.Yespersenin sdylodiyi bu fikri siibho
altina alir (bax: slavelerdoki qrafikler).

Bir cehati vurgulamaq lazimdir ki, bas ciimle komponenti prepozitiv veziyyatdo
islondikda, bazi hallarda ton qalxir.

S.I.Parmenter vo A.V.Blank slagoli ingilis metni ile fransiz metnini miiqayise etmis
vo asagidaki naticoye golmislor:

1. Miiasir ingilis dilinds intensivlik telaffiiziin asas vasitesidir (124, 607).

2. Ingilis dilinde uzunlugun artmasi intensivliyin artmasi ile miisayiet olunur.
Vurgulu ve vurgusuz saitler arasindaki uzunlugun artmasindaki forq, askar sekilds
ifade olunur (124, 601). Ingilis dilinde fransiz diline nisbaten uzunluq vurgunun daha
vacib elementi hesab edilir (124, 607).
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3. Ingilis dili ciimlelorinde intensivlik eyrileri ve yiikseklik, bizce, bir-birinden asili
deyildir (124, 601). Bununla yanasi intensivlik ve uzunlugun artmasi ile ayrilmis heca,
bazoan sos tonunun galxmasi sayasinde alave giic do alds edir (124, 603).

4. Ingilis dilinde ciimlenin ritmik sekli sdz vurgusunun gdsterilmesi ile
miayyonlosir ki, bu da sozbirlesmoasindoki har hansi bir sézlin mena cohsatdon daha
zoruri oldugunu agiqca niimayis etdirir.

5. Siiratli oxunusda yuxarida qeyd edilmis 1, 2, 3 ve 4-cii bandlordoki miiddealar
daha agkar sokilde 0ziinii gostorir (124, 604).

6. Fransiz dilinden farqli olaraq, ingilis dilinde miixtslif vurgu elementlori, yoni
intensivlik, temp (uzunluq) ve tezlik birge foaliyyat gostorirlor (124, 607).

Yuxarida qeyd etdiklorimizden aydin olur ki, miislliflor gabagcadan malum olan
climle vurgusunun komponentlorinden ¢ixis etmakls yanasi, 0z islarini intensivliyin,
tempin vo tezliyin hemin komponentin ayrilmasindaki nisbi rolundan s6hbat agmagqla
bitmis hesab etmislor. Bununla S.I.Parmenter vo A.V.Blank hem ingilis, hem de
fransiz dillerinden se¢mis olduglar1 nasr matni iizerindo tedqiqat aparmis ve climlenin
limumi intonasiya soklini vermoays calismislar.

Ingilis fonetisti R.Kingdon emfatik ve gqeyri-emfatik tonlar1 yiiksek vo asagi
hisselore bolmiis vo ciimlo tiplorinin otrafli bolgiisiinii vermoaklo, hemin tip
cimloelords tonun isladilmasini xiisusi toedqiq etmisdir (121, 272). Lakin onun tadqiqat
isinde emfatik tolofflizdon he¢ do az rol oynamayan diger intonasiya komponentlori
nozors alinmamigdir.
gostorir:

1) Tabesizlik uzlasma tonu (coordinating tone sequence).

2) Tabelilik uzlasma tonu (subordinating tone sequence ).
Tabesizlik uzlasma tonunda eyni ton niimunsleri bir-birini izleyir. ©ger avvalki

komponentds ton diisiirse, sondaki komponentds do ton diisiir, yaxud oksina, avvoalki

komponentds ton qalxirsa, sondaki komponentds do ton qalxacaqdir.
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Ikinci halda ise, yeni tabelilik uzlasma tonu zamani mena qruplarmm sonundaki
osas tonun tezlik (OTT) haroksati forqlidir. Belo ki, agor avvealki komponentds ton
diisersa, axirinct komponentdo ton ya yiikselir, ya da algalir (123, 105).

Burada bir cohoti xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, daha menali hisse sonuncu sin-
tagmdaki1 ton hesab olunur, ¢iinki o, climlenin kommunikativ tipini miieyyenlosdirir.

Sindetik vo asindetik tipli miirokkob sintaktik vahidlerden s6hbet agan Q.Poutsma
yazir: “Sindetik tipli tabeli miirokkob ciimlalorde (egoer axirinct komponentdon avvel
baglayic1 islonmisse) vo asindetik (baglayicisiz — D.Y.) tipli tabeli miirokkoeb
climlalordaki sintagmlar arasinda ton qalxir” (126, 50). Q.Poutsmaya goro tabeli
miirokkab climlsalerin intonasiyasi todqiq olunarken qrammatik xiisusiyyatlar, yoni,
baglayicilar, komponentlarin yerlosmo voziyysti, tabeli miirokkab ciimlolorin leksik
elementlor hesabina daha da miiroekkeblosmosi, komponentlorin hansi feldon sonra
islodilmasi ve s. amiller de az shemiyyet dasimir. Lakin todqiqat isinde gorkemli dilg¢i
Q.Poutsma, nadense, ekstralinqvistik amillorin rolunu nazearo almar.

Tonun uzlagsmasina dair formula L.Armstronq ve 1.Uordun “4 Handbook of English
Intonation” kitabinda da nisbaton todqiq olunub. Homin kitabin miuolliflori geyd
edirlar ki, “intonasiya dedikde, biz nitq prosesinds sas tonunun qalxmasi ve diigmasini
basa diisiirik” (102, 1).

Daha sonra L.Armstronq ve 1.Uord qeyd edirler ki, “oger ara sz ciimlenin
ortasinda islonarse, o, intonasiya qrupunu iki hisseys boliir ve 6zleri miistoqil sintagm
toskil edo bilir. Lakin bununla bels rahatliq namins, ara s6z svvalki qrupun bir hissesi
sayilir” (102, 27).

Goriindiiyii  kimi, L.Armstronq ve [.Uord vyalmz nitq melodikas1 ile
kifayotlonmisloer. Onlar ciimlo strukturunun toskilinde he¢ do az rol oynamayan diger
intonasiya komponentlarine bir o godar diggoet yetirmamislor.

Ingilis nitqinin intonasiyasindan séhbeat acan D.Bolincer, gosterir ki, “ritmik qrupun
uzunlugu hecanin strukturundan vo miqdarindan, sesin miqdarindan ve xarakterinden,
onlarin sintagmdaki movgeyinden ve semantik ¢okisindon asilidir” (105, 334). Qeyd
etmok lazimdir ki, D.Bolincerin osorindo daha miirokkob sintaktik vahidlerin emoelo

golmosinds intonasiyanin rolundan, demok olar ki, sohbet agilmur.
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Moshur ingilis dilgilorinden biri olan A.Qimson geyd edir ki, ingilis nitqinin
xarakter xlisusiyyoti ondan ibaretdir ki, “onun axin1 nezero ¢arpan hecalarla ritmik
qruplara boliiniir ki, bu da sdziin menasini fonetik soviyyadon leksik soviyyayo qodear
galdirir” (116, 320). Tadrisin moaqsodi ilo slagadar olaraq, A.Qimson ingilis dili
intonasiyasinin asas tiplerinin ve onlarin mona ifadslerinin qisa tesvirini verir.

Bununla yanasi, sintaqm, s0z birlogsmosi ve soOzbirlosmasindon yiiksek olan
vahidlerin daxilindeki nitq axininda intonasiya komponentlorinin neco doyismaesi,
mona vacibliyi baximindan uygun nitq pargasinda doyisikliyin derocesi ve s.
maosalalor izah edilmamis qalir.

Ingilis dilgisi D.Kristalin “Prosodic systems and intonation in English” kitabinda
melodik sxem vo tonlarin iimumi sociyyasi geyd olunmagla yanasi, bir sira ingilis vo
digor dilgilorin baxiglar1 miigayise olunur ve eloco do intonasiyanin funksiyasi vo
torkibi izah edilir (109, 381).

Olbstto, intonasiyanin diger komponentlorinin neco faaliyyat gostormasini bilmoak
de az maraq dogurmur.

C.Ligin vo C.Svartvikin todqiqat isi xiisusi olaraq intonasiyaya hesr olunmasa da,
onlar intonasiyani1 qrammatika ile vehdeatde todqiq etmislor.

C.Li¢ vo C.Svartvik prinsipco 0Ozlorindon ovvoalki homkarlarinin fikirlorini
dostekloyerak, intonasiya dedikdo, nitq melodikasini nezerdo tutmuslar. Miiasir ingilis
dilinds ti¢ asas tonu gostoron miislliflor, on vacib tonlarin asagidakilar oldugunu geyd
etmislor: a) algalan ton, b) yiikselan ton, c) algalan-yiikselon ton (115, 23).

C.Li¢ vo C.Svartvik daha sonra gostermisler ki, “ikinci deroceli informasiyaya
malik olan sOylom do yiikselon tonla teleffiiz olunur, ¢iinki bu informasiya
natamamdir, bitgin deyil, yarimgiqdir. Algalan-yiiksalon ton ise hem “tosdiq”,
“ominlik” menal1 yilikselon tonu, hom do ‘“natamam”™, “asili” menali algalan tonu
Oziinds ehtiva edir (115, 25).

Rus dil¢iliyinds vo eloce do Olkemizde ingilis dili ilo masgul olan miitoxassislaer
arasinda da tabeli miirokkob cilimlolorin intonasiya strukturuna dair yekdil fikir
movceud deyildir (3; 4; 20; 31; 32; 62; 66; 75; 81; 106). Bu moasolonin nazari torafi ilo
rus dilgilort  A.M.Peskovski, B.A.Boqoroditski, L.B.Serba, A.A.Reformatski,
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L.R.Zinder, A.A.Axundov, F.Y.Veysoalov, F.M.Agayeva, S.M.Babayev ve basqalari
dorinden moesgul olmuslar.

Intonasiya ve qrammatik vasitoelerin kompensasiyas1 haqqindaki fikir A.M.Peskovs-
kiyoe moxsusdur. Miirokkaeb climlelerin  komponentlorinin  formalasmasinda
intonasiyanin rolu miirokkeb sintaktik vahidin miirekkeblik deracesinden asilidir.
A.M.Peskovskiye goro “sintaktik vahid no godor miirekkeblasso, intonasiya bir o
goder ¢ox rol oynayar” (82, 469).

L.V.Serba intonasiyaya dair nazeariyyoni isloyib iroli slirmiisdiir. Bir torofdan o,
intonasiyanin izvlenms funksiyasin1 ayirmis ve onu sintagm termini ile adlandirmagi
moslohot gormiisdiirse, diger torofden sade ve miirokkeb cilimleloerin intonasiya
xiisusiyyatlori haqqinda 6z miisahidsalarini formalasdirmisdir. Qeyd etmoak lazimdir ki,
L.V.Serba hamin ciimls tiploerinin arasinda ciddi intonasiya forqi gormiir (98, 2-140).

Bir cohati xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, L.V.Serbanin bu sahadoki miisahidslari
miuasir dilgiliye xas olan “sintaktik nezeriyyenin otrafli vo derinden inkisafi tigliin”
(67, 78) bir nego cigir agmisgdir.

Tabeli miirokkab climlslarin intonasiyasindan sohbsat acan L.R.Zinder gostorir ki,
“har bir budaq ciimle yalniz onun 6ziinemoaxsus intonasiya xiisusiyystloeri” (66, 272)
ilo sortlonir. O gostorir ki, 0ziiniin kommunikativ aspektindo intonasiya asagidaki
monalara malikdir.

1. Intonasiya nitq lizvlenmesini ciimleye ¢evirme vasitesidir.

2. Intonasiya ciimlenin kommunikativ tiplerinin béliinmesinde istirak edir.

3. Climlanin aktual {izvlonmasinde do intonasiyanin rolu boytikdiir.

4. Yalniz intonasiya vasitosile sintagmlara boliinme bas verir ki, bu da diger ciimlo
lizviliniin i1fade edilmasinds menani miisyyonlasdirir.

5. Intonasiya bu ve ya diger nitq parcasmnin sonuncu, yaxud sonuncu olmayan
sintagm yaratdigini da miioyyenlosdirir (miiqayise et: “O, evo gayidacaq”, yaxud
“Qaranhq diisondos o, evo qayidacaq) (66, 271).

Intonasiyadan sohbet agan A.A.Reformatski, onun tabeli vo tabesiz ndviinii qeyd
edir. O gostorir ki, intonasiyanin komsekliyi ile tabelilik olagosini tabesizlik
olagesindon forqlondirmok miimkiindiir. A.A.Reformatski yazir ki, mirokkab

climlslerin komponentlori arasinda baglayic1 istirak etmoadikds, intonasiyanin
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komakliyi ilo tabesizlik, yaxud tabelilik olagesini asanligla miisyyenlasdirmak
miimkiindiir. “Bu, tokco osas tonun horoksti ilo deyil, habelo tonun yiikselmosi vo ya
alcalmasi ile aldo edile bilir” (85, 309). Verilmis “Jlec pyosimo wenku nemsam” (85,
309) ciimlesinds, ona zaman, sort yaxud sebab-natico menalarinin verilmasi ile
olagedar olaraq, hemin ciimlo miixtelif intonasiya imkanlar1 alde edo biler. Yuxarida
verilmig ciimloni tabesiz miirakkob ciimlalorin “potensial ¢oxmenaliliq” (73, 221)
mosolosi ilo eynilosdirmok olmaz. Homin massloye miirokkeb ciimlalerin hom
material, hom do eksperimentin metodikasina dair yazdigi maraqli maqalslerin
miiellifi Z.1.Klignikova da toxunur. O qeyd edir ki, “potensial coxmenaliliq” anlayis
aciq-askar siini surotds yaradilmisdir. Belo ki, “bu vo ya digar climls taloffliz edilona
godar miixtalif mena olagalari” ifade eds bilar. Belo ki, “Jlec pybsmo wenku nemam’™
climlasi potensiyadan asili olaraq, hem seboab, hom sort, hom do zaman monasinda
anlasila bilor (73, 221-253).

Miiasir ingilis dilinde tabeli miirokkab ciimlalorin intonasiyasini todqiq eden
[.P.Qriqoryeva, tabeli miirokkeb ciimlelerin qovusugunda hansi semantik-sintaktik
sortlorlo intonasiya lizvlonmasi bas verdiyi masalasine xiisusi diqgat yetirmisdir (62,
409). Miellif geyd edir ki, “ctimlenin biitovliikds intonasiya cohatden formalagmasi”
masalasi ciizi sakilde tedqiq olunur (62, 409).

Tamamliq budaq ciimlali miirokkeb sintaktik vahidlerden yalniz “that” baglayicili
tipi vo “that” baglayicisinin asanliqla diismasi ile yaranan tiplerini “He said (that) he
was busy” (62, 409) genis arasdiran todqiqatgi, maraqli naticelar aldo etmisdir.

Miiasir ingilis dilinds tabeli miirokkeb cilimlalarin intonasiyasini tohlil edoan
[.P.Qriqoryeva, belo bir noticeye golir ki, “ciimlonin intonasiyasi, ©sasen onun
sintagm bolgilisiiniin ~ xarakterindon, semantik monasindan, habelo sOylomin
moagsadindan asilidir (62, 448).

Sonra o qeyd edir ki, hatta bas ve budaq climle komponentlarinin arasinda doqiq
intonasiya bolgilisii olmadiqda, yeni, asas tonun yiiksekliyinin hs ile ifade olunmus
xarakter doyisikliyi ¢atismadiqda, onlarin arasinda fonetik fasilo olmadiqda bels, bolgii
diger vasitalarle, sintagmin mena moarkezinin gosterilmasi, intensivlik amplitudasinin

ylikselmasi, ayrilmis hecalarin uzunlugunda ve ciimlonin qovusungunda temp
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parametrindaki avvalki sintagmin sonuncu hecasinin miitomadi uzanmasi iloe miisayisat
olunur (62, 449).

Miiasir ingilis dilinde tabeli miirakkeb cilimlolorin intonasiyasini tedqiq eden
E.I.Torsuyeva, asagidaki noticelere golir:

1. Sual ovezlikli tabeli miirokkab climlalorin intonasiya strukturu adoton algalan
tonla miisayiat olunur, lakin sual avezliksiz tabeli miirokkoeb ciimlalorin intonasiyasi
adoton yliksolon tonla basa catir. Bu, ©TT-nin intensivlik amplitudas1 ve telaffiiziin
uzunlugu ilo birge hoayata kecir (91, 192).

2. Her iki tipden olan sual avezlikli tabeli miirekkab ciimlolore limumi xiisusiy-
yotlor xasdir. Umumi xiisusiyyetler dedikde, buraya, ciimlenin evvelinde esas tonun
haraksatinin yiikselmasi, climalnin avvelindon sonuna dogru ssas tonun hareketinin
imumi alcalmasi, climlonin sonunda intensivlik amplitudasinin imumi diismasi,
sintaqm bolgiisli ve sintagmda vurgunun daha qiivvatli deyilisi daxildir (91, 192).

E.I.Torsuyeva, esason, osas tonun hereketine, interval ve diapazon yiiksekliyinin
funksiyasina, yiiksek soviyyonin menasina, ciimlonin sintagm bolgiisiindo miixtalif
intonasiya vasitelorinin menasina, bu vasitalarin bir-biri ile slagode olmasina,
climlonin boélgiisiinde pauzanin roluna, ciimlenin iizvlenmesinin onun sintaktik
strukturundan asili olmasina ve bas ciimlo komponentinin budaq ciimle komponenti ilo
olagade olmasina xiisusi diqqget yetirmisdir.

L.V.Azarova St + that + S; tipli tabeli miirokkab ciimlalarin intonasiya strukturunu
eksperiment yolu ilo tadqiq edorak yazir ki, bu todqiqat isinde dilin fonetik sistemin-
doki yalniz bir deyisiklik arasdirilir. “Lakin qrammatik strukturdaki deyisiklik, leksik
vo fonetik sistemlo slagedodir. Buna gbéro do fonetik doyisiklik, tez-tez qrammatik
strukturda irsliloyisi ifade etmoklo 6z isini bitmis hesab etmir; o, leksik vo grammatik
strukturda keyfiyyatco yeni xilisusiyyatlorin tasdiqini nizama salir (44, 201).

Todqiqat isindo L.V.Azarova St + that + S tipli cimlslorin intonasiya strukturunu
tadqiq ederok gostorir ki, bu tipden olan tamamliq budaq ciimlali tabeli miirokkob
cimlalor nitqde transformasiyaya ugrayir. Transformasiya Si + that + S, tipli

climlalarin avvalki alagalarinin anlagilmasi naticesinde bas verir (44, 201).
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Sintagmatik lizvloenmoays xiisusi diqget yetiron L.V.Azarova, belo bir naticoyo galir
ki, tamamliq budaq ciimloli tabeli miirokkeb ciimlolor asagidaki xiisusiyysotlors
malikdir:

1) pauzanin macburi olmasi (ister psixoloji, istorse do qisa fiziki). Bir sira hallarda
sintaktik tizvlonmenin macburi istiraki zamani1 orta davamli pauza da miimkiindiir;

2) macburi vurgunun olmasi VP;

3) S komponentinde, xiisusile, birinci hisseds, temp boyiik sintaktik yiikiin
sayoasinde yavasiyir vo diapazon genislonir;

4) intonasiyanin ikinci funksiyasina gore lizvlenme zamani tembr daha c¢ox yiiklenir
vo emosional rongaronglik olds edir (44, 218).

Gorlindiiyii kimi, L.V.Azarova daha ¢ox tamamliq budaq ciimloali tabeli miirokkab
climlsalarin fakiiltativ vo macburi lizvlonmasine xiisusi digqget yetirir.

Slavyan dillerinin materiali osasinda eksperimental tedqiqat 1isi aparan
T.M.Nikolayeva, belo bir naticoyo galir ki, “tabeli miirokkab ciimlenin budaq climle
komponentinds verilmis malumat oksar hallarda, ¢ox yavas temploe telaffiiz olunur. Bu
da adaton bas ciimle komponentinde mana marksazinin saxlanilmasina gatirib ¢ixarir”
(81, 63). T.M.Nikolayeva tadqigat isi boyunca eyni ciimlonin hom baglayicili, hem do
baglayicisiz variantini arasdirmis ve asagidaki tiimumilosdirmaleri olde etmisdir:

1. Eyni ciimlenin baglayicisiz variantinda pauza, adston, baglayicili variantdaki
pauzadan daha ¢ox olur.

2. Baglayicisiz climlslards, adsten baglayicini itirmis komponentde tempin yavas-
1mas1 miisahida olunur ki, bu da hemin komponentin iimumi yavasimasina sabab olur.

3. Tabesiz miirokkeb cilimlalerdeki melodika ya kardinal veziyyetdo dayisir,
(yiikselon tondan algalan tona ¢evrilir) ya da avvalki veziyystde qalaraq giiclonmir.

4. Intensivlik baglayicili ve baglayicisiz variantlarin forqlendirilmesinde rol oyna-
mir (81, 233).

Tamamliq budaq climleli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya strukturunu
eksperimental yolla todqiq eden N.I.Krilova hesab edir ki, klozlararas1 sintagm
bolgiisiinii tabeli miirokkob ciimlslorin ayri-ayriligda har bir komponentinin miistaqil
predikatligi olarken izlomak olar ki, bu da iki fikrin, iki semantik niivenin bimodalligi
ilo elagadardir (75, 3).
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Buradan belse nstice ¢ixir ki, klozlararasi sintagm bolgiisiine asas sebob, tabeli
mirakkeb climlalarin qrammatik ve semantik bitkinlik derecasidir (75, 3).

Bir ¢ox dil¢ilerin sintagmi nitq vahidi hesab ederok semantik, sintaktik vo fonetik
toroflori oldugunu nezere alsaq, N.I.Krilovanin qrammatik ve semantik bitkinlikden
asilt olaraq, miieyyon ¢or¢ivodoki miirokkeb sintaktik vahidlords sintagm bolgiisii
oldugu fikri ilo razilasmamaq olmaz. Bizim terofimizdon yerino yetirilon miirokkab
sintaktik vahidlerin eksperimental todqiqi siibut edir ki, sintagm bolgiisii eyni
zamanda, fonetik, daha dogrusu, intonasiya amillari ilo do six alagedardir.

Bagqa bir sobob, “klozlararasi sintagm bolgiisiiniin  ayri-ayriliqda hoar bir
sintagmdaki miioyyen emosional monanin ifadesi ilo hoyata kego bilmesidir” (75, 4).

Daha sonra N.I.Krilova gosterir ki, {izvlenmeyen tabeli miirokkeb ciimle qrupu
ikinci potensial sintagmdaki ton diapazonunun genislonmsasi ile xarakterize olunur.

Uzvlenen tabeli miirokkeb ciimle qrupunda tamamliq budaq ciimloli tabeli miirok-
kab ciimlslarin bas ve budaq climle komponentlorinin yerlosmasindan asili olmaya-
raq, ikinci aktual sintagmda ton diapazonu daralir (75, 16); pauzasiz {izvlenen qrup
licin climlalorin hom genislonmasi, hom do tabeli miirokkeb climlalardeki kompo-
nentlorin siralanmasindan asili olmayaraq, ikinci aktual sintagmda ton diapazonunun
daralmas1 miisahide olunur. Miullif gostorir ki, tizvlonmayen climlelorde asas mena
ylikiinii tamamliq budaq ciimle komponenti dasiyir; lizvlonan tabeli miiroakkab climlo-
lorde ise “yeni”” sonda yerloson sintagmda ifade oluna bilir (bax: tedqiqat isinin II
fosli).

Rus dilinin intonasiya sistemini todqiq eden N.D.Svetozarova gosterir ki, “intona-
siya morkoezi adeton ifadenin sonuncu osas sozii ile uygunlasir. Merkezaqodorki hisso
konturu osas soziin vurgulu hecasinda orta individual yiiksokliye nisboten tonun
galxmas1 naticasinde yiiksok melodik soviyye ilo xarakterize olunur. Tonun sonda
asag1 diismasi, intensivliyin minimal seviyyeayadoak diismasi ve axirinci vurgulu saitin
uzanmasi ilo miisayiat olunur (87, 100).

N.D.Svetozarova qeyd edir ki, “bir ¢ox hallarda sintagmin intonasiya markazinin

axtarisi ¢otinlik toredir, bununla yanasi iki ve daha ¢ox toxminen eyni sokildo ayrilmis

* Ciimlonin aktual iizvlenmesinin komponentlori miixtelif dil¢iler terofinden miixtelif sokilde adlandirilir. Tema-rema
(K.Boost); leksik miibteda-leksik xobor (A.Smirnitski); osas-niive (Mateziuz); sOylomin osasi-zoifloyen hisso
(I.P.Raspopov); “melum” (s6ylonmis) “yeni” (K.Q.Kruselnitskaya).
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sozlordo tekmerkoezli sintagmla birge, coxmerkezli sintagmlara da rast golmsak
mumkiindiir” (87, 106). He¢ do tosadiifi deyildir ki, bir ¢ox tosnifatlar niive ve
terminal tonlarin qarsilasdirilmasi ils yerina yetirilir. Digor torafden, bir ¢ox miisllifler
konturun niive hissesinin tosvirinin kifayet etmoadiyini vurgulayirlar (87, 116).

Bununla yanasi, N.D.Svetozarova climlenin {imumi intonasiya strukturunun
xiisusiyyotlorinin izahi ile kifayetlonir ve o, sintaktik vahidin bu ve ya diger
intonasiya variantina xas olan xiisusiyystleri agib géstormekden siikutla yan kegir.

Miiasir rus dili materialina osaslanan E.A.Brizqunova intonasiyanin qarsilasdirma
sistemini yaradir. O todqiqat isinde intonasiyanmn 7 intonasiya terkibini (IT) yaradur.
Sonraki toedqigat islerinde E.A.Brizqunova rus dilinde 5 intonasiya terkibinin
oldugunu israr edir (52, 18). Miisllif {igiin asas istinad, dilde intonasiya ilo dilin
grammatik strukturunun bir-biri ile six olagedo olmasidir. “Beloaliklo, rus dilinin
intonasiya torkibi eyni sintaktik vo leksik torkibli, yaxud miixtolif sintaktik terkibli
climlalarin oppozisiyasi, yaxud s6z formasinda eyni sos torkibine osaslanmagqla irali
stiriiliir. Bu 1iki tip climladeki intonasiyanin menafoerqlondirici imkanlar1 6ziinii eynitip
soklinda gostorir” (52, 20).

Azarbaycan dilgiliyinde miirokkeb sintaktik vahidlerin konstantliq ve variativlik
problemi tadqigat obyekti olmasa da, intonasiyani miirekkoab ciimle ilo six slaqads
arasdirilmasini irali siiren tedqiqatgilar vardir.

“Miiasir Azerbaycan dilindo tabeli miirokkab ciimlalor” adl1 irihecmli monoqrafiya-
sinda ©.Z.Abdullayev qeyd edir ki, “intonasiya ciimlenin ayrilmaz slamatidir. Homin
olametloro malik olan sade ciimle miirokkeb ciimlenin torkib hissesine ¢evrildikde,
predikativ formasini saxlamalidir” (4, 77). Miollif daha sonra qeyd edir ki, “miirokkeb
climloenin bir komponentina ¢evrilon climlo soxs vo zaman kateqoriyasini da 6ziindo
saxlayir. ©vvalca miistaqil olub, sonra miirekkab ciimlonin torkib hissasine ¢evrilon
climlalar nisbi bitkinliyini tabesiz miirokkeb ciimlods nisbaton miistoqil veziyyotde,
tabeli miirokkoeb climlads ise asili halda saxlayir (4, 77). ©.Z.Abdullayev daha sonra
gostorir ki, “miirokkob climlonin bir hissesine ¢evrilon ciimlonin intonasiyasina
goldikds, o, Umumiyyetlo intonasiyasini (avaz, vurgu) itirmir, lakin ayri-ayri

climlalore moxsus olan bitmo intonasiyasimi itirir, ¢ilinki, her ciimleds bir bitmo
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intonasiyasi olmalidir. Miirekkeb climlenin 6ziliniin timumilikde bir bitms intonasiyasi
oldugundan, hor komponentds evvaldon olan bitms intonasiyasi itir” (4, 78).

Yuxaridaki izahatdan aydin olur ki, ©.Z.Abdullayev miirokkab sintaktik vahidlerin
intonasiyasina toxunmagqla, onun bir sira komponentlorinden, avaz, vurgu vo s. atrafli
bohs etmisdir. Lakin onu da geyd etmoek lazimdir ki, miisllif miirekkab sintaktik
vahidin konstantliq ve variativlik probleminden séhbat agmur.

A.A.Axundov da miirekkeb sintaktik vahidlarin intonasiya qurulusuna dair fikir vo
milahizalar sdylomisdir. Onun fikrinca, “Analitik tipli tabeli miirokkab climlalarin bir
qisminds budaq ciimle bas ciimloedon sonra golir... Belo tabeli miirokkob climlalordo
bas vo budaq ciimle miisteqil sintagm kimi ¢ixis edir vo birinci sintaqm ikinci sintagm
kimi ¢ixis edir ve birinci sintagm ikinci sintagmla tonun qalxmasi vasitoesi ile
olagelenir” (7, 378-379).

A.A.Axundov qeyd edir ki, “Azarbaycan dilinds bas climlenin iginde galon budaq
climlsalar toyin budaq ciimlsalari olurlar. Homin budaq ciimle sintagmlar1 6zlerinden
ovvealki sintagmla giiclii qalxan tonla, 6zlarinden sonraki sintaqmlarla iso zeaif qalxan
tonla mohdudlasir (7, 382-383).

A.A.Axundovun sorhinden moelum olur ki, baglayicisiz miirakkeb sintaktik
vahidlards nitqin sintaqmatik bolgiisii zeifloyir, sintaqgmlar arasinda durgu qisalir, @sas
tonun qalxma doracesi bir qader zeiflayir.

Azorbaycan dilinin intonasiyasina ayrica todqiqat isi hosr etmis F.M.Agayeva
gostorir ki, tabeli miirekkab climlenin bas ciimlesinde s&sas vurgu budaq ciimlo
vasitosilo aydinlasdirilan {izv iizerine diisiir (6, 90). F.M.Agayeva qeyd edir ki,
“sozlarin vurgularinin barabar paylanmasi ve onlarin i¢arisinde “tabeedan” ve “tabe
olanlarin” olmasi dillerin, eloco do Azerbaycan dilinin asas xiisusiyystidir” (6, 83).

German vo Azerbaycan dillori iizre tedqiqatlar1 ilo segilon F.Y.Veysslli,
arasdirmalarinin okseriyystinde variant, invariant massalosino, climlonin sintagmatik
xlisusiyyotlorine, prosodik elementlarin aragdirilmasina, prosodemin, aksentemin vo
intonemin tobisatinin acgilib gostarilmasine diggetle yanasmis ve variativlik masolosini
fonem soviyyesinde otrafli tedqiq etmisdir.

F.Y.Veysalli tobiatine goro vurgunun melodik, dinamik ve temporal oldugunu qeyd

edir. Miiollif yazir: “Oksor hallarda vurgunun 6ziiliinde iki komponent — melodiya +
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giic (intensivlik); giic + zaman (temporal); melodiya + zaman ve s. durur. Alman
dilinde vurgu melodik — dinamikdir, zaman sait fonemlarin imherent slamstidir.
Ingilis dilinde vurgu dinamik — melodikdir. Azerbaycan dilinde vurgu dinamikdir”
(32, 221).

Belsliklo, dil¢ilikde miirokkeb sintaktik vahidlorin intonasiya strukturuna dair
milahize vo fikirlarle tanis olaraq belo bir imumilasdirma vers bilorik ki, tamamliq
budaq climleli miirakkob sintaktik vahidlerin struktur-intonasiya xiisusiyyatlori barads
hom xarici dilgilikde, hom do 6lkemizde xeyli is goriilmiis, miisahidslor aparilmis,
konkret naticolor aldo edilmisdir.

Lakin bir cohoati xilisusi vurgulamaq istordik ki, Azerbaycan dil¢iliyinde xarici
dil¢ilikden forqli olaraq, intonasiya tokce melodik komponentls eynilosdirilmir, ona
(intonasiyaya — D.Y.) bir-biri ilo alagede olan komponentlorin miirokkob tamligi kimi
baxilir ki, bu da her bir konkret halda miisyyan forqlendirici vasite ilo

mieyyonlasdirile bilar (66, 273).

1.2. Miirokkoab sintaktik vahidlorin intonasiya variativliyi.

Son dovrler variativlik problemi bir ¢ox dilgilorin diggetini celb etmis vo bir sira
tadqiqat isleri yazilmisdir (45; 51; 58; 59; 65; 80; 83; 88; 89; 92; 93; 95; 97; 120).
Dilgilikde variativlik hem dil funksiyasi planinda (moes: odebi dil normasinin
yaranmasinda variantlarin rolu), hem do fonetik vo qrammatik sistemde variantlarin
nisbiliyi mesoalaesi ndqteyi-nezerden arasdirilmisdir. Lakin bununla belo, dilin
variativliyinin miixtalif seviyyslerdaki izahi, xiisusile onun strukturunun todqiqi ve
formal vo semantik variativliyin olagosi masalasi hale do genis todqiq olunmamisdir.
Sozsiliz ki, intonasiya variativliyi dil problemindoki variativliyin halline tokan vero
bilir. Sonuncu ise dilin asas xiisusiyystlorinden biridir (89, 45). Tadgiqatgilarin boyiik
oksoriyyoati qeyd edir ki, “dil nazeriyyssi, variativlik nezers alinmadan yarimgiq vo
geyri-adekvat olacaqdir” (93, 3).

Q.P.Torsuyevin bels bir fikiri ile razilasmamaq olmaz ki, “konstantliq ve variativlik
dil struktururunun an vacib xiisusiyyetlerindendir, bunlarsiz dil ne mdvcud ola biler,
no do inkisaf eds biler. Konstantliq vo variativlik dilin biitiin seviyyeloerinds 6ziinli

gostore bilir ki, bu da har bir soviyyonin dziinemoaxsus saciyyavi xiisusiyyatlari ilo
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lizo ¢ixir” (95, 3). Variant dedikds, miioyyen vahidin mena doyisikliyi ile olagedar
olmayan iki ve daha artiq formal modifikasiyas: basa diisiiliir (59, 39). Intonasiya
invariantinda intonemdan bohs edon V.A.Artyomov qeyd edir ki, intonasiya invarianti
nitqin deyil dil vahidinin islonmis iimumi xassesidir. Lakin o, haqigatde hom do nitq
vahididir. Lakin bunlar (intonasiya variantlari — D.Y.) nitqden fiziki ve riyazi
cohatdon colb edilmslidirlar (45, 17).

Bir kommunikativ tip {lizerinde — “lmumi suallar”in — intonasiya variativliyini
arasdiran 1.Q.Torsuyeva, belo bir iimumi neticeye golir ki, intonasiyaya onun
variantlar1 planinda baxilmasi, intonasiya vahidlarinin problemi mesolasinoe basgqa ciir
yanasmag toleb edir. Intonasiya vahidi dedikde, miicerred seviyyede tesvir olunan
diferentorlarin  (forma, diapazon, ovvelki komponentin yiikseklik soviyyesi,
sonuncunun yiiksoklik seviyyeasi, melodik zirvenin veziyyeti, ses tonunun horokoti)
birgo foaliyyati basa diisiiliir. (92, 38). Bu baximdan yanasdiqda, arasdirdigimiz
tadqiqat isi on azi1 iki mithiim suala cavab vermslidir:

1) ©Ovvela, miirokkab sintaktik vahidin intonasiya strukturu biitiin realize hallarinda
oxsar sokilde qalacaq, yoxsa, biitiin islonmoe hallarinda yalmiz 6ziinemoexsuslugunu
goruyub saxlayacaq? Bir ¢ox todqiqat¢ilar geyd edirler ki, biitov sintaktik tipin
intonasiya strukturu biitiin islenme hallarinda funksiya cehetden oxsar olaraq qalir’.

Massaloenin bu clir halli verilmis intonasiya konturunun biitiin islonms magamlarina
{imumaen xas olan miioyyen invarintliq xassesinin ortaya qoyulmasina sebab olur.

2) lkincisi, her bir tezahiir formasi, diger tezahiir formalarinda miisahide
edilmeyon, basqa yerdo tokrarlanmayan, yalniz Oziinemoxsus intonasiya
xiisusiyyotlorine malik olan cohatlorlo xarakterizo olunur.

Biz birinci miiddeadan c¢ixis ederok, tedqgiqatimizi davam etdiririk. Belo ki, bizi
maraqlandiran miierokkob sintaktik vahidlorin her iki tipinde miioyyen doyisikliklor
etmokls, forz etmisik ki, bu kontur biitiin tozahiir formalarinda bir intonasiya invariant-
ligina malikdir. Qeyd edilmis nazori miiddeani dil materiali tizorinde niimayis etdirok.

Ogor biz hor hansi bir sintaktik vahidin, tutaq ki tamamliq budaq climlasinin fonetik
realizo variantlarin1 imumilosdirib bir tipde gostorsek, bu tip, danisiq meqamlarinda

vo seraitde Ozlinemaxsuslugunu qoruyub saxlayacaqdir. Yeni, diger sintaktik dil

* Bu fikir F.Y.Veysollinin “Miiasir alman dilinin sait fonemlerinin variativliyi” adli doktorluq dissertasiyas1 isinden
gaynaglanmigd: (F.Y.Veysolli, 1980).
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vahidlerinden ham formal-struktur elamsatlerine gére, hom do mezmunca segilarak,
onlara qarsi qoyulur. Tamamliq budaq ciimlesi formaca bir neg¢o variantda ¢ixis
etmosind baxmayaraq, mdozmunca bas climloden ya buraxilmis, ya da korrelyatla ovez
olunmus tamamligin budaq ciimle seklinds tozahiir formasidir.

Toyin budaq ciimlosinin iso @sas menast teyin etmakdir. Mazmunca tamamliq
monasi toyinden farglondiyi kimi, formaca da tamamligin biitiin variantlar1 toyinin
miivafiq variantlarindan secilocakdir. Fikrimizi gostorilmis codavl {izerinde izah edok.
Verilmis a vo b sxemlorinin 6zoyini tamamliq ve toyin budaq ciimlsalori toskil edir vo
onlar dilin sintaktik seviyyesinde miixtolif abstrakt modellor kimi qarsi-qarsiya
goyulur. Qeyd olunmus kicik dairelerin hoar biri dil sisteminde 6z miistaqilliyini
tamamliq vo toyin budaq ciimlaleri kimi qoruyub saxlayir. Onlardan sonra golon
dairelerde miivafiq olaraq tamamliq ve toyin budaq ciimlalaerinin miimkiin mona
variantlar1 verilmigdir. Qirig-qiriq xatlerden sonraki dairalards ise bu ciimlelerin her
bir moena variantinin ifadoe galarliglar1 6z oksini tapir. Nohayet, sonuncu dairede bu
modellarin konkret tozahiir tipleri 6zlinii gostorir (bax: sxem 1).

Her bir tipde islenan fellorin semantik qrupuna geldikde, biz burada L.L.Iofikin
tamamliq budaq climlali miirekkab sintaktik vahidlerin bas ciimle komponenti {i¢iin
isloyib-hazirladig: altt miixtalif qrupa daxil olan fellarin islonmasini asas gotlirmiisiik
(64, 322-323).

Gostorilon sxemds tamamliq ve toyin budaq ciimlsli tabeli miirokkab climloalor dil
sisteminde qarsi-qarsiya qoyulur ve onlar iki miixtolif kommunikativ modeller kimi
qarsilasdirilir.

Ogor tamamliq budaq climlosinin xabari nitq fellari ilo ifado olunarsa, ®n azi on
tozahiir formasina malik olacaqdir ki, bunlarin da har biri sonsuz islonmoe imkani kosb
edir. Elo bu godor do intonasiya cohatdon toyin budaq climlslorinin tozahiir formalari
Ozlnii gostorir. Bu variantlarin ne kimi konkret xiisusiyystlori vardir ve onlar
intonasiya cehatdon bir-biri ilo nece alagedardir? Biitiin bu ve ya diger masalaler dil
vahidinin konstantliq ve variativliyi baximindan boyiik nezori shomiyyet kosb edir.
Oz-6ziine aydindir ki, her bir miirekkeb sintaktik vahidin tezahiirii zaman1 individual
xiisusiyyotlorin rolu az eshomiyyetlidir. Bununla yanasi, imumini éyronmoekde hemin

tokcalorin do bdyiik ehemiyysti olmasi sozsiizdiir. Belo ki, tokcoalor 6z araliranda na
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qoder forqlonseler do, onlar hemige hom iimumiye, hem do toekceays xas olan
xUsusiyyotlori acib gostorir.

Basqa sozle desok, tokcelor iimumiys aparan olagoye malik olmasalar, onlar
moveud ola bilmezler. Umumi ise, yalniz tokce vasitesile xiisusiden kegorok yasaya
biler. Hor bir tokco elo iimumidir. Hor bir iimumi elo tokcodir. Hor bir timumi,
toxminon biitiin tekco predmetlori ohato edir. Hor bir tokco natamam olsa da,
imumiys daxildir ve s. (77, 318-321).

SXEM 1

Tamamliq
budaq
ciimlasi

%
o TaTRETS

Mona cahatd
qarsilagdirma

Heod
7oA Ajrecy 1€

Sistemds
qargilagdirma

Fikrimizi arasdirdigimiz miirokkeb sintaktik vahid tizerinde izah etsok, tamamliq

4

budaq ciimlali tabeli miirokkob climle “limumi”, onun variantlar1 — “xiisusi”, onun
niimunoalori ise “tokce” ilo gostorilo biler. Toekce invarianta (limumiys) aparan
alagesiz mdvcud ola bilmez. Invariant (iimumi) yalniz tekce ile mdvcuddur. Her bir
mikrovariant bu ve ya diger sokilds invariantdir. Hor bir mikrovariant, bu ve ya digar
sokilde variantdir. Her bir invariant, texminen biitiin mikrovariantlar1 ehtiva edir. Hor
bir mikrovariant bu vo ya digar sokilds invarianta daxildir vo s., vo 1.

Yuxarida geyd etdiklorimizi imumiloesdirsek deye bilorik ki, har bir komponent,
hor bir sas vahidi, hor bir sintaktik struktur miieyyen variativliye meruz qalir. Buna

goro do biz miirakkeb sintaktik vahidin intonasiya variativliyini onun qrammatik

xUsusiyyaotlori ile six slagedo dyronmays ¢alisacagiq.

1.3. ATBC vo STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin qrammatik

xtisusiyyatlori.
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Bu bolmade tabeli miirokkab ciimlalori sintaktik struktur kimi formalasdiran bazi
grammatik xiisusiyystlore toxunacaq ve miirokkob sintaktik vahidin komponentlori
arasindaki olagelori aydinlasdirmaga calisacagiq.

L.S.Barxudarov (47), L.L.lofik (69), E.V.Quliqa (63) ve basqalar1 tamamliq budaq
climloli tabeli miirokkab ciimlolorle sads ciimle iizvlerinin xiisusi név sinonimlik
yaratdig1 ideyasina soykonarak belo hesab edirlor ki, tamamliq budaq climlsali tabeli
mirakkeb ciimlaler sads ciimle lizvleri kimi eyni funksiyani yerine yetirir. Basqa
sOzlo desok, burada sintaktik vahidlerin funksional sinonimliyindon sohbet agilir.
Bununla yanas1 geyd etmak yerino diiser ki, elo sado ciimlo iizvleri vardir ki, onlarin
arasinda budaq ciimlalare uygun funksional sinonimlik tapmaq geyri-miimkiindiir. Bu
sobabdon do bas ve budaq ciimle komponentlori arasindaki slageden bohs edoan
E.V.Quliga, budaq ciimlslarle sade ciimlo {lizvleri arasinda ii¢ név alagenin oldugunu
geyd edir: ikisi funksional-sinonimlik toskil edir, biri iso sinonimlik tagkil etmir.

Birinci néve, yoni, funksional-sinonimlik toskil edon ndve, o budaq climlolor samil
edilir ki, onlar sade ciimlenin {izvlerini ovez ede bilir. Ikinci név funksional
sinonimlars E.V.Quliga o budaq ciimlalari samil edir ki, onlar sade ciimls iizvlerinin
funksiyasini yerino yetirir, lakin boezi sebablore géro uygun sade climls lizvlerini avez
edo bilmir.

Nohayat, liciincli ndv budaq ciimlalarin sade climle iizvleri arasinda funksional
sinonimloeri olmur (63, 1120-1174).

Sade ciimle iizvleri ile budaq ciimlelerin funksional oxsarlig1 haqqinda B.ILIlyis do
fikir soylomisdir (71, 95-121). O hesab edir ki, tabeli miirokkob ciimlolorin tosnifinin
osasini, budaq ciimlalorle sade climls lizvlerinin six slagesi prinsipi toskil etmslidir.
Bu fikro M.Subigerde (128) do rast galirik. O gostorir ki, budaq ciimle sade climle
{izvlerinin genislonmesinden basqa bir sey deyildir. Bu fikir B.i.ilyisden iqtibas
etdiyimiz asagidaki climlalorde “I know that he was guilty”, vo “I know his guilt”
(70, 366) tizerindo isiqlandirila biler. Misllif qeyd edir ki, “that he was guilty” budaq
cimlo komponenti ilo “guilt” tamamligr arasindaki oxsarliq yalmiz funksional
oxsarliqdir.

Xarici dilgilorin okseriyyoti budaq ciimlalere o nitq hissesi ndqteyi-nezarinden

yanagirlar ki, onlar bas climle komponentinin pozisiyasina uygun olsun. Biz bu fikre
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torofdar ¢ixan E.Kreyzinga (122, 187-191), X.Poutsma (126, 50), Q.0.Kerm (110,
174) ve basqalarinin tedqiqat islerini niimune gostaro bilarik.

Tadqgigatimizin magsadine uygun olaraq bize daha ¢ox budaq ciimls ile sads climlo
lizvlari arasindaki yaxinliq prinsipi elmi tosnifat kimi goriiniir. Bu prinsips gore budaq
climlo (tamamliq budaq ciimlesi) sade ciimle iizvlerinin (tamamliq) genislonmasi
osasinda yaranir, basqa sozlo desok, onun funksional sinonimidir. Sonuncu ise 06z
novbesinde, sade ciimlonin tamamligi funksiyasini dasiyan bas vo budaq cilimle
komponentlori arasindaki olagoni izlemoak imkani1 verir.

E.V.Krotevige gore sade climlonin tamamligi, eloce do onun funksional sinonimi
olan tamamliq budaq ciimlsasi, ciimlenin {lizviinden ortaya ¢ixir. Buraya miibtoda,
xober, tosirli fello islonon tamamliqlar — bir sozle ciimlenin tamamlanmasi {i¢iin
struktur vo mona tamligina malik climle iizvleri daxildir. Digoer torafden, hamin qrupa
daxil ola bilmayen diger ciimle lizvleri ayrica “fakultativ” climle iizvleri adlanan qrup
yaradir.

Belsliklo, sade ciimlo iizvleri, bir halda budaq ciimle komponentlarinin ayrilmaz
hissesi hesab edilir, diger halda iso, onun {lizviiniin yalmiz “fakultativ” hissesi olur.
Buna gore de E.V.Krotevicin tabeli miirokkab climlslarin tosnifati prinsipinds biz ii¢
tip ciimle noviine rast galirik.

Birinci tips o tabeli miirokkeb climlalar daxil edilir ki, bas climle komponentindaki
nisbi ovazlikli s6ziin monasi, budaq ciimle komponenti ilo agilir.

Masolon: Kyoa ueonxa, myoa u humxa.

Ymo y koeo 6oaum, mom o mom u 2osopum (76, 46).

Ikinci struktur tipe miiellif, o miirekkeb ciimleleri daxil edir ki, budaq ciimle
komponenti bag climle komponentinde c¢atismayan ciimle iizviiniin yerinds islenir. Bu
olmadan ise heg ciir ciimlo yarana bilmoez. E.V.Krotevi¢ buraya miibtoda, xobor vo
tamamliq funksiyasi rolunda ¢ixis edon ii¢ budaq ciimle tipini aid edir.

Masolon: 'osopsam, umo ceemnee ceemum conye nocie 2po3bi.

Jleo 3nan, wumo ymupaem (76, 46).
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Uclincii struktur tip o tabeli miirokkeb ciimleleri ohate edir ki, budaq ciimle
komponenti “fakultativ iizv”’ hesab edilmoekls, bas cliimlo komponentinin islonmasi,
budaq climle komponentsiz miimkiin olmur.

E.V.Krotevigin irali silirdiiyii ii¢ tosnifatdan ikinci struktur tip bizi daha ¢ox
maraqlandirir.  Cilinki, bu struktur tipe arasdirdigimiz tamamliq budaq ciimle
komponentli tabeli miirokkab climlolor do daxildir.

Qrammatikada bu problems, yoni, bas ve budaq climle komponentlori arasindaki
olagenin daha six olmasi mesolosine xilisusi diqget yetirilir. Tabeli miirokkeb
climlslerin komponentlori arasindaki slageyo tesir edon amillere dair dilgilikdo
kifayet godar miilahize ve fikirlor mévcuddur.

Belo ki, L.S.Barxudarovun, L.L.lofikin, E.V.Krotevigin esetlerinde osas digget
tabeli mirokkab climlolorin predikatligina yonslir. Bas vo budaq climlo komponentlori
arasindaki elagenin deracesi, hemin komponentlordeki predikatin ifadssinden daha
cox asilidir. Bas climle komponenti ne godar qrammatik vo semantik cohatdan bitkin
olarsa, budaq ciimlo komponentinin bas climle komponentindoki fikri ifade etmasi bir
o qoder azalar. Bu kriteriyan1 olde esas tutan L.L.Iofik, biitiin tabeli miirokkeb
ciimlolori bas climle komponentinin budaq ciimle komponentinden “asililiq”
doracasine gore dord boyiik qrupa boliir. Miisllif geyd etdiyi qruplar1 bas vo budaq
cimle  komponentlori  arasindaki  olagenin  zsiflomesi  dorecesine  gbro
miioyyoanlasdirir.

Birinci tipe miiellif o tabeli miirekksb ciimlolori daxil edir ki, bas ciimlo
komponentinds istirak edon bas tizvler budaq climlo komponenti ile ifade olunur. Bu
qrupa bas ve budaq ciimle komponentlori arasinda daha six slagoye malik olan
mirakkeb climlalor daxildir.

Mosolon: His first impression was that his coat had been stolen (69, 90).

Bununla yanasi, elo tabeli miirokkeb ciimlalor do wvardir ki, bas ciimle
komponentindaki her iki bas iizv natamam olur, lakin budaq climle komponenti ilo
olage yaradan so6z islonir. Bels tipli ciimlalor miisllife gore, ikinci tip tabeli miirokkob
climlsaleri shats edir.

Moasoalon: He came as fast as the mail from London could bring him (69, 90).
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Ucglincii tipden olan tesnifat, bizi daha ¢ox maraqglandirir. Ciinki, bu qrupda bas
climlo komponenti struktur cehatdan bitkindir, lakin orada menani mahdudlasdiran,
yaxud daqiqlasdiren soz istirak edir ki. Homin funksiyani ise budaq climlo komponenti
0z lizorine gotiiriir. Tamamliq budaq ciimle komponentli tabeli miirokakb ciimlalor do
buraya daxildir.

Masolon: I was so fond of the little creature that I took her in my arms (69, 91).

Then I wondered how long I had to live (69, 92).

Bu tipden olan ciimlelords budaq climle komponentini bas climle komponentinden
konarlasdirsaq, bas ciimle komponenti struktur cohatden bitkin kimi gériinecokdir.
Mosolon: I was so fond of the little creature.
Then I wondered.

Nohayet L.L.Iofik, tesnifatinin dérdiincii qrupuna o tabeli miirekkeb ciimloeleri daxil
edir ki, bas climlo komponenti hem struktur, hom do semantik cohoatden bitkin olur,
lakin budaq ciimle komponenti, yalniz bas ciimlo komponentinin manasini
tamamlamaga xidmot edir.

Moasolon: She sat commonly with her father who was very proud of her wit (69, 93).

Yuxaridaki arasdirmalardan melum olur ki, L.L.lofikin tabeli miirekkab ciimle
tosnifatindaki {i¢ilincii qrupla, E.V.Krotevicin rus dili materiali {izorinde apardigi
tadqiqatin birinci struktur tipi bir-birine ¢ox yaxindir.

Beloliklo, hem E.V.Krotevicin, hem deo L.L.Iofikin tabeli miirokkeb ciimlalor
lizorinde apardig1 arasdirmalardan aydin olur ki, asas diqgat bas climle komponentinin
hom struktur, hom do moena cohoatdon tamligina yonolmisdir.

L.V.Serba, daha sonra iso N.S.Pospelov tabeli miirokkab ciimlolorin tosnifatinda
onlarin tekozokli ve ciitézokli olmasi ideyasina xiisusi diqget yetirmislor. Burada
maontiqi prinsipin rol oynadigi agig-askar hiss olunur. Yoni, tabeli miirokkob ciimlolar

bir, yaxud iki miixtalif fikrin ifade olunmasi ideyasina goro tosnif edilir.
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Tokdzokli tabeli miirekkeb ciimlolor dedikds, N.S.Pospelov (83, 331) o tipli
climlalori nezerde tutur ki, burada budaq ciimle komponenti bas cilimlo
komponentindaki genislonmis ciimlo iizvii funksiyasini yerino yetirir. Bu tipden olan

climlsalar sads, yaxud miirokkab formali bir fikrin ifade olunmasina xidmat edir.

Masoalon: Omo 6vin nonx, 6 komopwiii nonan Cepesca (83, 331).
Bce xopowo, umo xopowo xonuaemcs.
MHe kasicemces, umo 6w ouubaemcs.

A suoen, kmo smo coenan (83, 332).

Yuxaridaki tekozokli tabeli miirekkab ciimlalor faktiki olaraq E.V.Krotevigin iroli
siirdiiyli birinci ve ikinci struktur tiplerini ohato edir. Lakin E.V.Krotevigin
tosnifatindan forqli olaraq, L.L.Iofikin tesnifat:1 birinci, ikinci ve ii¢iincii qruplar: ohate
edir. Forq yalniz onlarin ayri-ayr1 cehatlerindedir ki, miislliflor bu ve ya digar tabeli
mirakkeb climloni miioyyen qrup, yaxud tiplaere aid edirler.

Ciitozokli tabeli miirokkeb ciimlolor o tipli miirokkeb sintaktik vahidleri ohato edir
ki, budaq ciimle komponenti bas climle komponentinin ayrilmaz hissasi hesab edilir.
Burada miirokkeb climlelor bir-biri ile six slagedo olan iki fikrin ifade olunmasi
vasitasi ile meydana golir.

Masolon: 4 npuexan oomoti, koeda yaice 6wino memno (83, 331).

Belsliklo, ciitozoekli tabeli miirokkeb ciimlelorsa E.V.Krotevigin tosnifatindaki
{iclincii struktur tip, L.L.Iofikin ise ireli siirdilyii dordiincii qrup uygun golir.

L.V.Serbanin tokozokli ve ciitozakli climlo anlayisi ilo N.S.Pospelovun tekdzakli vo
clitozokli climle anlami arasinda da forq movcuddur. Ciitozokli miirekkeb climloler
dedikde, L.V.Serba “iki tesdiqin gqarsilasdirilmasi” (“mpoTuBOIOCTaBICHUN JBYX
KoHcTatupoBanuii”’) ideyasina sOykonir. Tokozokli tabeli miirokkob climlo dedikds,
L.V.Serba “haqigetin bir neco sokildo sadoce etirafi, bozen ise ¢ox miirokkeb
etirafi”n1 (“mpocTo HEKOTOPOE KOHCTATUPOBAHKE JNEHCTBUTEIHHOCTH, UHOT/IA U OYCHb

cioxHoi”) basa distir (100, 122-123).
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Beloliklo, “A npuexan oomoii, xocoa yoice w10 memno” climlosi N.S.Pospelova
goro ciitozoklidirse, L.V.Serbaya gore tokozoklidir. L.V.Serbaya gore “Bsi noedeme
myoa, 20e cmosm eawu yacmu’ (83, 333) ciitozoklidirso, N.S.Pospelov hemin
climlaye tokozokli tabeli miirokkob climle kimi yanasir.

L.L.Iofikin tesnifat: bizim tedqiqatimiza yaxin oldugundan ve ingilis dili materialini
ohate etdiyinden, biz golacok aragdirmalarimizda onun tosnifatina sdykenacoyik.

Ogoer E.V.Krotevi¢ ve L.L.Iofikin ireli siirdilyii prinsip tabeli miirokkob ciimlelorin
bas ciimlo komponentindoki qrammatik ve semantik bitkinlik prinsipine osaslanirsa,
N.S.Pospelovda bu, tabeli miirokkeb cilimlolorin tokdzoakli ve cltozokli tiplers
ayrilmasi osas gotiiriilmekle, mentiqi prinsipe esaslanir. E.V.Krotevi¢, L.L.Iofik ve
N.S.Pospelovdan forqli olaraq, E.V.Quliga tabeli miirokkab climlaleri modalliq
deracasine gore miixtolif qruplara boliir (63, 1120-1174). E.V.Quligaya goroe biitiin
tabeli mirokkeb cilimloelor monomodal ve bimodalliga bdliinir. E.V.Quliga
monomodal tabeli miirokkoeb climlalare bir semantik niiveli miirekkeb formani aid
edirso, bimodal tabeli miirokkob climlolore iki semantik niiveli miirekkob ciimlolori
samil edir.

Monomodal ciimlalar I struktur-semantik tipe aid olan ciimlsleri ohato edirso,
bimodal ciimleler II struktur-semantik tipi~ yaradir.

Mosalon: Wer stark ist, dart Optimist sein (monomodal ).

Die luft war so klar, daf das Ferne (bimodal ).

Tamamliq budaq ciimlali tabeli miirekkab ciimlalori E.V.Quliga I vo araliq struktur-
semantik tips aid edir. Homin ciimls tiplerinde semantik niive, ya bas, ya da bilidaq
climlo komponentinds ve yaxud iki ciimle arasinda bergarar ola bilir.

IT struktur-semantik tipli climlalar sado formanin iki semantik niivoesinin istiraki ile
xarakterizo olunur. Har bir semantik niive bas ve budaq climlo komponentlarinds
istirak etmoaklo, miistaqil modalliga malik olur.

Ogor tamamliq budaq climlali tabeli miirakkab climlalar, osasen bir semantik niiveli

monomodal ciimlalaro aid olarsa, onda monomodallig1 tamamliq budaq ciimlali tabeli

“E.V.Quliga I vo II struktur-semantik tiplo yanasi, bir semantik niivali hipermiirokkob formali araliq tipini do irali
surur.
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miirokkeb ciimlalarin intonasiya variativliyinin izahina gorait yaradan kriteriyalardan
biri hesab etmak olar.
Tamamliq budaq ciimloeli tabeli miirokkeb cilimlalerin bas ve budaq ciimlo

komponentlarinin bir-biri ils six alageds oldugunu ingilis dilgilari do (110; 117; 118;
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122; 131) qeyd ederak gosterirlor ki, tamamliq budaq climlali tabeli miirekkab
climlalarin budaq ciimlo komponenti predikatliq ve modalliq baximindan osas
gotiiriilmakls, bas climlo komponentinds ifads olunan fikir ikinci deracsli olur.

Belslikla, tabeli miirokkab climloalorin tosnifatina dair miixtolif fikirleri arasdirdiqda
moalum olur ki, ager L.V.Serba, N.S.Pospelov, E.V.Quliqa 6z tesnifatlarinda mentiqi
prinsipe esaslanirlarsa, K.V.Krotevi¢ ve L.L.Iofik grammatik prinsipden ¢ix1s edirler.

Cimlonin hem formal-qrammatik iizvlenmesi, hem do aktual {izvlenmasi
baximindan bels bir fakti ireli stirmoak faydali olardr ki, eyni ciimle danisan sexsdan
asil1 olaraq, miixtolif amilleri nezere almaqla miixtelif sokilde iizvlens biler. Aktual
lizvlonmonin osas vasitelorindon olan mentiqi vurguya xiisusi diqqet ayiran
[.P.Raspopov qgeyd edir ki, mentiqi vurgu ile ayrilmis s6z, daha ¢ox kommunikativ yiik
oldo edir vo bas s6zo cevrilir, bozon ise verilmis komponentds yegans ciimlo lizvii
olur (84, 36).

Montiqi vurgunun vyerinin doyisdirilmasi, aktual {izvlonmenin komponentlori
arasindaki slagoni de deayisdire bilir. Bu nazeriyye V.A.Vasilyevin tadqiqat islerindo
do 6ziiniin daha genis izahini tapmisdir (54, 62).

Bu noazeriyyoye gore “kommunikativ markezin” bir sézden, yaxud sdz birlogsmae-
sindon digerine ke¢mosi, yaxud kommunikativ markozin miqdarinin doyisdirilmasi,
0z-0zlliylinde potensial vo aktual sintagmlar arasindaki slagenin doyismasino gatirib
¢rxarir.

Belo hallarda potensial sintagm ¢evrilorak aktual sintagm olur. 9gar bas ve budaq
cimloe komponentlori potensial sintagm kimi qgalarsa, bu halda klozlararas1 sintagm
bolgiisii bas vermoayocokdir.

Bas ve budaq climle komponentlarinin qovusugundaki sintaqgm bolgiisii, iki aktual
sintagmin istirakina sorait yaradir. Bagqa sozle desok, kommunikativ merkezin, yaxud
kommunikativ markezin miqdarinin dayisdirilmosi, tabeli miirokkab cilimlonin
komponentlari arasindaki mena alagosinin xarakterini do doyisir.

Mosolon: 1) Carrie was doing better that he knew.

2) Carrie was doing better / that he knew (Th. Dreiser, p.443).
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Leksik tamligina ve qrammatik strukturuna gore her iki “that” baglayicili STBC
oxsardir. Bununla yanasi, ikinci climlo intonasiya cohotdon forqli sokildo
formalasdigindan, burada ikinci kommunikativ merkez yaranmisdir. ©gor birinci
ciimlo nimunosinde kommunikativ merkoz “better” sozi hesab edilirso, ikinci ciimlo
niimunasindd onun say1 ikidir: “better” vo “knew”. Ela bu sebabdon do birinci cliimls
niimunasinin bas ve budaq climle komponentlori arasindaki qovusuqda iizvlenme
olmayacaqdir. Lakin ikinci climle niimunssinde klozlararas1 sintagm bolgiisii aydin
gorunur.

Tabeli miirekksb ciimlolorin, xiisusile tamamliq budaq climlslarinin sintagm
bolgiisiino tosir edon digar linqvistik sebablor do vardir. Bu seboblorden biri do
L.L.lofike (69, 88-106) gore budaq ciimlenin yerlosme voziyysotidir.

E.V.Quliga bu amili gqrammatik, daha dogrusu, sintaktik amil hesab edir (63, 1120-
1174). Onun fikrince, budaq ciimle komponenti {iciin norma postpozitiv veziyyot
hesab edilse do, ager o, (budaq cliimle komponenti) prepozitiv voziyyotde islonarso,
xilisusi mona yiikii dasiyir vo emosional cohsatdon daha parlag olur. Bu ise 0z
novbesinde, basqa ciir intonasiya variativliyi tolob edocokdir. Moasoloni daha otrafli
izah etmok ligiin climlonin aktual iizvlenmoasine miiraciot etmosok, Otiismok olmaz.
[.P.Raspopova gore aktual iizvlenme esas olmagqla, evvelceden yaradilir; grammatik
lizvlonmadas iso masals basqa ciirdiir. Bels ki, qabagcadan o fikir cilalanir ki, malumat
moenbayi miioyyanlossin vo aktual lizvlonmo ona uygun sakilde yaradilsin (84, 36).

Climlenin aktual lizvlonme nazeriyyesine goroe, tamamliq, habels tamamliq budaq
climlo komponenti hom “melum”, hem do “yeni” kimi ¢ixis edo bilir. Lakin
xatirlatmaq yerino diiser ki, tamamliq {i¢iin norma “yeni” hesab edilir.

Aktual iizvlenmanin yaranmasinda istirak edon vasitelorden s6z sirast hem yazili,
hom do sifahi nitqde Oziinii gdsterir. Buna gore do sdz sirasi ciimlonin intonasiya
formasina tosir eds bilir. S6z siras1 ve intonasiya ciimlonin aktual {izvlenmoesnin osas
vasitalerindondir.

Ogor tamamliq ve onun funksional sinonimi olan tamamliq budaq cilimle
komponenti, har seyden avvel, “yeni” (rema) kimi ¢ixis edorss, onda homin budaq

climlo ligiin norma postpozitiv voziyyat hesab edilocokdir. Ciimlonin s6z sirasindaki
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deyisiklik, biitovliikkde tabeli miirokkeb climlonin intonasiya konturundaki deyisikliyo
sobab olacaqdir.

Q.Q.Trequbenkovun (96, 255-296) tabeli miirakkab ciimlonin komponentlarinin
diiziiliisliniin mena funksiyasi1 haqqindaki fikri, daha ¢ox digget calb edir. Miiollif bir
sira alman va rus dilgilorinin asarlerineg istinad edorak gostorir ki, 6ziindo osas fikri
comlogdiron s0z, adeton climlonin sonuna yaxin yerds yerlasir (96, 295).

O geyd edir ki, tabeli miirokkob climlonin daha ¢ox mena yiikii dasiyan komponenti,
climlonin sonunda yerlasir. “Yeni” olan bas vo budaq ciimle komponentindon asili
olmayaraq, climleni tamamlayir. Buna gore do tamamliq budaq climlali tabeli miirokkab
climlads osas fikri 6ziinde comlosdiron komponent, basqa sozlo desok, rema, postpozitiv
voziyyetde yerlosir. ©gor climlonin asas menasi budaq cliimle komponentinds 6ziine yer
tapirsa, bizim fikrimizce, bas vo budaq climle komponentlori arasinda sintagm bolgiisii bas
verocokdir. Beloalikla, yuxaridaki amillerle yanasi, tabeli miirekkab climlo komponentinin
diiziiliisiine, xiisusilo, modal emosional mena ilo ifade olunmus ciimloelera, tabeli
miirekkab climlalarin intonasiyasi da tosir edo bilir.

Sintagm bolgiisliniin tekce bas vo budaq climle komponentlorinin qovusugunda
deyil, habelo “klozlararasi”nda bas vermasi, bas ve budaq ciimle komponentlorinin
bir-birile daha six slagesinin naticasidir.

Biz bels hesab edirik ki, bu masalads miixtalif nitq tislubu {izerinds do dayanmagq
lazzimdir. Molumdur ki, danisiq dialoji nitgo qisa, formaca miirekkeb olmayan
climlslar xarakterikdir (99, 115).

Miixtslif nitq iislubu baximindan geyd ede bilerik ki, tamamliq budaq ciimlali
miirakkab sintaktik vahidlards iizvlenme daha ¢ox monoloq nitqinde bas verir. Bu
hal, dialoji nitq {li¢iin xarakterik deyildir. Bununla bels, nitq formasi 6z-6zliiylindo
climlonin iizvlenmaesi ligiin faktor sayila bilmeaz. Yuxaridakilara asaslanaraq, bas ve
budaq ciimlo komponentlori arasinda sintagm bdlgiisiinii sortlondiren amillori
asagidaki kimi geyd eds bilarik:

1) tabeli miirokkob ciimlonin komponentlarinin semantik bitkinlik deracesi;

2) modal-emosional monanin ifade olunma xarakteri;

3) struktur cohat, daha dogrusu budaq climle komponentinin yerlosma (prepozitiv

(6n saho), interpozitiv (6zok) ve postpozitiv (son saha)) veziyyati;

35



4) tabeli miirokkob climlonin miirokkablosmo dorecasi (75, 20).

Tabeli miirokkeb climlalerin tohlili zamani1 biz baglayicinin islonme doerecesine,
tamamliq budaq climle komponentinin hansi fellordon sonra islonms tezliyine do
digget yetirmisik.

Tamamliq budaq climlo komponentinin hansi fellorden sonra islonmae xiisusiyyat-
lorini nezore aldiqgda, belo bir ganunauygunlugun sahidi olurugq.

ovvoalca qeyd etdiyimiz kimi, biz tamamliq budaq ciimle komponentinin hansi
semantik fel qrupundan sonra islenmesinde L.L.[Iofikin ireli siirdilyii tesnife
osaslanmigiq. L.L.Iofik hemin fellori alt1 bolgiide gdsterir.

1. Nitq fellori (tell, say, informve b. ),

2. Hissi-qavrayis bildiron fellor (see, hear, feel, notice vo b),

3. 9qli foaliyyat bildiron fellor (believe, convince, consider vo b. ),

4. Xahis vo toklif bildiron fellor (ask, beg vo b.);

5. Konkret-horokot bildiron fellor (do, take, buy vo b.);

6. Arzu, istok, giiman monali fellor (wish, hope, suppose vo b.) (64, 322-323).

Eksperimental materialin vo eloco do ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli
miirokkeb sintaktik vahidlerin struktur-semantik tohlili siibut edir ki, geyd olunan
climls tiplorinin asagidaki modellori vardir.

Birinci bolgii todqiq olunan miirokkoab sintaktik vahidlerin struktur modellorini,
ikinci bolgili iso ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli tabeli miirokkob climloelarin
struktur-semantik modellarini gostorir.

I. Struktur modellor”.

I.Si+S>—S 5AS+S1+S>,—> S
2.S1 + (that) + S, —» S 6.51+S,+ShL—>S
3.5 +S1— S 7. S1 + (that) + S, + Sl —» S

4., + (that) + S1 — S

* Todgigat isinds asagidaki simvollardan istifado edilmisdir: Si — bas ciimlo komponenti; Sz - budaq ciimls
komponenti; S — tamamliq budaq ciimlasi; AS — ara s6z; S!» — ikinci deracali budaq ctimlo komponenti; NF — nitq
fellori; HQF - hissi qavrayis fellori; OFF — oqli-foaliyyat fellori; XTF — xahis, toklif fellori; KHF — konkret-horokot
fellori; AIGF — arzu, istok, giiman fellori.
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II. Struktur — semantik modellar

ATBC “That”baglayicih STBC
1.Si/NF/+S>— S Si1 /NF/ + that + S, — S
2.S1/HQF/ + S>— S S1/HQF/ + that + S, — S
3.Si1/9FF/ +S>— S S1/OFF/ + that + S, — S
4. S1/XTF/ +S>— S S1/XTF/ + that + S, — S
5.Si1/KHF/ + S, — S S1/KHF/ + that + S, —» S
6. S1/AIGF/ + S — S S1/AIGF/ + that + S, — S
7.S2/NFF/ +S1— S S> /NFF/ + that + S1 — S
8.S> /HQF/+S1— S S> /HQF/ + that + S1— S
9.S,/9FF/ + S1— S S> /OFF/ + that + S1— S
10. S2/XTF/ + S1— S S>/XTF/ + that + S1 — S
11. S2/KHF/ + S1— S S>/KHF/ + that + S1 —» S
12. S, /AIGF/ +Si— S S> /AIGF/ + that + S; — S
13.AS+Si+S,—> S AS + Si+ that + S, — S
14.S1+S>+Shb— S Si+ that + S+ Sh— S

Struktur-semantik tosnifatin enanovi vo funksional-semantik tosnifatdan tistiinliiyii
orasindadir ki, bu tosnifat struktur cehstlore sdykenmeklo, ATBC ve “that”
baglayicii STBC tipli tabeli miirokkeb ciimlelorin daha otrafli ve dolgun
xarakteristikasini niimayis etdirir.

Bu tosnifatin asasinda malum olmusdur ki, budaq ciimlo komponenti neco baglanir,
hans1 formal-qrammatik vasitelarle baglanir, bas ve budaq climle komponentlari hansi
mona dlagolorinds olur vo s. Bu tosnifatin bir iistiinliiyii do orasindadir ki, o, ATBC vo
“that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin struktur-intonasiya

variativliyinin acgilib gostorilmasinds ¢ox faydalidir.
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Fosil 1-0 dair natica.

Tamamliq budaq ciimleli miirokkob sintaktik vahidlorin intonasiyasi ve eloco do,
onlarin qrammatik xiisusiyyetleri hagqinda ham xarici, hoem do 6lkemizdaki dilgilerin
todqiqat islerini arasdiraraq, asagidaki timumilosdirmalari sdylayo bilorik:

1. Miiasir ingilis dilinde tamamliq budaq ciimloli miirekkeb sintaktik vahidlerin
struktur-intonasiya variativliyi mosaloesi, xiisusile, onlarin “that” baglayicili vo
baglayicisiz variantlar1 hal-hazirki vaxta qeder xiisusi todqiqat obyekti olmamisdir.

2. Tamamliq budaq ciimlali tabeli miirokkeb climlalorin hem sindetik, hom do
asindetik tiplarinin intonasiya strukturundan bahs edon xarici dil¢iloer, @sasen, onun bir
komponentinden — melodikadan s6hbat agmaqla kifaystlonmislor.

3. Rus dilgiliyinde, eloco do 6lkemizds xarici dilgilikden forqli olaraq, intonasiya
tokco melodik komponentlo eynilosdirilmir, ona komponentlorin bir-biri ilo six
olagads olmasi baximindan yanasilmagqla, biitév tamliq kimi baxilir.

4. Bozi dilgilar tamamliq budaq climlali miirekkab sintaktik vahidlarin strukturunda
iki nov sintagm bolglisii oldugunu qeyd edirlaer. Birinci név bas ve budaq ciimlo
komponentlori arasindaki lizvlenmenin sintaktik lizvlenme ile uygun golmosidirso;
ikinci nov klozlararas: tizvlonmadir. Bu ise fakultativ xarakter dasiyir, o miimkiindiir,
lakin macburi deyildir.

5. Miixtalif struktur ve struktur-semantik modellor ATBC ve ‘“that” baglayicili
STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlarin intonasiya strukturunu horterafli a¢ib gds-
tormok iqtidarinda deyildir. Buna gore do belo miireakkeb sintaktik vahidlerin
intonasiya variativliyi problemini hoall etmokden 6trii, hortorafli eksperimental-
ossilografik tedqiqat aparmaq lazimdir. Bu masole tedqigat isinin ndvbati fosillorinds

genis isiqlandirilir.
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FOSIL 2.

ATBC TIPLI MUROKKOB SINTAKTIiK VAHIDLORIN
AKUSTIK XUSUSIYYOTLORI

2.1. Materialin secilmasi vo eksperimentin kegirilmasi.

Eksperiment materiali iigiin toxminan 100 ciimle se¢ilmisdir. Programa 35 asindetik
vo 50 sindetik tamamliq budaq ciimloli tabeli miirokkab ciimlo daxil edilmisdir
(ctimlslorin tam siyahisi alave I-do gosterilmisdir). Biitliin eksperiment materiali iki
ingilis diktorun ifasinda magqnit lentine yazilmisdir. Yazi1 Azorbaycan Diller
Universitetinin Eksperimental fonetika ve totbiqi dilgilik laboratoriyasinda MEZ ve
TEMBR aparatlarinda yerino yetirilmisdir. Yazinin kogiiriilmasi vo onun oxunub
acilmasinda misllif, F.Y.Veysallinin metodikasina asaslanmisdir (31; 33; 34).

Sonra hor iki diktorun ifasinda 250 m/san. siirotli plyonkada sokkiz slefli
ossilografda tedqiqata colb olunmus biitiin climloelarin ossilogramlart alinmigdir (48;
49; 50; 66).

Diktorlar barede melumat vererek bildirmek istoyirik ki, her iki diktor Ingiltere
votondaslar1 olub, gonc nasli tomsil edirdilor.

I diktor: Ricard Kiristi, Lidz Universitetinin telobasi, 1983-cii il tovsllidlii,
O0lkomizdo qisamiiddatli tokmillogsmoe kursunda olmusdur.

II diktor: Conatan Bastabl, Notingam Universitetinin tolobasi, 1985-ci il tovallidlii,
O0lkomizdo qisamiiddstli tokmillogsmoe kursunda olmusdur.

Diktorlarin nitqindo miiasir odobi teloffiiz normasindan kenaragixma hallar
miisahide olunmamisdir. ©dobi toloffiiz normasi dedikds, biz qaydalar mecmusunun
ingilis dili ohatesinde asan basa diisiilmasini nazerde tuturuq. Olds edilmis
ossilogramlarin  agilisi, maqgnit lentine qulag asmaqla yerine yetirilmisdir.
Eksperimental-fonetik todqiqatlarin on ¢otin mearholalerinden biri seqmentlorarasi
sorhoddin miioyyenlesdirilmoasidir. Belo sorhoddin tapilmasi, golocok todqgiqatin
naticalarindon ¢ox asilidir.

Mbalumdur ki, ossilogramda ii¢ parametr uzunluq, ©sas tonun tezliyi ve intensivlik

parametrlori haqqinda informasiya olde etmok olur. Oger seqmentlorin ara

39



sorhaddinin tapilmasi geyri-miimkiindiirso, (bu, daha ¢ox sonantlarin qovusugunda ve
vurgulu hecalardan sonra zsiflomis saitlorde Oziinii gostorir), bu halda asagidaki
qaydadan istifade olunmusdur. Biitiin birlosmalar boyu hoar bir parametrin manasi
hesablanmis (ad, ag, af, er, la, sup, con, tan, for) ve alinmis qiymst, homin
birlogsmalardaki seqmentlorin  saymna bdliinmiisdiir. Biitlin material auditorlar
torafindon dinlenilmis, ayrica gotiiriilmiis deftordo transkripsiya edilmisdir.

Bununla yanasi, diktorlar terefindon geyri-normal tolaffiiz olunmus (danisiq tolaffiiz
islubu) miirekkeb cilimlaler tohlile daxil edilmomisdir. Noezori cohotdon miisllif
toloffliziin tam vo danisiq iislubundan ¢ixis etmisdir (66, 68).

Toadgqiqat isinde materialin transkripsiyasi talaffiiziin tam tipine uygun olaraq hoyata
kecirilmisdir. Bu da miirekkeb sintaktik vahidlerin fonem torkibinin eynimeanali
oxsarliginin miimkiin olmas1 kimi basa diisiiliir (49, 67-70).

Auditor tohlili tigiin fonetika vo qrammatika kafedralarinin on tocriibali miiellimlari
dovat olunmus vo eksperiment materiali bir ne¢o dofo maqnitafonda seslondirilmisdir.
Ovvalca qeyd etdiyimiz kimi, miirokkeb sintaktik vahidlerin 35-i ATBC, 50-si iso
“that” baglayicilt STBC tipli cimlalordir.

2.2. ATBC tipli miirokkoab sintaktik vahidlorin melodik variativliyi.

ATBC tipli miireakkeb sintaktik vahidlerin melodik parametri todqiq olunaraq,
mirokkeb sintaktik vahidlerin melodik variativliyi askarlanir, variantlar arasindaki
oxsar vo forqli cohatlor tapilir, miixtelif kommunikativ aspektds danisan soxsin
cimlonin melodik toskilindoki ayri-ayr1 realize cohatlorine diqget yetirilir. Bu
moaqsadle tadqiqgata calb olunmus ingilis dili materialinin osas tonunun ytiksokliyinin

biitiin saitlor iizro orta nisbi qiymati tapilmisdir (bax: cedval 1).

Cadval 1.
Osas tonun yiiksakliyinin saitlor iizra orta nisbi qiymati
Saitlor I diktor II diktor
Asindetik Sindetik Asindetik Sindetik

9 142 154 189 171
i: 165 158 176 160
e 150 142 165 150
5 136 160 156 152
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Cadval 1-in ardi.

0 129 170 140 160
o 140 166 174 173
6 175 192 161 191
6: 185 198 173 206
u 155 158 172 179
u: 158 175 186 190
8: 163 180 160 162
7 160 174 137 154
e9 183 215 198 207
6- 190 192 189 201
a9 187 260 222 250
a- 223 189 197 199
69 - 220 - 217
97 180 216 201 207
e7 201 205 208 225
u7 197 207 199 209

Todqgiqatin magsadi ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlarin intonasiya strukturunun variativliyini 6yronmak oldugundan, biz miirokkeb
sintaktik vahidin ndviinden, sintagmatik terkibdeki komponentlorin miqdarindan,
“malum” vo “yeni”’nin yerlosmasindon asili olaraq, onlarin intonasiya strukturundaki
melodik komponenti 6lgmiis, alinmig qiymsatlor osasinda har bir climleys xas olan vo
osas tonun horoket istigametini oks etdiron qrafiklor almisiq. Burada metodikanin
tosviri F.Y.Veysalliye istinad edilmisdir (32; 33; 34).

Miixtalif diktorlar terefinden seslondirilmis cilimlolorden alinmis qiymetlori
miiqayiso edorok, her bir diktorun ses tonunun yiiksekliyinin orta qiymsoti
hesablanmidir. Her bir diktorun ses yiiksekliyinin orta qiymetini tapmaqdan O&trii
asagidaki tisullardan istifade edilmisdir.

Ik névbede, ayri-ayriligda her bir diktorun verilmis material {izre sos registrinin
maksimal vo minimal manas1 tapilmisdir. Alinmis qiymatlar ikiys boliinmisdiir (bax:

cadval 2).
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Cadval 2.

Sas registrinin maksimal vo minimal mana giymatlori

MBona Maksimal Minimal Orta nisbi X
Diktor Asindetik | Sindetik | Asindetik Sindetik | Asindetik Sindetik
I 223 260 129 142 176 201
II 222 225 137 150 178 187

Sonra asas tonun yiiksokliyinin orta nisbi qiymoti diktorlar lizro vurgusuz saitlor

liciin asagidaki tenlikle miieyyenlosdirilmisdir: X = Er burada
n

E = biitiin miisahidelorin comi,
f = miisahido olunan tezlik,

Xi = tok miisahidsler,

n = miisahidelarin miqdari,

X = orta nisbi mena qiymeti.

Heor iki diktor iiciin osas tonun tezliyinin orta qiymseti tapilmigdir” (bax: cedvel 3).

Cadval 3.
Osas tonun tezliyinin orta qiymati
Mona MBona toplumu X
Ciimlanin novii Asindetik Sindetik Asindetik Sindetik
I diktor 4920hs 40 9840hs 60 123 164
II diktor 6000hs 40 8580hs 60 150 143

Nohayst, biitiin materialdan hor bir diktor ii¢iin eyni olan 10 sait gotiiriilmiis vo

¥ = L5 formulasi ilo homin 10 sait liclin @sas tonun yiiksekliyinin orta riyazi qiymati
n

tapilmisdir. Soylodiklerimizi cedval 4 aydin sekilds oks etdirir

* Orta riyazi qiymatin hesablanmasi vo onun dilgilik tadgigatlarma samil edilmasi, B.N.Qolovinin asarlorindo verilir
(B.N.Qolovin, 1971).
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Cadvol 4.

Osas tonun yiiksakliyinin orta riyazi qiymati

Moana Moana toplumu X
Ciimlanin novii Asindetik Sindetik Asindetik Sindetik
I diktor 1763hs 10 1576hs 176 157
IT diktor 1812hs 10 1618hs 181 162

Hor ii¢ vasite ilo hesablanmis orta giymat, cadval 5-de 6z oksini tapmisdir.

Cadval 5.
Hor li¢ vasitonin orta qiymoti
Vasitolor I I I X
Ciimlonin Asin- | Sin- | Asin- | Sin- Asin- Sin- Asin- Sin-
novii detik | detik | detik | detik | detik detik detik detik
I diktor 176 201 123 164 176 157 158 174
IT diktor 178 187 150 143 181 162 169 164

5-ci codvali izledikde aydin olur ki, miixtalif iisullarla alde edilmis qiymatler
arasinda uygunsuzluq movcuddur. Bunu aradan galdirmaq maqsadile, biz golocok
islorimizds orta nisbi qiymatden ¢ixis edocayik.

Qeyd etdiyimiz iisulla todqgiqata celb etdiyimiz climlalerin hamisinin funksional
tipinin melodik strukturunu miigayise etmisik.

Tadqgiqat isimizin Umumi moagsodin® uygun olaraq, tamamliq budaq ciimlali
miirokkeb sintaktik vahidlerin her bir komponentinin melodik strukturundaki
varaitivliyi arasdirmaga ¢alisaq.

ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidler konkret soraitden ve situasiyadan asili
olaraqg, bir ¢ox fonetik realizo formalarinda, basqa sozlo desok, miixtolif variantlarda
cixis edir. Eksperimental tedqiqatin naticesi siibut edir ki, climlonin strukturunun
intonasiya variativliyine tasir edon amillorlo nitq sesinin variativliyine tesir edon
amillor oxsardir (51; 58; 60; 74; 79; 85).

Tohlil gostorir ki, mirokkeb sintaktik vahidler ¢oergivesinde intonasiya

variativliyinin deracesi alahidds sokilde boyiikdiir.

43



Eyni intonasiya sistemi ¢or¢ivesinde variativlik, hem dilin 6ziiniin xassesi, hom do
mixtolif ekstralinqvistik amillorin  xarakterindon asili olaraq, (m®s.: nitq
kommunikasiyasinin miixtalif sitauativ seraiti) meydana galo bilir.

Eksperimental materialin tohlilinden aydin olur ki, intonasiya variativliyi miioyyen
derocads miirekkeb sintaktik vahidlerin komponentlorinin yerlogsmoe voziyyoatindon vo
homin vahidlerin semantik-sintaktik xiisusiyystlorindon do asilidir.

Ikisintagqmlit ATBC tipli “I tell you there is no one in that room” vo “But she is in
love with you, Makow, I tell you” miirokkab sintaktik vahidloerin tohlili gostorir ki,
intonasiya strukturundaki variativlik, hem intensivlik ve tempdoe, hem do melodik
komponentds ifade oluna bilir.

“But she is in love with you, Makow, I tell you” ciimlasindo asas tonun tezliyinin
diapazonu I diktorda 300hs ilo 100hs arasinda, II diktorda iso 240hs ilo 120hs arasinda
doyisir. Osas tonun tezliyinin maksimal yiiksekliyi tamamliq budaq climlsli tabeli
miirokkab climlenin birinci komponentindo 6z ifadosini tapirsa, minimal mena ikinci
komponentin sonunda geyds alinir.

IT diktorda asas tonun tezliyinin maksimal menasi ikinci s6z olan “she” lizorindo
comlosir. Bu hal, I diktorda iigiincii s6z olan “is”-in iizerindo realizo olunur. Osas
tonun tezliyinin heraksti biitiin miirekkob ciimle boyu avveldon sona godor diisen ton
istigamatinds variativliye ugrayir. 9ger climlonin avvalindo asas tonun tezlik qiymoti
hor iki diktor ii¢lin @sas tonun tezliyinin orta nisbi tezlik gqiymetinden yiiksokliyo
qalxirsa, sonda bunun tamamile aksinin sahidi oluruq. Asagida verilmis “I tell you”
komponenti ciimlenin birincisinde prepozitiv veaziyyoatde islenirse, ikincisindo
postpozitiv veziyyotds barqgerar olur. Seqment torkibine gore her iki komponent
oxsardir, lakin onlarin miirokkab sintaktik vahidlerin daxilinde yerlosmo voziyysatlori
miixtolifdir. Birinci halda hemin komponent climlenin avvalinde, ikinci halda ise
climlonin sonunda islonmisdir. Elo mehz bu sebebdon do, hemin komponentin
melodik strukturu variativliyo ugrayir. ©ger biz messloys tamamliq ve onun
funksional sinonimi olan — tamamliq budaq ciimloesini “yeni” kimi gobul edib,
tamamliq budaq climlasi li¢iin norman1 postpozitiv vaziyyat hesab etsok, deyoe bilarik
ki, birinci halda “yeni” “I tell you” komponenti, ikinci halda ise budaq ciimloe

komponenti olan “But she is in love with him, Makow” hesab edilocekdir. Ikinci
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cimloedo “I tell you there is no one in that room” melodik zirve, birinci ciimloden
forqli olaraq, budaq climle komponentinin daxilinds yerlosir. Belo variativliye sobab,
sOzsliz ki, miirokkeb sintaktik vahidin terkibindeki komponentlarin yerlosmoe
voziyyotidir. Todqgiqata colb edilmis ikisintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidler tizerinds tahlil apararaq, har iki diktorun ifasinda asas tonun tezlik qiymatini
orta nisbi tonun tezlik qiymsati ilo miiqayise etmisik. Malum olmusdur ki, proqrediyent
sintagmdaki asas tonun tezliyinin yiiksekliyi, ®sas tonun orta nisbi qiymatinden daha
coxdur. Lakin sonuncu sintagmda, biitiin hallarda osas tonun tezliyinin maksimal
derocado asagi diismoesi miisahide olunur. Maselen: “They are moving your things
now, I think”.
Asagida osas tonun tezliyinin mena doyisikliyinin qiymeti hem avvelds, hoam do
sondaki sintagmlarda — orta nisbi qiymatle miiqayise edilorak, cedval 6-da verilmisdir.
Cadval 6.
Proqrediyent vo terminal sintagmlardaki asas tonun tezliyinin

orta nisbi qiymatlo miiqayisosi

Moana Proqgrediyent Osas tonun tezliyinin | Terminal sintagmda asas
sintagmda asas tonun orta nisbi qiymoti tonun tezliyinin qiymati

tezliyinin qiymati
I diktor 180 158 120
IT diktor 220 169 80

Coadvoaldon goriindiiyti kimi, I diktorun tslaffiiziinde proqrediyent sintagmda osas
tonun tezliyi, orta nisbi qiymoatdon 20hs yiiksekdirso, bu hal, II diktorda S50hs-don
yuxartya qalxir. Tehlilin naticeleri H.Suitin ve D.Counzun fikirlarini bir daha tasdiq
edir. Belo ki, natamam mona qruplarinda (ister miirokkeab, isterso do sade ciimle
olsun) sos tonunun yiikselmoasi miisahide olunur (129, 32; 112, 275).

Osas tonun tezliyi I diktorda terminal sintagmda orta nisbi qiymetle miinasibatdo
40hs, ikinci diktorda iso 80hs asagiya diislir. Belo melodik variativliyi biz diger
miirokkob sintaktik vahidlorde do miisahide edo bilirik: “I know she did not like
Sheila”, “You can always stump them with Russia, thought Ambrose”, “She would

never give her up she said to June”, “You’ve got your work cut out, I can tell you”.

Yuxaridaki sintaktik vahidlerin (bas ve budaq cliimle komponentlori) oxsar olmalarina
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baxmayaraq, onlar miixtolif melodik struktura malikdir. Miixtslifliyin osas sabobi,
bizco, proqrediyent sintagmin daxilinde ve iki sintagm qovusugundaki melodik
variativlikle alagadardir.

Tonun iki tipinden s6hbet agan Q.Palmer, miirokkob sintaktik vahidlordoki belo
deayisikliyi, tonun tabeli uzlasmasinin naticosi kimi qiymatlondirir (123, 105).

Miirokkeb sintaktik vahidlorin tohlili siibut edir ki, climlalerin oksariyystinin
sonunda osas tonun tezlik harokati diison tonla miisayiat olunur.

Tohlildon aydin olur ki, eyni ifadenin miixtalif situasiyalarda miixtelif diktorlar
torofinden telaffiizii zamani ikisintagmli ATBC tipli miirekkeb climlslerin melodik
xarakteristikasinda varaitivlik bas verir.

Bu halda boazi dilgilerin soylediklori “azad variativlik miinasibatinde yerlogon
intonasiya strukturunun mena farqlondirici gilicli olmasa da, bir sira olave cahatlor
hesabina yaranir” (74, 112-115) fikri ile razilasmamaq olmur.

Tohlil zaman1 bazen asas tonun maksimal zirvesinin proqrediyent sintaqmda deyil,
terminal sintagmda yerlosdiyinin sahidi oluruq. Bu menzero osasen, bas ciimloe
komponentinin xobari hissi qavrayis (fo see), nitq (to tell), arzu, istok veo gliman
monalt (to suppose, to be afraid) fellorlo ifade olunmus ikisintagmli ATBC tipli
mirokkeb climlolorde miisahido olunur.

“I am afraid I can’t take him with me”, “You see I happen to be his wife”, “I
suppose you are right”, “I tell you there is no one in that room” vo s. ikisintaqgmli
ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorde moahz bas ciimle komponentindoki felin
semantikasinin tosiri naticesinde homin ciimlolorin melodik strukturunda variativlik
bas verir (bax: slavadoaki grafiklor).

Melodik cizgilerin xarakterine goro asagidaki miirokkob sintaktik vahidler bir-
birinden forqlenir: “She would never give her up she said to June”, “You've got your
work cut out I can tell you” vo s. (bax: olavadoki grafikler).

Ikisintagmli ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin melodik cizgilerinin
miiqayisesindon aydin olur ki, agoer bas ciimle komponentinin xobari aqli-foaliyyot

bildiren fellorle ifade olunarsa, hemin tip climlelerin birinci komponentindoki melodik

struktur daha ¢ox variativliye ugrayir vo ton yiikselon istiqgamotds horokeot edir.
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“I know she did not like Sheila” miirokkab sintaktik vahidin birinci hissesindoki “/
know” komponentinin melodikasi her iki diktorun ifasinda yiikselon tonla horoket
edir. Biz bu menzoreni bas ciimlo komponentinde nitq fellori ile ifade olunmus
mirokkeb sintaktik vahidlerde miisahide eds bilmirik. Birinci hal ilo miiqayiseds,
burada fel 6ziinden sonra macburi tamamliq teleb etmir. “I tell you there is no one in
that room” ctimlasinde birinci komponent “I tell you” 6ziiniin melodik strukturuna
goro, “I know she did not like Sheila” ciimlasindoki “I know” komponentinin melodik
strukturundan tamamile forqlonir. Belo ki, agor “I know” komponenti yiiksalon
melodikaya malik olursa, “I tell you” komponenti onun aksina olaraq, diison melodika
ilo sociyyelenir. Ikisintagmli ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin melodik
strukturundaki variativlik forqi, @sasen, sintaktik vo semantik amillorle alagedar olur.

Hoar iki diktorun ifasinda seslonmis ikisintagmli ATBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlerin melodik komponentinden alinmis orta qiymet, miitlaq qiymatle miigayiso
edilmis vo melum olmusdur ki, osas tonun tezliyinde intonasiya strukturunun
doyismaesi birinci komponentds yiiksalon, ikinci komponentdo ise al¢alan xatt {izro
hoaroket edir (bax: codvel 7).

Cadval 7.
ATBC tipli miirakkab sintaktik vahidlorin komponentlarinin miiqayisasi
Osas tonun tezlik I komponent II komponent
qiymati
ovvali Sonu ovvali Sonu
I diktor 134 146 142 126
II diktor 153 157 146 120

Miixtolif amillorden asili olaraq, ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorin melodik
strukturu asagidaki intonasiya konturlarina malik olur. ©ksar ikisintagmlit ATBC tipli
miirakkab sintaktik vahidlaerdse tonun haraksat formasi a) sxeminds oldugu kimidir. Bu

halda “yeni” postpozitiv voziyyoatde yerlosir.

a | ———————
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Tonun hoaroket xarakterindon natamamliga malik oldugu askar goriinen ATBC tipli
tabeli miirokkoeb climlonin birinci komponenti, intonasiya miisteqilliyine malik ola
bilmir. ikisintagmli ATBC tipli tabeli miirokkeb ciimlonin birinci komponentinde
tonun diismosi (bax: sxem b), homin hissenin intonasiya cohatdon tam oldugunu hesab

etmoak deracesino goder qalxa bilmir.

L

Ikisintagmli ATBC tipli tabeli miirekkeb ciimlolorde tonun hereket formasinin
sxematik goOstorilmesi, yuxaridaki sxemlorden olave, asagida qeyd olunmus iki

miixtolif intonasiya formasinda da 6ziinii bliruze verir.

) | ———————————

9/

Sxemlorden aydin olur ki, ikisintagmli ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlarin
birinci komponenti sintaktik tamliga malik olmadigindan vo ikinci komponentin do
cizgilorinden onun bitkin olmadig1 askarlandigindan, ikinci komponent birinci
komponentin ardi kimi biitovliikde homin climlenin intonasiya menzerasini yaradir.

Ug ve daha artiq sintagmli ATBC tipli tabeli miirokkeb ciimlolorde tonun hereket

istigamati asagidaki sekilde do 6ziinii gostors bilir.

a) | —/—————————
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Sxematik gorliniisdon aydin olur ki, ii¢ vo daha artiq sintagmli ATBC tipli
miirakkeb sintaktik vahidlerin birinci komponenti ayrica miistaqil sintagm yarada
bilmir; ikinci komponenti ise (tamamliq budaq ciimle komponenti) iki sintagma malik
olur. Budaq ciimle komponentinde meydana golmis iki sintagmdan axirincisi,
liclinciisli, ya nisbaton bitkin olur, ya da 0zlinemaxsus intonasiya konturuna malik
olmagla, 6ziinden avvalki sintagm ilo six slagods 6ziinii biiruze verir.

Ogor li¢ vo daha artiq sintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidler S; + Sz +
S!; — S strukturuna malik olarsa, bu halda tonun hereksat formasi c¢) sxemindo
gostorildiyi sokilds olacaqdir.

Ug vo daha artiq sintagmlt ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidler AS+ S; + S; —
S modeline malik oldugu halda, sxemin formasi doyiserok b) sxemindo gdstorilmis
formani alacaqdir.

ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin avvelinds vo sonunda melodik struktur
deyiskenliyini izlomakdoen otrii “I know she did not like Sheila” climlasini miiqayiso

etmok kifayatdir (bax: codval 8).

Cadval 8.
“I know she did not like Sheila” ciimlasinin komponentlorinin miiqayisosi
Osas tonun tezlik I komponent II komponent
qiymati
ovvali Sonu ovvali Sonu
I diktor 114 161 180 103
II diktor 144 186 144 133

49



Uc vo daha artiq sintagmli ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin melodik
strukturundaki variativliyin ganunauygunlugunu miioyyenlasdirmakdon 6trii asagidaki
climlslarin tahliline kegak: “I mean sometimes the first one can be a bit tricky”, “I
tell you I realized it that afternoon just after the post came”, “He was just a bit
stupid you know, not very bright”, “Oh, I forgot your husband is an exception”, “I
assure you women of that kind are most useful” (bax: elavodoaki qrafiklor).

Bu climlelerin qrafiklerinin tohlili gosterir ki, miirokkab sintaktik vahidlerin
sintagmatik torkibinden asili olaraq, ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlarin
melodik strukturunda variativlik bas verir. “I assure you women of that kind are most
useful” ctimlasi hor iki diktorun ifasinda ii¢ sintagmli ciimle kimi seslenmisdir.
Demoli, burada sintaktik lizvlenmoa (bas, budaq), sintagmatik {izvlenms ile uygun
golmir. Budaq ciimle komponenti “women of that kind are most useful” 6z-6zliiytindo
iki sintaqm yaradir: /) “women of that kind”; 2) “ are most useful”. Lakin, “I assure
you” bas ciimlo komponenti miistaqil sintagm yaradir. Bu cltimlenin melodik cizgilori
ikisintagmli ATBC tipli tabeli miirekkeb ciimlolorin biitovlikde melodik
strukturundan bir o geder forqlonmemaosine baxmayaraq, qeyd etmok lazimdir ki,
sintagmatik terkibin sifahi nitqde bir basa intonasiyanin tosiri naticesinde
mirokkeblogsmasi, homin tip climlonin melodik strukturunda variativliys sebab olur.
Eksperimental todqiqatin naticeasi siibut edir ki, bu ciimlenin melodik strukturundaki
variativlik, asasen ikinci proqrediyent sintagmin melodik strukturundaki variativliyin
hesabina emele golir. ikinci proqrediyent sintagmda esas tonun tezliyi, ya birinci
progrediyent vo terminal sintagmlarin osas tonunun tezliyinden yiiksekliye qalxir, ya
da birinci proqrediyent sintagmda osas tonun tezlik seviyyosinden asagida olmagqla,
terminal sintagmdaki osas tonun tezlik soviyyosindon daha yuxariya qalxir.

Hor iki halda sasas tonun tezliyi, 6ziindon sonra yerlason terminal sintagmdaki asas
tonun tezlik seviyyesinden daha yiiksekds durur.

Birinci sintagmda fikrin niivesi “assure” sOziinlin ilizerinde comlasirse, ikincido
“women”, liclinciida 1so “most”’ s0ziiniin tizorindo yer alir.

Tohlilden aydin olur ki, bu tip ciimlelore hem baglayicili, hom do baglayicisiz
mirokkeb sintaktik vahidler aiddir. Bas ve budaq ciimle komponentlori arasindaki

sorhaddo bas veron intonasiya lizvlonmasine osas sebab “that” baglayicisinin istirak
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edib-etmasi deyil, bu ve ya diger komponentde ifads olunmus fikrin bir-birilo six
olagedo olmasidir.

Fikir miisteqilliyinin az ve ya c¢ox olmasindan asili olaraq, tabeli miirekkab
climlenin melodik strukturu variativliyo ugrayir.

Ugsintagmli ATBC tipli tabeli miirokkeb ciimlelorin ayri-ayri komponentlorinde
melodik strukturdaki variativlik, forqli sekilde 6ziinli gosterir. Bu, asasen miirokkab
sintaktik vahidin bir komponentindo melodik strukturun variativliyinin orta nisbi
giymatdon daha ¢ox diapazonda, diger komponentinde ise daha az diapazonda
variativliye ugramasi ile sortlonir.

Miirokkoab sintaktik vahidlerin komponentlorinin intonasiya varaitivliyi hemginin
“yeni”’nin yerlogsmasindon do asilidir. “Yeni” istirak edan sintaqm, “malum” isladilon
sintagma nisboton daha genis diapazona malik olur (bax: elavedaki grafiklor).

“He was just a bit stupid you know, not very bright” tigsintagmli ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidde ikinci sintagmin melodik qurulusu, birinci vo iiglincii
sintagmlarin melodik qurulusuna nisbaton daha ¢ox (260hs) variativliye ugrayir.

Lakin ara sozli {igsintagmli ATBC tipli “Oh, I forgot your husband is an
exception” miirokkeb sintaktik vahidde “oh” nidasi ayrica sintaqm toskil edir, diger
komponentlorden pauza ilo ayrilir vo bu da melodik strukturun variativliyine giiclii

tosir edir (bax: alavadaki grafik).

2.3. ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorin temporal variativiiyi.

Biitovliikde miirekkob sintaktik vahidin variativliyini miioyyenlesdirmak iiglin ayri-
ayrt komponentlorin variativliyinin naticelerinden ¢ixis etmoak vacibdir. Kitabin bu
bolmesinde miirekkeb sintaktik vahidlerin temporal strukturundaki variativliyi genis
arasdiracagiq. Bezi dilgiler geyd edirlor ki, ciimlo ve ifadslarin miixtalif diktorlar
torafindon eyni situasiyada teloffiizli, intonasiyanin temporal, giic vo yiiksokliyinin
daha ¢ox variativliye maruz qalmasina sebab olur (55, 114).

ATBC tipli tabeli mirokkeb ciimlalorin temporal strukturundaki variativliyi
misyyonlosdirmakdan 6trii, biz har iki diktor ii¢lin ayri-ayriligda orta-nisbi qiymatlor

oldo etmisik. Homin qiymsatlarle miiqayisedo todqiq olunan miirokkob sintaktik
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vahidlerin temporal strukturundak: variativliyin deracesi, aydin sakilde 6z ifadesini
tapir.

Soslarin orta nisbi uzunlugu L.R.Zinder, L.V.Bondarko, N.D.Svetozarova,
F.Y.Veysolli vo b. asorlorindo tosvir edilmis metodikaya uygun sokilde yerine
yetirilmigdir. Bu sobobden do hemin todqgiqat-metodikasinin iizerinde genis
dayanmaga ehtiyac duymurugq.

Qisaca olaraq onu geyd etmak istordik ki, todqiqata colb edilmis material bu faslin
a) yarimboandinds tohlil olunmus climlalardir. Miixtelif mévqelords islonmis 8000-don

Ffxi

artiq sait arasdirilaraq, her biri liglin 7=—— formulasina uygun olaraq orta uzunluq
n

giymoti tapilmisdir. Homin uzunluq qiymstlorini ingilis dili saitlorinin moaxsusi
uzunlugu adlandira bilerik. Asagidaki cadvelds ingilis dili saitlerinin hem ATBC,
hom do “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlords islonmis saitlorin
uzunluq giymsatlori ile yanasi gosterilmisdir (bax: cadval 9).
Cadval 9.
ATBC vo “that”baglayicih STBC tipli miirokkoab sintaktik vahidlorda islonmis

saitlorin uzunluq qiymoti

Saitlor ciimlonin tiplori I diktor II diktor
9 Asindetik 70 69
Sindetik 75 74
i: Asindetik 77 82
Sindetik 108 116
e Asindetik 81 73
Sindetik 81 95
5 Asindetik 73 85
Sindetik 70 79
0 Asindetik 83 83
Sindetik 73 76
o Asindetik 106 88
Sindetik 102 99
6 Asindetik 65 66
Sindetik 75 78
6: Asindetik 94 93
Sindetik 91 94
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Cadval 9-un arda.

u Asindetik 68 77
Sindetik 69 77
u: Asindetik 66 77
Sindetik 102 127
8: Asindetik 88 90
Sindetik 86 113
7 Asindetik 69 66
Sindetik 65 67
€9 Asindetik 122 115
Sindetik 105 195
6- Asindetik 107 103
Sindetik 183 102
a9 Asindetik 101 197
Sindetik 107 102
a- Asindetik 122 125
Sindetik 145 157
69 Asindetik — -
Sindetik 160 120
97 Asindetik 175 160
Sindetik 161 150
e7 Asindetik 170 180
Sindetik 107 113
u7 Asindetik 140 120
Sindetik 280 330

Sozsiiz ki, saitin uzunluguna hecanin keyfiyysti, onun vurgulu, yaxud, vurgusuz
olmasi, saitin otrafinda islonan samitlorin ds kifayot qoder tosiri vardir.

Alman qgiymatlorin daha daqiq olmasi magsadi ilo diger bir tohlil metodundan da
genis istifade olunmusdur. Burada alinmis miitleq gqiymatlar orta uzunluq qiymaetlerine
boliinmiis ve saitlerin temporal strukturdaki nisbi qiymatlori slde edilmisdir. Bunun
naticesindo saitin nisbi qiymsatine goro miixtalif miiqayiselor aparilaraq maraqh
naticolor olde edilmisdir.

ATBC tipli miirekksab sintaktik vahidlerin temporal strukturunun variativliyini

tadqiq etmaklo, asagidaki suallara cavab tapmaga ¢alismisiq.
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1. Iki, ii¢ vo daha artiq sintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidler ii¢iin
hans1 temporal xiisusiyyet xarakterikdir?

2. ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin temporal strukturu variativliyo
ugrayirmi vo bu komponentin variativliyi neco sortlonir?

3. Ciimladaki temp variativliyi onun melodik variativliyi ile slagesledirmi, yoxsa
climlonin temporal xassesi 6ziinli miistoqil komponent kimi aparir?

4. ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlarin temporal komponentinin variativliyino
sintagmatik torkib, heca strukturu, bu ve ya diger komponentdo yerloson
kommunikativ markez tesir edo bilirmi?

5. Komponentlor arasindaki qrammatik slageden ve komponentlorin yerlogsmo-
sinden asili olaraq, hemin tip miirekkeb sintaktik vahidlerin temporal strukturu nece
variativliye ugrayir?

6. Miirokkeb sintaktik vahidloerin terkib hisssalorinin yerlosmoasi ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin temporal komponentinin variativliyins tosir edirmi?

Eksperimental todqiqatin naticesinden aydin olmusdur ki, ikisintagmli ATBC tipli
“Well, I'm not sure they were so healthy this time” mirokkeb sintaktik vahidin
temporal strukturu tempin siirotlonmosi ilo miisayiot olunur. Bu hala daha c¢ox
climlenin sonunda rast galirik.

Ayri-ayr1 komponentlorin “Well, I'm not sure” ve “They were so healthy this time”
temporal strukturu bir-birilo six slagodadir vo onlar biitovlikde hemin miirokkeb
sintaktik vahidin iimumi temporal strukturunu teskil edir. Melodik vo temporal
xarakteristikadan alinmis qiymatlar siibut edir ki, bu komponentlorin arasinda bir
ganunauygunluq mévcuddur.

Belo ki, agor melodik komponent sonda yiikselon herokoat boyunca irsliloyirso,
temporal komponent siiratli templo segilir. Bu maqsadle “Well, I'm not sure they were

so healthy this time” ciimlosinin her iki parametrini miiqayisoali sokilde tohlil edek
(bax: cedveal 10).
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Cadval 10.
“Well, I'm not sure they were so healthy this time” ciimlasinin melodik vo temporal

komponentlarinin miiqayisosi

Saitlar Para- e a9 | 6 | u7 | e9 | 7: o- e 9 9 a9
metrlor
I diktor OTT 133 | 137 | 150 | 129 | 144 | 142 | 108 | 130 | 200 | 120 | 102
Temp L1 10,7 11,8 1,2 0,7 |0,7 | 1,1 1,2 0,5 1,4 1
II diktor OTT 1751140 1 200 | 164 | 112 | 119 | 162 | 140 |[212 | 143 | 127
Temp 1,6 10,5107 (09 0,6 |1,7 |07 0,6 1,1 1 0,8

Cadvelden aydin olur ki, ager saitin uzunlugunun orta nisbi qiymsati ovvalki
movqgedo, birinci diktorda 1,1 m/san-dirse, ikinci diktorda bu qiymst, 1,6 m/san-o
borabardir. Lakin son mévqeds homin hal birinci diktorda 1 m/san-ys, ikinci diktorda
ise 0,8 m/san-yo borabardir. Mahz tempin climlonin sonunda siiratlonmasi climlodaki
saitin uzunluguna tesir edir. Sonuncu komponentin siirotli tolaffiizii seslorin daha az
uzunluga malik olmasi ile sertlonir (bax: slavedaki qrafik).

“I know she did not like Sheila” ciimloasi iki sintagmdan ibarat olub, birinci
komponentin sonunda tempin yavasimasi ile miisayiat olunur. Bu, ilk ndvboads birinci
sintagmin sonunda saitlorin uzunlugunun artmasi ve hor iki komponentin — melodik
(osas tonun tezliyinin galxmasi) vo temporal menalarinin natamamligi ile xarakterizo
olunur. Arasdirmalar gosterir ki, birinci komponentin temporal xarakteristikasi, ikinci
komponentin avvalindaki temporal xarakteristikaya miinasibotdo miioyyen dorocads
variativliye ugrayir. Belo ki, ikinci komponentin avvali birinci komponentin sonuna
nisboton daha siiretli templo toleffiiz olunur (bu mdvqgeds saitlor daha az uzunluga
malik olur) (bax: elavadaki grafik).

Qeyd etdiklorimizden aydin olur ki, malumat markozi tokce melodik parametrlo
deyil, eyni zamanda tempin teleffiizii ilo de iize ¢ixa bilir. Ikisintagmli ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin movqeyindon asili olaraq, temporal strukturdaki
variativlik aragdirilmis vo asagidaki miirekkeb sintaktik vahidler tohlil olunmusdur: “7
tell you there is no one in that room”, “But she is in love with him Makow, I tell you”,
“They are moving your things now, I think”, “I think I've said all I had to say”, “Of
course, there is much against it, I admit; I admit I have something to tell you”, “You

think I am a puritan, I suppose”, “I suppose he feels it in a way”.
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Verilmis miirokkeb sintaktik vahidloerde eyni mena vahidleri (sintagmlar), daha
dogrusu, eyni fonetik strukturlu vahidler, ikisintagmli ATBC tipli miirokkoeb sintaktik
vahidlerin daxilinde miixtalif movqgelorde islonmisdir. Bunun sayssinds, ciimlonin
butovlikde temporal strukturunda bas versn variativlik nezero alinmaqgla, bu
komponentlorin rolu izah edilir. “I tell you” komponenti miixtelif movgelords
islonmakla, onlarin temporal strukturu miiqayise edilmisdir. Miiqayisenin naticosi
gostorir ki, avvelki komponentds “7 tell you there is no one in that room” vo sonuncu
komponentds “But she is in love with him Makow, I tell you” miirokkob sintaktik
vahidde “I tell you” sintagminin avvaldo islonmasi, sonda yerlogsmasine nisbaton
daha yiiksak temp giymatine malik olur.

Ogor ovvalde islenmis “7 tell you” komponentin orta nisbi qiymaeti 2,2 m/san-dirso,
sondaki maqamda heamin komponentin orta nisbi qiymsti 0,9 m/san barabordir (bax:
olavadaki grafiklar).

Belo fakti biz digor ciimle niimunslerinde do “I admit I have something to tell
you”, “I suppose he feels it in a way” vo s. miisahids eds bilirik.

Lakin “They are moving your things now, I think”, “I think I've said all I had to
say” tipli ciimlalorin temporal strukturunda basqa manzarenin sahidi oluruq. Belo ki,
bas climle komponentinin son movqedo “They are moving your things now, I think”
(bax: olavedaki grafikler) islonen variantinda temp, ciimlenin avvealindo islenmis
variantina nisboton, daha yiliksek qiymete malikdir. Bu forq, her seydon avval, “1
think” mena vahidinin 6ziinden sonra islenmis “I’ve said all” vahidi ilo birlikde bir
sintagm toskil etmosi ilo olaqedardir: “I think I'v said all / I had to say”. “I think”
komponentinin miistaqil komponent kimi 0zilinii gdstore bilmemsasi, bu hissenin
temporal strukturuna tesir edir. Son meagamda ise biitdvlilkkdo tabeli miirokkab
climlenin temporal strukturunun variativliyine tesir edir. Temporal strukturun
doyismasi, hor seyden ovval, “I think” komponentinin 9sas monani agib gdstoro
bilmemesi ilo izah olunur. Maezmunun tam moenasi, yalniz “I think I'v said all”
sintaktik strukturun birgoe islodilmesi ilo agilib gostarilir ve dinloyiciys ¢atdirilir.

Bu halda temporal strukturdaki variativlik, miirokkeb sintaktik vahidin
govusugunda, basga sozlo desek, bas vo budaq climle komponentlarinin arasinda bas

verir ki, bu da diger hallara nisboton daha az diapazon genisliyine malik olmasi ilo
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sortlonir (bax: elavedoki qrafikler). Temporal strukturdaki deyisiklik, komponentlorin
yerlogsmoasindon do asilidir. Yeoni, tabeli miirokkab ciimlo daxilinde komponentlarin
yeralsmasi, biitdovliikde climlonin temporal strukturuna tosir edir.

Ikisintagmli ATBC tipli “He was not he said / thinking of strike action in this
context”, “My father was / I suppose a crank”, “Her life he saw / was without

» (L3

meaning”, “The Mandsleys were / he thought a religious family ” miirokkeb sintaktik
vahidlerde ayri-ayr1 komponentlorin temporal strukturundaki variativlik, basqa bir
xaraktero malikdir. Belo ki, homin ciimlolorde sintagmatik lizvlenmso ilo intonasiya
bolgiisii iist-listo diismiir. Bu farqin 6zii do qeyd olunmus ciimlslarin temporal
strukturunun variativliyine tesir ede bilir. Homin ciimlelerin tohlili siibut edir ki, bas
cimlo komponenti, osasen, siirotli temple toloffiiz olunur. Bununla belo, homin
komponentdaki ayri-ayri seqmentlorin teloffiiziine ¢ox az vaxt serf olunur (bax:
olavadeki qrafikler). Bas ciimle komponenti 6ziinden avvel, ya da 6ziinden sonra
islonan hisss ile birgs toleffiiz olunur.

Bundan asili olaraq, “yeni” budaq ciimle komponentinin hansi hissesindo
yerlasirse, bas climle komponenti do 6z akustik parametrinin toloffiiziine gore o
hissoyo yaxinlasir. Bas ciimlo komponenti budaq climle komponentinin bir hissasi ilo
ele qaynayib-qarisir ki, biitdvliikdoe ciimlonin temporal strukturu miirekkoblosir.

Masolen: 1) Her life he saw was without meaning.

2) The Mandsleys were he thought, a religious family.

Yuxaridaki miirokkeb sintaktik vahidlerin birincisinde bas ciimle komponenti,
ikisintagmli ATBC tipli tabeli miirokkeb climlenin avvelindo islenen “her life”
komponenti ilo birlikde toeloffiiz olunursa, ikinci climlo niimunsasinde bas climle
komponenti — “he thought” sonda islenmis “a religious family” hissasi ilo birgs
toloffiiz olunur. Belo variativliye biz hemin ciimlonin melodik strukturunda da rast
golo bilirik.

Ikisintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin temporal strukturunun
tohlilinden aydin olmusdur ki, climlenin sonuna dogru temp yavasiyir. Bu iso

T.M.Nikolayevanin “baglayicisiz (asindetik — D.Y.) climlolorde baglayicini itirmis
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komponentds adoeton tempin yavasimasi miisahide olunur” fikrini bir daha tesdiq edir
(81, 233).

Uc ve daha artiq sintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin temporal
strukturunun tohlili gostorir ki, onlar 6z miirokkabliyina gore ikisintaqgmlt ATBC tipli
miirokkob sintaktik vahidlarin temporal strukturunun variativliyinden forqlonir.

Tempin talaffiiziindon asili olaraq ciimladaki saitlarin uzunlugu variativliyoe ugrayir.
Mosolon, “He was just a bit stupid you know not very bright” ciimlosindaki [9]
sosinin tabeli miirokkeb climlenin miixtalif mévqelorinds islonme voziyyoti miiqayiso
olunmagqla maraqli naticelar olde olunmusdur.

Oldo edilmis naticelor siibut edir ki, tabeli miirekkeb ciimlonin sonuna dogru
tempin toloffiizii siirotlonir. Homin siirotlonmo, osasen, climladoki sintagmatik
torkibin genislonmasi, basqa sozlo desak, climlonin miirokkeblogmasi hesabina bas
verir. Bu dayisiklik sondaki saitlorin uzunluguna da tesir gostera bilir (bax: cadval
11).

Cadval 11.
“He was just a bit stupid you know not very bright” ciimlasindo [i]

sasinin miixtalif movqelards uzunlugu

Saitlor In | ) Iz
I diktor 1,7 1,2 0,7
1I diktor 1,8 1,7 0,5

Tohlilden aydin olur ki, miirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori arasindaki
sintaktik vo semantik olagoden asili olaragq, hemin komponentlor arasinda pauza
yaranir. Lakin pauza 6ziinlin uzunluq doracesine goére miixtalif olur. Oger tabeli
miirokkab ciimlenin komponentlori arasinda semantik ve sintaktik olago sixdirsa,
pauza qisa, yaxud oksino, miirokkeb sintaktik vahidlein komponentlori arasinda
semantik vo sintaktik olaqe zeifdirse, pauza nisbaton uzun olur (miigayise et:
olavadaki grafiklar).

Homin tipdon olan miirekkeb sintaktik vahidlarin qrafiklerinden aydin olur ki,

miirakkab sintaktik vahidlerin komponentloeri arasindaki pauzanin uzunlugu, yaxud,
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qisaligt miioyyen deracodo hemin tipli ciimlalerin biitovlikds timumi intonasiya
strukturunun variativliyine tesir gostaro bilir.

Ug vo daha artiq sintaqmli “I mean sometimes the first one can be a bit tricky”, “I
assure you women of that kind are most useful” ATBC tipli miirokkob sintaktik
vahidlerin tohlili gosterir ki, birinci tabeli miirokkab ciimlonin birinci sintagmin
sonunda temp siirotlonir, lakin ikinci sintagmin svveli birinci sintagmin sonuna
nisbaton daha zoif templs baslayir. Bu variativlik, hoar iki diktorda 40 m/san. ve 50
m/san. arasinda bas verir. Tabeli miirokkob climlonin hor ikisinde ifade olunan budaq
climle komponentinin temporal xassosi, bas ve budaq climle komponentlorinin
govusugunda yaranan sintagmlarin temporal xassesindon forqglidir. Belo ki, ikinci vo
liclincli sintagmlar arasindaki mena slagesi, birinci ve ikinci sintaqmlar arasindaki
mona dlagoesinden nisbaton giicliidiir (bax: elavadoki grafikler).

“I assure you women of that kind are most useful” tgsintagmli ATBC tipli
miirokkoeb sintaktik vahid “I mean sometimes the first one can be a bit tricky”
ticsintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidden farglenir. Belo ki, birinci
climlado birinci sintagmin sonu, ikinci sintagmin ovvaline nisboton ve ikinci
sintagmin sonu ii¢lincli sintagmin ovvealind nisboton daha siiretli templo toloffiiz
olunur. Tempin belo variativliyi ciimlonin homin pargasindaki saitlorin uzunlugunda
da 6z ifadasini tapir (bax: elavadaki grafik).

Lakin “I tell you I realized it that afternoon just after the post came” i¢sintagmli
ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahid yuxarida qeyd etdiyimiz diger li¢sintagmli
mirakkeb sintaktik vahidlorden tamamile forglenir. Bu ciimlads ikinci sintagmin sonu
“I realized it that afternoon” liglincii sintagmin avvalina nisbaten, daha siiretli templs
toloffiiz olunur. Temporal strukturdaki belo doyisiklik, hor seyden avval, ii¢ vo daha
artiq sintagmli ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidin bir terefden sintaktik amili ilo
izah edilirsa, digor terofdon, semantik amil ilo slagodardir. ©goer ilk iki climleds
budaq ciimle komponenti iki sintagma boliinlirse, sonuncu climlede biz iki budaq
climle komponenti il rastlasiriq ki, onlarin da har biri ayrica sintagm toskil edir (bax:
olavoadaki grafik).

Ogor li¢ vo daha artiq sintagmlit ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin bas ciimlo

komponenti nidadan sonra islonorse, belo miirokkab sintaktik vahidin temporal
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strukturu tamamile forqlidir. Masalen, “Oh, I forgot your husband is an exception’
(bax: olavedeki qrafik) li¢sintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidde “Oh”
nidas1 ayrica sintagm toskil edir ve ikinci sintagmin avvali ile miiqayiseds tempin
variativliyi, I diktorda II diktora nisboton daha c¢ox olur. Olbotto, homin saitin
uzunluguna diger amiller, maselon, hecanin keyfiyysti, vurgu, emosional calarliq ve s.
tosir edir.

Birinci vo lglincii sintagmlar arasinda yerleson bas climle komponenti 6ziiniin
temporal xassosine gore birinci vo sonuncu komponentlorin melodik strukturundan
forqlenir. Bu doyisiklik, ikinci sintagmda birinci ve {igiincii sintagmlara nisbaton daha
sirotli templo miisahide olunur. Q.P.Torsuyevin geyd etdiyi kimi “climlonin
emosional xarakteristikasi toekce melodik cizgilerla, yiliksoklik vo intensivlikle deyil,
habelo tembr vo siirotlo do ifade olunur. Miixtelif emosional veziyyet bu
komponentlorde miixtalif alagsaler yaradir” (94, 220). Bununla yanasi, eksperimental
materialin tohlili stibut edir ki, hom ikisintagmli, hem do ii¢ vo daha artiq sintaqgml1
ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya strukturundaki temporal
variativlik forqlidir. Bu forq ise osasen, asagidaki amillorden asilidir. Homin
amillorden asili olaraq, ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin bir ¢ox variantlari
ompolo galir.

I. Sintagmatik torkibdon asili olaraq.

a) ikisintagml ciimlalor
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I1. Miirakkab sintaktik vahidin daxilindo komponentlarin yerlosmo voziyyotino
goro

1) ikisintagmh ciimlalor

| —————— b)) | —————— )| ——————

a —————————— h | ———

II1. Sintagmatik niivonin yerlosmasino goro

1) ikisintagml ciimlalor

yl———— | |- | |-

| —————— b)) | ————— ) | —————

IV. Emosional calarhigdan asili olaraq

1) ikisintagmh ciimlalor

| —————— b)) | ————— ) | —————
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2) ii¢ vo daha artiq sintagmh ciimlalor

Lakin bir fakti unutmaq olmaz ki, ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin
temporal strukturundaki variativlik, miioyyon ¢orciveds bas verir vo bu variativlik
climleni forqlendirmoak, basqa sOzle desok, invariantliq ferqine gotirib ¢ixartmaq

gabiliyystine malik deyildir.

2.4. ATBC tipli miirakkob sintaktik vahidlorin dinamik variativliyi.

Dil¢ilik adoebiyyatinda geyd olunmusdur ki, intonasiya melodik, temporal veo
dinamik komponentlarin miirokkab birlosmasidir (86; 88; 113; 125).

Bir sira dilgilar, xiisusile xarici dilgiler geyd edirler ki, intonasiyanin tosviri iigiin
tonun qalxmasi vo diismasi kifaystdir. Bu barede H.Suite ve D.Counza istinad etmok
kifayetdir (129, 32; 112, 275). Bozi dilgilor ise intonasiyaya daha genis yanasirlar. Bu
barede F.Y.Veysollinin asagidaki fikrini xatirlatmaq yerine diiserdi. O yazr:
“Cilimlenin tonu, tokco tonun yiikselmesi, yaxud al¢almasi deyil, habelo verilmis
climladoki ayri-ayr1 elementlorin toloffiiziine sorf olunmus giiciin paylanmasidir.
Bununla yanasi, hor hansi bir ses par¢asinin intensivliyinin yalniz giiclonmesi, yaxud
zoiflomasi deyil, habels eyni deraceds biitiin ciimle boyu intensivlik axininin kegmasi
do vacibdir; belo ki, bir seqmentin giiclonmasi, diger seqmentin ya zoaiflomasi, ya da
konstant qalmasi seklinde derk edilir” (56, 76).

Biz tadqiqatimizin bu bdlmasinde ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin
dinamik variativliyinden otrafli s6hbsat acgacagiq. Bununla yanasi, ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturunun variativliyi ii¢iin boyiik rol
oynayan asagidaki cohatloari izah etmoak lazimdir.

1. ATBC tipli iki, i¢ vo daha artiq sintagmli miirokkoeb sintaktik vahidlarin
intonasiya konturundaki intensivliyin imumi horakati 6ziinii neco gostorir?

2. ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturu tslaffiiz zamani

variativliye ugrayirmi ve bu komponentin variatviliyi necs ifads olunur?
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3. ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidloerin dinamik strukturundaki variativlik
onun melodik ve temporal variativliyi ilo uygunlasirmi?

4. ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik komponentinin variativliyino
sintagmatik terkib, hecanin keyfiyyati, kommunikativ markezin miirokkab climlonin
daxilindaki yeri vo komponentlorin yerlosmo voziyyaeti tesir edo bilirmi?

5. ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturu qrammatik
olageden, komponentlar arasindaki fasilonin uzunlugundan, tabeli miirekkab climlo
daxilinde bas ve budaq climlo komponentlarinin yerlosma voziyyotindon asili olaraq
neco variativliye ugrayir?

Biitiin eksperiment boyu ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerin miiqayisosi
ovvoalds geyd edildiyi kimi, orta-nisbi qiymatlors asason hesablanmis vo metodikaya
uygun olaraq yerinoe yetirilmisdir.

ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin intensivliyinin tahlili siibut edir ki,
ikisintagmli climlolorin dinamik strukturu giiclii sekilds variativliye ugrayir. Diger
komponentlordo oldugu kimi, dinamik strukturdaki deyisikliklore miixtolif amillor
tosir edir. Lakin burada bir cohoato xiisusi diqget yetirmoak vacibdir ki, ayri-ayri sait
soslorin dinamik strukturuna tosir eds bilocek hecanin keyfiyyati, homin sait seslorin
otrafinda islonmis samitlorin keyfiyyoti vo s. mosalalor nezers alinmir. Sozsiiz ki,
onlar da climlenin intensivliyinin iimumi saciyyasi ilo six olagadadir.

Cadval 12.

Saitlorin xiisusi intensivliyi m/m

imlonin novlori I diktor IT diktor
;ilnar\ Sindetik Asindetik Sindetik Asindetik
9 6,3 5,6 4,9 4,2
i 1,7 7,8 6,4 6,1
e 6,9 7,2 6,7 7,2
5 6.4 6 5,8 4,3
0 6,5 5,3 5,7 4,2
o 9,1 8,1 6,5 7,8
6 6,9 6,2 6 5.8
6: 8,8 8 5,9 4,8
u 6,8 5,6 6,2 4,6
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Cadval 12-nin ard.

u: 8,4 6,3 5,4 4,5
7,3 7 6,4 6,5
5,8 5,5 4,6 3.8
€9 10,8 9 9,5 8,2
6- 9 8,3 8,5 9,3
a9 8,3 9,6 9.4 8,9
a- 9,1 10 9,5 9,9
69 9,8 — 8,6 -
97 9,2 9,5 9,2 8,5
e7 10,3 10,5 9,5 11,4
u7 9,7 8,8 12 10,5

Ikisintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturundaki
variativliyi miieyyenlosdirmakdon 6trii eyni seqment torkibli komponentlori miixtalif
movgelordoe, basqa sozlo desok, hom climlonin avvalinds, hom do sonunda islotmoklo
miigayise aparmisiq.

“I admit I have something to tell you” ikisintagmli ATBC tipli miirokkoeb sintaktik
vahidlorin dinamik strukturunun tohlili stibut edir ki, hemin ciimlonin “I admit”
komponenti 6ziliniin giiclonan dinamik strukturu ile nazearse ¢arpir. Ciimlanin telofflizli
zamani onun dinamik strukturundaki osas doyisiklik, ciimlenin avvelinds vo sonuna
yaxin yerds bas verir.

Ogor birinci halda climlenin birinci sintagminda “niive” - “admit” biitovlikde
climlonin iimumi dinamik strukturundaki intensivlikdon maksimum intensivlik aldo edirse
(orta nisbi gqiymet 1,6:1,8 mm-dir), ikinci halda “something” s6zii ikinci sintagmin mena
morkoezi olmagla, minimal intensivlik qiymetine (0,2:0,5 mm) malik olur. Ikisintagml
ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlarin dinamik strukturu birinci diktorda 0,2:1,6 mm
arasinda doayisirse, ikinci diktorda bu, 0,5:1,8 mm arasinda dayisir (bax: elavedoki grafik).
Belo bir menzere diger ikisintagmli miirokkeb sintaktik vahidlerin qrafiklerinde do
miisahide olunur (bax: slavedeki grafikler). Bu bir daha siibut edir ki, birinci sintagmdaki1
mona moarkazi “admit” biitiin akustik parametrlorin yiiksaklik xassosilo nazeare carpir ki,
buna da siibhosiz osas sebob, homin soziin miirokkeb sintaktik vahidin daxilindo

yerlosmoe veziyyetinin onun intensivlik variativliyine tesir etmasidir. Lakin ikinci

64



sintagmdaki mana markazi “something” 6zilinlin dinamik strukturu ile birinci sintagmdaki
semantik moarkozin dinamik strukturu ile qarsi-qarsiya qoyulur. ©goer birinci climlonin
dinamik variativliyi maksimum mena kasb edirss, ikinci climlonin dinamik variativliyi
minimum menaya malik olur. Dlbstts, ikinci sintagmdaki dinamik strukturun niivesi onun
miirokkeb sintaktik vahidin daxilindeki yerlosmoe veziyyeti ilo olagedardir (bax:
olavoadoki grafiklar).

Bu hal bir daha tasdigloyir ki, “tonun sonda al¢almasi nisbi intensivliyin minimal
soviyyayadak diismesi ilo miisayiot olunur” (87, 100).

“Of course there is much against it, I admit” miirokkeb sintaktik vahidinds “7
admit” sintaqmu  “I admit I have something to tell you” mirokkob sintaktik
vahidinden farqlenacekdir. Ciinki, hemin sintagmlar eyni seqment torkibine malik
olmalarina baxmayaraq, onlar ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlorin miixtalif
movgelorinde yerlogsmisdir. Bu miixtoliflik, har seydon oavval, onlarin ciimlonin
timumi dinamik strukturundaki movqeyi ile olagedardir. ©goer bu hemin komponent
ovvealki movgeds maksimal mona kasb edirso, sondaki movgedo minimal moenaya
malik olur. Bunun iigiin hemin komponentin saitlorinin intensivlik qiymetini miigayiso
etmak kifayoatdir (bax: cadval 13).

Cadval 13.
“I admit I have something to tell you” ciimlasinda “I admit” komponentinin

avvalki movqged» saitlorinin intensivlik qiymati

Saitlor a9 7 9
I diktor 1,4 1,2 1,7
II diktor 1,4 1,8 1,9

Asagidaki cadvel ise eyni seqmentli “/ admit” komponentinds saitlarin intensivlik
gqiymatini terminal sintagmdaki movqeds gostorir.
Cadval 14.
“Of course there is much against it, I admit” ciimlasinda “I admit” komponentinin

terminal movqedaki saitlorinin intensivlik qiymaoti

Saitlor a9 7 9
I diktor 0,7 0,8 0,7
II diktor 0,9 0,5 0,3

65



Yuxarida qeyd olunmus 13 vo 14-cii codvellorin miigayisali tahlili stibut edir ki,
climlenin miitleq sonu intensivliyin maksimal deracede asagiya diismesi ilo miisayiot
olunur. Tahlil bir daha onu tesdiglayir ki, intensivlik adsten sintagmin sonuna dogru
asagiya diismayoe meyllidir (bax: alavedaki grafikler).

Asagidaki cedvelde “You see I happen to be his wife” ikisintagmli ATBC tipli
miirokkeb sintaktik vahidin saitlorinin intensivlik qiymsati avvelden axiradek qeyd

olunmusdur (bax: cedval 15).

Cadval 15.
“You see I happen to be his wife” ciimlasinin intensivliyi
Saitlor u i a9 5 7 9 9 a9
I diktor 0,3 0,7 0,6 0,4 0,6 1,2 0,3 0,2
II diktor 0,8 0,8 2 1 0,3 0,5 0,7 0,6

Yuxaridaki cedvelden aydin olur ki, ikinci sintagmin niivesini togkil edon “wife”
sOzi, digor zeaif vurgulu ve vurgusuz sozlero nisbaton lap asagi intensivlik qiymetine
malik olur. Eksperimental materialin tohlili siibut edir ki, bir sira climls
niimunalarinde birinci sintagmin dinamik strukturu minimum darocods variativliye
ugrayir. Masoalon, “Of course there is much against it, I admit” ikisintagmli ATBC
tipli miirokkob sintaktik vahidin dinamik strukturundaki variativlik birinci diktorda
1,7-1,3mm arasinda dayisirsa, ikinci diktorda bu hal 1,5-0,2mm arasinda bas verir.
Dinamik zirve “against” sOziliniin lizerindo comloesir. Bu fakt homin soziin birinci
hissosine aiddir. Lakin son komponent har iki diktorda minimum intensivliye malik
olur. Birinci vo ikinci komponentlorin dinamik qurulusunun miiqayiseli tohlilinden
aydin olur ki, birinci sintagmin sonu, ikinci sintagmin avvaline nisboton daha zsif
intensivlikls teloffiiz olunur (bax: alavadaki qrafiklar).

Hoemin miirokkeb sintaktik vahidin bas ciimle komponenti son pozisiyada, budaq
climloe komponenti ise ondan avval yerlasir. “Of course” modal s6zii, budaq climle
komponenti ilo birge talaffiiz olunur ve biitdvliikde climlenin dinamik strukturundaki
variativliyo tasir edir. Bu ciimlenin sintagmlar qovusungunda ssas tonun tezliyinin
asagiya dogru horoaket istiqgamati miisahide edilir. “I think I've said all I had to say”
climlasinin dinamik qurulusu, 0ziiniin xiisusiyyatine gore digoer ikisintagmli ATBC
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tipli miirokkab sintaktik vahidlarin semantik strukturundan forqlenir. Bu har seyden
ovvel “I think” bas climle komponentinin “I’ve said all” budaq ciimle komponenti ilo
birgo toloffiiz olunmasi ilo izah edilmslidir. Bir cehoate xiisusi diqget yetirmok
vacibdir ki, bu komponentlorin arasinda fiziki fasile miisahide olunmur. Bas ve budaq
climlo komponentlori arasinda fasilonin olmamasi, biitovliikde iki sintaktik vahidi
Oziindo ehtiva edon (“I think” vo “I've said all”) “I think I've said all” miirokkeb
sintaktik vahidin variativliyine tesir edir. Sonuncu sintaqm, “I had to say” mena
olagosi baximindan 6ziinden avval islenon “I've said all” budaq ciimle komponenti ilo
six olagedes olmasina baxmayaraq, toloffliz zamani onlar bir-birinden fasilo ile
ayrilirlar vo onunla birlikde miistoqil sintagm togkil edir. Dinamik zirve ‘“had”
sOziinlin tizerinde cemloasir. “The Maudsleys were he thought, a religious family”
ikisintagmlt ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidin qrafikinden aydin olur ki, leksik
torkib hemin tip sintaktik vahidin dinamik qurulusundaki variativliyi daha da
miirokkablosdirir.

Climlanin melodik vo dinamik parametrlorinin miigayiseli tohlilinden aydin olur ki,
hoaroketin asagiya dogru doyiskenliyi, tokco bu tip ciimlelerin melodik strukturuna aid
deyildir. Bu cahat eyni zamanda, melodik xiisusiyyoatlo yanasi, dinamik parametra do
samil edils biler. Fikrimizi asagidaki cadval bir daha tosdiq edir (bax: cedval 16).

Cadval 16.
“The Maudsleys were he thought, a religious family” ciimlasinin melodik vo

dinamik parametrlorinin miiqayisosi

Saitlor 7 6: e9 7: 9 6: 7 e 9 97 5 9 9

Melodik
140 | 171 122 | 136 | 114 | 122 | 114 | 128 | 140 | 100 | 160 | 143 | 112

I diktor Dinamik
1,2 1,6 1,3 14 (1,21 ]09|13]08]03]061|05]0,3

Melodik

II diktor | 143 171 125 120 | 171 | 111 | 122 | 150 | 120 | 131 | 116 | 187 | 140

Dinamik

1,8 1.8 1,4 1 L1106 (07(09]02]|061|05]1,1]04

Yuxaridaki codvelden aydin olur ki, biitovliikde ciimlenin melodik vo dinamik

strukturu avvelden axiradek diisen istigamatde miisayiot olunur. Buradan belo bir
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natice ¢ixir ki, climlenin intensivlik ve tonu alcalan istigamatdo variativliye ugrayir ki,
bu da ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidler ii¢iin relevant xasse hesab edils bilor.

Uc ve daha artiq sintagmli ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin eksperimental
tohlili stibut edir ki, homin tip miirekkob climlalorin leksik tamligina vo sintaqmatik
torkibine goro dinamik strukturda bas veron dayisikliklori miixtolif olur. Ogoer
ikisintagmlt ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin dinamik qurulusunda variativlik
iki komponent arasinda cerayan edirse, li¢ vo daha artiq sintagmli ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik qurulusundaki variativlik bir nege komponent
arasinda bas verir. “I assure you women of that kind are most useful” ciimlosinin
tohlili gosorir ki, bu tabeli miirokkeb cilimloye daxil olan her bir sintagmin
Oziinemoaxsus dinamik qurulusu vardir. Homin vahidlerin dinamik quruluslari oxsar
deyildir vo demok olar ki, hor bir komponentin 6ziinemoexsus spesifik xiisusiyyoti
nozors carpir. Birinci komponent “I assure you” sintagmin dinamik qurulusu, “women
of that kind” komponenti olan ikinci sintagmin dinamik strukturundan, ikinci
sintagmin dinamik strukturu ise li¢iincii sintagm olan “are most useful” sintagmin
dinamik qurulusundan forglenir. Qeyd etmoak lazimdir ki, budaq ciimle komponenti
olan “women of that kind are most useful” lizvlonms naticesinds ikinci ve iliglincii
sintagmlara, yeni, “women of that kind” vo “are most useful” komponentlorino
ayrilmisdir.

ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin dinamik strukturundaki osas variativlik,
ikinci vo lglincli sintagmlar hesabina amala golir. Ogoar ikinci sintagm daha yiliksek
saviyyoli intensivlik qiymati alds etmisdirse, liglincli sintagm ikinci sintagmdan forqli
olaraq, lap asag1 soviyyeli intensivlik qiymatine malik olur. Birinci sintagmin dinamik
qurulusu ikinci ve {iglincii sintagmlarin intensivlik qiymetlori arasinda daha ¢ox
variativliye ugrayir. Belo menzoere “I mean sometimes the first one can be a bit
tricky” ti¢ vo daha artiq sintagmli ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidin dinamik
strukturunda da miisahide olunur.

Forq yalmiz burasindadir ki, ikinci diktorda terminal sintaqgm “a bit tricky”
biitovlikde ciimlonin dinamik qurulusundak: intensivliyin seviyyasinden daha
yiiksoklikde yerlosir. Bu cohot ikinci diktorun hemin ifadeyo subyektiv miinasibsti ilo

izah oluna biler. Belo ki, ikinci diktor “bit” sdziinii emosional ¢alarli mentiqi vurguyla
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toloffiiz edorak, maksimal dinamik zirveni hemin soziin lizerine salir (bax: alavedoki
grafik).

Nida nitq hissesinin istiraki da climlenin dinamik qurulusunda variativliyi
sortlondiron amillordendir (bax: slavedaki qrafik).

“Oh, I forgot your husband is an exception” li¢sintagmli ATBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidde “oh” nidasi, birinci yerde islonmis vo bu sintagmin dinamik
qurulusu Oziinlin sade formas: ils, ikinci ve Tgiincli sintagmlardaki miirekkab
formadan forqlonir. Homin ciimlenin dinamik strukturunda maksimum yiikseklik
“husband” s6ziiniin iizerine diisiir. Bu s6z de iliglincli sintagmin torkibine daxildir.
Hoamin soziin akustik parametrlorin kdmayi ile ayrilmasi, ciimlonin mena yiikii ilo six
olagodardir. O, tokce liciincii sintagmdaki niiveni teskil etmir, habelo biitovliikkdoe
climlenin mona markezini yaradir.

Ug ve daha artiq sintagmli ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin leksik vo
sintagmatik torkiblerinin miirekkoblosmasi, biitovlikde climlonin {imumi dinamik
quruluslunda variativliys tesir edir. Dinamik strukturdaki variativliye, eloce do
biitovliikde climlonin sintaktik torkibi do tesir edo bilir. Tohlilden aydin olur ki, “7 tell
you I realized it that afternoon just after the post came” tigsintagmli ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidin avveli c¢ox yiiksek intensivlikle toeloffiiz olunursa,
climlanin sonu lap asagi intensivlik seviyyesine malik olur.

Bu bir daha siibut edir ki, sonuncu sintagmin dinamik qurulusu osasen algalan
istigametde variativliye ugrayir. Oziiniin dinamik strukturuna gore budaq ciimle
komponentini teskil edon “I realized it that afternoon” ikinci sintaqmi, ovvoeldo
islonon “I tell you” bas ciimle komponentinin vo sonda islenen ve ikinci deraceli
budaq climlo komponenti olan “just after the post came” komponentinin dinamik
qurulusuna nisbaton daha ¢ox nazere ¢arpdirilir (bax: alavedaki grafik).

Bas ciimlo 6zok hissads (interpozisiyada) yerloson ili¢ vo daha artiq sintagmli ATBC
tipli miirokkeb sintaktik vahidin dinamik qurulusu bas ciimle komponenti 6n sahs
(prepozitiv) vo son sahe (postpozitiv) veziyyetlorde islonon miirokkeb sintaktik
vahidlerin dinamik qurulusundan forqlenir. ©ger bas climlo komponenti climlenin
ovvalinda, prepozitiv veziyyoatds islonorken maksimal intensivlik zirvesine malik

olursa, interpozitiv vaziyyotds islonmis bas ciimlo komponenti dinamik strukturdaki
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bu zirveni budaq climle komponentinin birincisine “he was just a bit stupid” —
hissesino giizoesto gedir. “You know” bas ciimle komponentinin dinamik qurulusu
Oziinlin dinamik xassasine gore 0zlindon sonra islenmis “not very bright” sintagmin
dinamik strukturuna nisbaton on yiiksek seviyyoye malik olur. Hoer iki diktorda
climlenin dinamik strukturundaki variativlik eyni soviyysli deyildir (bax: slavedaki
grafik).

Fosil 2-o dair natica.

ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin intonasiya strukturunu tohlil edsrok
asagidaki iimumilesdirmalori geyd etmak olar:

1) Iki, ii¢ vo daha artig sintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
intonasiya strukturundaki variativlik, hemin ciimleloerin daxilinde komponentlorin
yerlosmo voziyyatindon asilidir.

2) Diktorlar terefinden eyni komponentlorin eyni situasiyada taleffiiziindon aydin
olur ki, intonasiyanin melodik xarakteristikasinda variativlik bas verir.

3) Homin miirekkab sintaktik vahidlerin melodik strukturundaki variativliye fellorin
semantikasi tosir edo bilir:

a) iki, ii¢ ve daha artiq sintagmlt ATBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin melodik
strukturundaki variativlik forqi, sintaktik vo semantik amillarle slagedardir.

b) ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin az vo yaxud ¢ox mena miisto-
qilliyinden asili olaraq, hemin vahidlsrin melodik strukturu variativliye ugrayir.

¢) ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori arasindaki fasilonin
qisa, yaxud uzunlugu, miiayyan darocads tohlil olunan miirokkeb sintaktik vahidlerin
limumi intonasiya strukturunda variativliyi sertlondirir.

4) Sintagmatik terkibden asili olaraq ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
intonasiya strukturu variativliye mearuz qalir.

5) ATBC tipli miirakkab sintaktik vahidlerin daxilinde komponentlorin yerlosma
voziyyeti do hemin vahidlerin temporal variativliyine tosir gostorir.

6) Ciimlonin heca qurulusu, sintaqmlardaki sintagmatik niive, komponentlor
arasindaki moena olagesi, hemginin, komponentlorin miirokkablosmasi, ATBC tipli

miirokkob sintaktik vahidlarin intonasiya strukturundaki variativliyo tosir edir.
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7) Tempin toloffiizii ve yiiksok soviyyoli olmasi, tokce sintagmin ciimlonin
kommunikativ iizvlenmoedoki rolunu deyil, habelo onun ciimlodeki yerini do
sortlondirir. Bir qayda olaraq, ciimlenin avvalindaki sintaqm, daha yiiksek seviyyoyo
malik olur, temp ise daha yavas teloffiiz olunmasi ile 6ziinii gosterir.

8) ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorin temporal qurulusundaki variativlik,
miioyyan diapazon g¢orgivasinde bas verir vo qeyd etmok lazimdir ki, bu variativlik,
climleni diferensiasiyaya ugratmaga qabil deyildir.

9) ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin leksik ve sintagmatik torkibinden asili
olaraq, biitovliikde climlenin uygun olaraq dinamik strukturu variativliye ugrayir.

10) ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerde bas ciimlo komponentinin yerlosmo
voziyyoti homin komponentin dinamik qurulusundaki variativliys tesir edir ki, bu
doyisikliyin 6zii do biitiinliikle ctimlonin dinamik strukturunda variativliye sebab olur.

11) Tohlildon aydin olmusdur ki, climlenin miitloq sonu, onun intensivliyinin
maksimal dorocado asagiya diismasi ile miisayiat olunur.

12) Bas vo budaq climle komponentlari arasinda fasilonin olmamasi, ATBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin qovusugunda dinamik strukturu ¢ox az doraceds

variativliys ugradir.
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FOSIL 3.

“THAT”BAGLAYICILI STBC TiPLIi MUROKKOB SINTAKTIK
VAHIDLORIN AKUSTIK XUSUSIYYOTLORI

Iki, ii¢ vo daha artiq sintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerin intonasiya xiisusiyyetlorini agkarlamaqdan o6trii tedqiqat isinin ovvalki
foslinde geyd olunmus metodlardan genis istifade olunmusdur. Bu fosilde asagidaki
suallara cavab tapmaga calisacagiq:

1. “That” baglayicili STBC tipli miirokkoab sintaktik vahidlerin melodik, temporal
vo dinamik qurulusunun ns kimi variativlik xiisusiyyatleri mévcuddur?

2. “That” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlerin teloffiizii zamani
akustik komponentlorin, yoni, melodik, temporal vo dinamik strukturlar1 arasinda

qarsiligh slage moévcuddurmu?

3.1. “That” baglayicth STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin melodik

variativliyi.

Bir sira amillordon asili olaraq ‘“that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin iimumi intonasiya strukturu variativliyo ugraya bilir. Miirokkeb sintaktik
vahidlerin ayri-ayr1 hissalerindoki variativlik miixtelif ola bilir. Bu fosilds iki, li¢ ve daha
artlq sintagmli “that” baglayicili STBC tipli miiroakkeb sintaktik vahidlerin melodik
variativliyinden sohbet acilir. Qarsimizda asagidaki vazifaleri yerino yetirmoak durur:

1) ciimlonin sintaktik strukturundan asili olaraq “that” baglayicili STBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlarin melodik xarakteristikasi variativliye ugrayarmi?

2) “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahid daxilinde bas ve budaq
climlo komponentlorinin yerlosmosi, iki, {i¢ vo daha artiq sintagmli miirokkoab
sintaktik vahidloerin melodik qurulusundaki variativliye necs tosir edir?

3) “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidin melodik strukturundaki
variativliyi hansi asas amillar sortlondirir?

4) “that” baglayicith STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin melodik

strukturundaki variativliys ifadenin meana terafi tesir edirmi? vo s.
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Ikisintagmli  “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
cksperimental tohlili siibut edir ki, “He knew that Carrie listened to him pleasurably”
vo “It was not for love of him that he knew” miirokkob sintaktik vahidlorde ‘e
knew” sintagmi miixtolif movqelordos islonmisdir. “He knew that Carrie listened to
him pleasurably”” cimlasinde asas tonun tezliyinin diapazonu birinci diktorda 230hs-1s
125hs arasinda doyisirse, ikinci diktorda bu doyisiklik, 225hs-lo 110hs arasinda bas
verir. Verilmis climlalorin qrafiklerindon aydin olur ki, ikisintagmli “that” baglayicil
STBC tipli mirekkeb sintaktik vahidlorde diapazon birinci diktorda 105hs-o
borabardirse, ikinci diktorda bu, 115hs-do 6ziinii gosterir (bax: olavedaki grafiklor).
Ikisintagmli ~ “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
komponentlorinin mona terefini nazere almayan okser ingilis dilgileri bu tipli
climlalarin intonasiya xlisusiyyatlorine toxunaraq geyd edirlor ki, miirokkab sintaktik
vahidlerin baglangic hissesindeki komponentde tonun hereketi miitleq yiikselon
xarakterlidir (H.Suit, D.Counz, M.Subiqer, L.Armstrong, 1.Uord ve basqalari).

Bu tedqiqat iginin naticelarinden aydin olur ki, enenavi miilahizaye diizalis etmak
lazimdir. “Yeni” istirak edon sintagm son veziyyoetdo islonerse, “that” baglayicili
STBC tipli miireakkob sintaktik vahidlerin birinci komponenti mena alagesi cohatdon
natamam vo qeyri-bitkin olmaqla, heqigeton osas tonun horoket xotti yiiksolon

istiqamatli olur.

gy | ———

Ogor “yeni” torkibli sintagm miirokkeb sintaktik vahidin birinci komponentindo
olarsa, onun 6n sahoade islonmoasine baxmayaraq, al¢alan tonla, yaxud yiiksslon-

algalan tonla horoket edir.

a —————————— h |- —
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Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerde bas vo budaq ciimlo komponentlorinin yerlosmoe voziyysti homin sintaktik
vahidlerin melodik strukturunda variativliye tosir edir. Homin doyisikliklari biz, “He
knew that Carrie listened to him pleasurably” vo “Carrie was doing better, that he
knew” mirakkeb sintaktik vahidloerin grafiklerinde do miisahide edo bilirik. ©goar
birinci miirokkob sintaktik vahidde “he knew” komponenti cimlonin imumi melodik
strukturunda daha maksimal melodik struktura malik olursa, ikinci ciimlodo biz bunu
miisahide edo bilmirik. Bels ki, “he knew” komponenti ikinci ciimlods sonda yerlosir
vo Dbiitovlikde ciimlenin melodik qurulusundan daha minimal melodik struktur
xiisusiyyoti kosb edir. Qeyd etmok yerino diisor ki, ogor belo sintaktik vahidlerde bas
climlo komponenti prepozitiv veziyyetdo islonerse, bu zaman “that” baglayicisi
melodik sociyye baximdan ndvbeti budaq ciimle komponenti ilo slaqe yaradir. Ogar
bas climle komponenti postpozitiv veziyyade islonarse, “that” baglayicisi bas climls
komponenti ila birgo toloffiiz olunaraq bir sintaqm toskil edir. Baglayiciinn melodikasi
bas ciimle komponentinin imumi melodikasina daxil olur. Ele bu sebabdoen do “that”
baglayicis1 miirokkeb sintaktik vahidin hansi komponentinin torkibindo istirak edirsa,
hemin ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin imumi
melodikas1 variativliye ugrayir (bax: alavedaki grafiklor).

“That” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin tohlili gosterir ki,
ikisintagmli “Carrie was doing better, that he knew”, “They’ll take anybody, that I
knew”, “It was not for love of him, that he knew” voa s. ciimlalorin melodik
qurulusundaki ilk iki climlonin bas cliimlo komponentindaki asas tonun tezliyi, budaq
cimlo komponentlori ile miiqayisede daha asagi seviyyslidir. Lakin sonuncu
ikisintagmli “tzhat” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidde biz tamamilo
forqli monzers ilo rastlasiriq. Burada budaq climlenin asas tonunun tezliyi, bas ciimlo
komponentinin 8sas tonunun tezliyinden daha yiiksokdadir. ©sas tonun tezliyi birinci
diktorda 230hs-lo 260hs arasinda doyisirse, ikinci diktorda bu hal, 225hs-lo 270hs
arasinda doayisir (bax: alavedaki grafik).

Belo dayisiklik, har seyden avvel, har iki diktorda ciimlenin mena markazini togkil
edon “he” sozlniln ilizorinde comlesir. “That” baglayicisinin osas tonunun tezlik

soviyyasi birinci sintagmin son hissesinin asas tonunun tezliyi ilo oxsardir. Belsaliklo,
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“that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin melodik strukturundaki osas
doyisiklik, cimlenin sonuncu komponentinin melodik strukturunda daha parlaq miisahide
olunur. Bu deyisiklik texminen osas tonun tezliyinin 110hs-lo 270hs arasindaki
diapazonda bas verir. Ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin “She can’t guess that she is hurting you”, “We wished that things were
different” vo s. tohlili gostorir ki, melodik strukturdaki variativliye tesir gostoron amillor
sirasina “‘that” baglayicist da daxildir. “That” baglayicisinin climlode mena merkezi
yarada bilmemesine baxmayaraq, timumilikde miirokkeb sintaktik vahidin melodik
qurulusunda o, on yiiksek zirveye malik olur (miigayise et: alavedaki qrafiklor).

Hor iki diktorda ikinci sintagmda islonen ve osas nitq hissesi olan sézlerde osas
tonunun tezliyi 125hs-lo 170hs arasinda variativliye ugrayir, lakin bunu “that”
baglayicisi haqqinda demoak olmaz. Belo ki, “that” baglayicisinin osas tonunun tezliyi
daha ¢ox dayisir vo noainki ikinci sintagmda, habels biitovliikde climlenin melodik
strukturunda maksimal soviyyeayodak qalxir, basqa sozlo desok, 340hs-dok yiiksslir
(bax: olavedaki qgrafik).

ovvelki ciimle niimunoalorinden forgli olaraq, “I don’t see that Domenichino is to
blame” climlosinds her iki diktorun teleffiiziinde melodik strukturun deyismesi oxsar
deyildir, bels ki, “that” baglayicisinda birinci diktorda diger niimunslerds oldugu kimi,
osas tonun tezliyi on yiiksak seviyyaye qalxir; lakin ikinci diktorda “that ” baglayicisi osas
tonun tezlik soviyyoesi baximindan tamamilse forqli sokildo xarakterize olunur. Yeoni,
birinci hecast “that” sozii olan ikinci sintagmin avvali, 9sas tonun tezliyinin lap asagi
soviyyesinden baslayir (bax: elavedeki grafik). Ikinci sintagmin melodik strukturu diger
miirokkab sintaktik vahidlerin ikinci sintagmlarinin melodik strukturundan forglenir. Qeyd
etmoak yerino diisor ki, bu doyisiklik, asasen ikinci sintagmin baslangic merhaloesinin
hesabina bas verir. Qeyd etmak lazimdir ki, sonuncu komponent digar climls niimunslori
ilo analoji xasseyo malik olur (bax: alavedoki grafikler).

“The man looked at him and saw that he was deathly pale”, “He saw clearly that this
was her idea” climlolorinin grafiklerinden aydin olur ki, “that” baglayicili STBC tipli
miirokkoeb sintaktik vahidlerin leksik elementlorle zenginlosmasi ve mena cohsatden

miirokkeblosmesi naticesinds, bu tip climlolarin intonasiya cehatden iizvlenmesi do

deyisir. Bu dayisiklik, ikisintagmli “that” baglayicihi STBC tipli miirokkeb sintaktik
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vahidlerin melodik strukturunda daha da variativliye sebab olur. “The man looked at him
and saw that he was deathly pale” climlosinin grafikinden aydin olur ki, “the man looked
at him and saw” bag climle komponentini togkil edir. Lakin taleffiiz zamani bas climle
komponentindoki “and saw” hissesi ayrilaraq intonasiya cohoatden ikinci komponento
yaxinlasir vo onun melodik qurulusu ikinci komponentin melodik qurulusu ile gaynayib-
qarisir. Menanmn miirokkoblosmasi, habelo, semantik vo intonasiya cohoatdon lizvlonms
arasindaki forq, ciimlenin melodik strukturunu doyisdirir.

Bu baximdan yanasdigda Q.P.Torsuyevin “leksik, qrammatik vo intonasiya
vasitolorinin bir-biri ilo olagesi ¢ox miirokkeb ola bilir. Bozi hallarda onlar eyni
istiqamatli olursa, diger hallarda oksine do ¢ixis edo bilirlor” fikri ilo razilasmamaq
miimkiin deyildir (88, 226).

Birinci komponentin sonunda osas tonun tezliyi yiiksalir vo bu bir daha siibut edir
ki, climlonin menas1 tamamlanmayibsa, onun ndvbaeti izahata ehtiyac1 vardir (bax
olavadaki grafiklor).

Qeyd etdiyimiz kimi, ciimlonin mena ve leksik cehoatdon tamligindan vo
genislonmosindon asili olaraq, onun sintagmatik torkibi doyisir. “She could see that the
Hansons seldom or never had any company” ctimlasinin qrafikinden aydn olur ki, har iki
diktorun ifasinda qeyd etdiyimiz “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahid
ligsintagm soklinds taleffiiz olunmusdur (bax: alavedoki grafik). Bas climle komponenti
“She could see” dzlliiylinde ayrica sintagm toskil edir, budaq climle komponenti iso “the
Hansons seldom or never had” vo “any company” soklinds iki sintagm soklinde toaqdim
olunur. Bu ciir iizvlonma bize belo golir ki, toloffliz zaman1 akustik amillarlo sortlonir vo
bu amillor tgsintagmli “that” baglayicii STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
melodik strukturunda variativliyi sertlondirir. Birinci sintagmu toskil eden “She could see”
tgsintagmli  “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin melodik
strukturunda osas tonun tezliyi baximindan diger sintaqmlara nisboton daha yiiksek
soviyyayo malik olur. Qrafikden aydin olur ki, 6ziinlin melodik strukturuna gore ikinci
sintagm birinci sintagmin 8sas tonunun tezliyino giizesto gedirse, U¢iincii sintagmin
avvelinde esas tonunun tezliyi daha yiiksek seviyyede 6ziinii gdsterir. Uglincii sintagmin

melodik strukturu giiclii variativliys ugrayir vo asas tonun tezliyi asagiya enmoa horoketino
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malik olur. Ikinci sintagmun melodik strukturu birinci ve iigiincii sintagmlarn melodik
strukturu arasinda giiclii variativliys ugrayir.

Verilmis sintagmlarda sintagmatik merkazler melodik strukturda an yliksek melodik
zirvoye malik olur. Birinci sintagmda bu zirve “could” sdziiniin, ikinci sintagmda
“seldom” soziinlin ve nahayst, ligiincii sintagmda “any” sdziiniin lizerinde comlosir.
Yerdo qalan vurgulu ve vurgusuz sozlor hemin soézlerin asas tonlarinin tezliyi
arasindaki melodik miinasibatde dayisir. “That” baglayicili STBC tipli miirekkab
sintaktik vahidin melodik strukturu evvelden axiradek enmoe-qalxma soklinde doyisir.

“At last he admitted to himself that the game was up”, “And now I felt that it was
enough” vo “To old Jolyon it seemed that his son had grown” — “that” baglayicili STBC
tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin qrafikloerinin tehlili gosterir ki, qeyd olunmus
ciimlolorin har birinde bas climlo komponenti iki sintagmla toqdim olunur. Belo
tzvlonmeo, ikinci dorocoli ciimlo tzvlorinin homin miirokkeb sintaktik vahidlorin
avvelinds isledilmesi naticesinde bas verir. ikinci derecsli ciimloe iizvleri “at last”, “and
now” vo “to old Jolyon” hemin ciimlelorin ovvalindo isledilse do, biitovliikde onlar
miirokkeb sintaktik vahidlerin s6z sirasinin doeyismosine deyil, bu miirekkeb sintaktik
vahidlarin melodik strukturundaki variativliye giiclii tosir edir (bax: alavedaki grafiklor).
“That” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlarin bas climle komponentlarinin
ikinci hissosinin tolofflizii sayesinde yaranmis ikinci sintagmlar, birinci vo {iglincii
sintagmlara nisbaton daha yiiksak osas tonun tezliyine malik olur.

Tohlilin naticesi biza asas verir ki, Q.Poutsmanin irali slirdiiyli intonasiya saciyyo-
sindo formal-qrammatik xiisusiyyatlor: “baglayici, komponentlorin yerlosmo voaziy-
yoti, miirokkab sintaktik vahidlaerin miirokkeblasmasi, habelo hansi fellorden sonra
komponentlorin islodilmasi az rol oynamir” fikrini bir daha tesdigqlayek (126, 50).

Iki, {ic vo daha artiq sintagqmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlarin melodik variativliyinin tohlilinden aydin olur ki, hemin sintaktik vahidler
miixtolif ton horoketi formalarina malik olur. Bu tonlar “that” baglayicili STBC tipli

mirokkeb sintaktik vahidlerin miixtelif intonasiya variantlarini ortaya ¢ixarir.
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1)

1)

Y

I. Komponentloarin yerlosma voziyyoatindon asili olaraq:

a) ikisintaqml

__________ ) Y ——

__________ ) Y

I1. Formal-qrammatik xiisusiyyoatlordoan asili olaraq:

a) ikisintagmh

__________ ) Y

__________ ) Y ——

II1. Sintagmatik torkibdon asili olaraq:

a) ikisintaqml
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3.2. “That” baglayicih STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin temporal

variativliyl.

“That” baglayicih STBC tipli mirekkeb sintaktik vahidlerin temporal
strukturundaki variativliyi 6yronmak iigiin avvalki fosilde geyd olunmus metodikadan
istifade olunmusdur.

Material tliclin 50 miirokkab sintaktik vahid secilmisdir. “That” baglayicili STBC
tipli ~miirokkeb  sintaktik  vahidlerin  temporal strukturundaki  variativliyi
miloyyonlosdirmok mogsodile hemin miirokkeb sintaktik vahidler hem biitovliikde,
ham do ayri-ayri komponentlor soklinde nazerden kegirilmisdir. “That” baglayicil
STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlarin temporal strukturundaki variativlik onlarin
ayri-ayrt komponentloarinin temporal strukturundaki variativlikle six slagedadir. Belo
bir tohlilin aparilmasi asagidaki suallara cavab tapmagi tolob edir.

1. Climlenin sintaktik strukturundan asili olaraq “that” baglayicili STBC tipli
miroakkeb sintaktik vahidlarin temporal xarakteristikasi variativliye ugrayirmi?

2. Soylomin mona terofi “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlarin temporal xiisusiyyatins tosir edirmi?

3. “That” baglayicii STBC tipli miirekkoeb sintaktik vahidlerin temporal
strukturuna daha hansi amiller tosir edir?

Qeyd etmok lazimdir ki, “that” baglayicii STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlarin temporal strukturundaki variativliyi miieyyoenlosdirmak maqgsadi ile
saitlorin orta-nisbi uzunluq qiymstleri tapilmisdir. Homin orta-nisbi uzunluq

giymatlori asagidaki codvelde gostorilmisdir (bax: cadval 17).

Cadval 17.
Saitlorin orta-nisbi uzunlugu (m/san.)
Diktorlar I diktor II diktor
Cliimlonin Asindetik Sindetik Asindetik Sindetik
novlari
intagmlar | Proqre- Termi- Proqre- | Termi- | Proqre- Termi- Proqre- Termi-
Saitlo diyent nal diyent nal diyent nal diyent nal
9 136 149 80 53 167 137 101 92
i 187 165 94 65 181 150 152 130
e 147 137 96 68 92 51 143 127
5 147 138 92 68 86 81 91 69
0 123 122 101 63 79 78 84 83
o 182 156 98 65 86 63 123 92

79



Cadval 17-nin ard.

6 118 108 76 67 71 45 72 66
6: 170 161 134 98 106 101 123 108
u 76 65 79 75 62 55 95 80
u: 99 72 103 98 96 &5 91 81
8: 101 70 160 91 80 60 120 119
7 69 68 68 62 69 72 97 73
€9 195 103 198 151 199 129 101 82
6- 228 197 195 186 199 191 119 115
a9 196 106 214 169 197 115 165 122
a- 217 190 228 168 165 90 166 134
69 - - - 200 - - - 120
97 - 225 203 180 - 120 227 140
€7 - 170 - 107 - 190 - 200
u? 240 - - 180 130 110 - 330

Hor bir sos {iglin biitiin eksperiment materiali {izro hem maksimum, hem do
minimum uzunluq qiymsatlari tapilmisdir (bax: cedval 18).

“That” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin komponentlarinin
uzunlugu miiqayise edilmis vo bu miigayise bize hemin tip miirokkeb sintaktik vahidlorin
temporal strukturundaki variativlik xiisusiyystlorini agkara ¢ixarmaga imkan vermisdir.
Eksperiment materialindan aydin olur ki, miirokkeb sintaktik vahidlerin bu tipindo
temporal struktur miixtolif amillorden asili olaraq forqli sokilde tezahiir edir. Onlarin
variativliyinde imumi bir ganunauygunluq miisahide olunur. Bu ganunauygunluq onunla
izah edilir ki, ikisintagmh “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerds
temp siirotlonir vo bununla elagedar olaraq zaman miiddsti azalir. Bu hal her hans1 bir
parcanin taloffiizii zamani1 daha ¢ox nazars ¢arpir ki, onun da sayasindo climlenin sonuna

yaxin miioyyon kasiklordo sasin uzunlugu nisbaton azalir.
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Cadval 18.



Yuxaridaki climlslards ayri-ayri sintagmlar 6zlinemaxsus xiisusi temporal xassoyo
malik olur ki, hemin sintagmlarin temporal strukturu “that” baglayicili STBC tipli
miirokkob sintaktik vahid cercivesinde birlesir veo biitovlikde climlenin {imumi
temporal strukturunu toskil edir. Homin tipdon olan mirekkeb sintaktik vahidlerin
baslangic hissesinin temporal strukturu ile son hissasinin temporal strukturunun
miiqayisesi gostorir ki, temp climlonin sonuna dogru daha ¢ox variativliye ugrayir.
Sesin uzunlugu uygun seqmentin orta nisbi giymotinin uzunluguna nisboton azalir
(bax: olavedaki grafikloer). Tohlil zaman1 bir cehate diqgat yetirilmisdir ki, climlonin
sonuna dogru temp yavasiyanda, teleffiiz olunan seqmentlorin uzunluq qiymsti
nisbaton artir. Bu halda saitlorin miitlaq qiymsetleri climlenin sonuna yaxin yerde
Oziinii bariz sokilde gostormakla, sait soslorin orta-nisbi uzunluq giymotinden daha
yiiksokliye qalxir. Biz bunu “He saw clearly that this was her idea”, “He began to
feel that he should like to talk with her” vo s. cimlalorin qrafiklerinden miisahids eds
bilarik (bax: elavaedeki grafiklar).

Ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin miixtelif
movgelorindoe, daha dogrusu, hom climlenin evvealinde, hom do sonunda islonmis
oxsar sintaqmlarin temporal tohlili gostorir ki, climlanin avvalinds sintagm daha yavas
templo toloffliz olunur.

“I knew for a long time that Sarie loved Sam du Plessis”, “They’ll take anybody
that I knew” miirokkab sintaktik vahidlerde eyni seqment torkibli “I knew” sintaqmi
birinci climlede ovvelds, ikinci ciimlods ise son movgedo islonmisdir. Temp
miinasibotindo On sahodo islonen “I knew” sintaqgmi, sonda islonen “I knew”
sintaqmina nisbaton daha zoif templo teloffiiz olunur.

Bu sebobden do hemin sintagmin avvalki mdvqgedoak: saitinin orta nisbi uzunlugu
son movqgeds yerloson sintagmin saitinin orta nisbi uzunlugundan daha ¢oxdur.

Tohlilden aydin olur ki, climlenin melodik strukturundaki variativlik, digar akustik
komponentlorin, yoni, dinamik ve temporal strukturdak:i variativliklo adeten birge
sortlonir. Masoelon, “He saw clearly that this was her idea” miirokkeb sintaktik
vahidin birinci sintagminda “He saw clearly” sona dogru saitlorin orta nisbi uzunluq
giymati melodik komponentls birgs artir (bax: alavedaki qrafikler). Bu bir daha ingilis

dil¢ilorinin belo bir fikrini tesdigloyir ki, “ingilis dilinde vurgunun miixtelif
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elementlari intensivlik, uzunluq ve ylikseklik ¢ox zaman birge fealiyyet gostorir”
(124, 607).

Ikisintagmli “that” baglayicii STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin leksik
torkibco miirokkeblosmesi ayri-ayri komponentlordoki temporal struktura daha ¢ox
tosir edir, bu isa biitovliikdo climlonin variativliye ugramasina sebab olur. “He saw
clearly that this was her idea”, “The man looked at him and saw that he was deathly
pale” miirakkob sintaktik vahidlerin qrafiklerinin miigayisesindon aydin olur ki, ikinci
climlo 0z leksik torkibine gore birinci climlonin leksik torkibinden daha miirekkabdir.

Bu baximdan da hemin climladeki sintagm bolgiisii qrammatik bolgii bas veran
yerdo, yoni, bas vo budaq climle komponentlari arasinda deyil, basqa yerdo 6ziinli
gostorir. Daha dogrusu, intonasiya bolgisii “saw” felindon sonra deyil, “him”
s0ziindon sonra bas verir. Ancaq qeyd etmak lazimdir ki, “saw” s6zii mona baximdan
budaq ciimle komponenti ilo deyil, bas climle komponenti ilo daha six slagadadir.
Belo miixtoliflik, yoni, climlonin iizvlenmasindaki miixtoliflik, sozsiiz ki, climlenin
temporal struktundaki variativliys toesir edir. Buradan ise bir daha aydin olur ki,
climlenin biitdvliikdo temporal strukturu ayri-ayri leksik elementlorin birge gotiiriilmiis
temporal cizgilorindon emsla golir. Leksik vahidlerin deyismesi vo miqdarinin
artmasi ciimlenin daxilinde temporal xasseni variativliyo ugradir. 9goer “He saw
clearly” sintagminda “saw” s0zii birinci sintagmda ikinci yerde islonarak I diktorda
1,4m/san. orta nisbi uzunluq qiymsti kasb edirsa, II diktorda bu gdstorici, 1,3m/san.-
yo beraber olur. Homin “saw” sdziine ikinci ciimlenin ikinci sintagmin svvelinds
“and saw that he was deathly pale” rast golirik. Orta nisbi uzunluq qiymeti I diktorda
2m/san.-dirso, II diktorda bu gosterici, 1,8m/san.-yo barabar olur.

Goriindiiyl kimi, “saw” sozii hans1 komponentds vo hans1t mévqgeds islonmasindon
asilt olaraq, onun temporal strukturu daha ¢ox variativliye ugrayir (bax: olavedaki
grafiklar).

Ikisintagmli  “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
komponentlori arasindaki mena olagoesinden asili olaraq, sintagm qovusugundaki
templo six olageds olan saitlerin uzunluq intervali miixtolif sokilde Oziinii gosterir.
Ogor komponentlor arasinda slage giicliidiirso, sintagm qovusugunda tempin

variativliyi daha ¢ox azalacaqdir (bax: olavedeki qrafikler). Oksine, oager
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komponentlor arasinda olage zoeifdirse, sintagm gqovusugunda tempin variativliyi
nisbaton ¢ox olacaqdir (bax: elavedaki grafikler).

Sonuncur sintagmlarda tempin variativliyine saitin vurgulu olmasi ve hecanin
keyfiyyoti daha ¢ox tesir gostore bilir. “He saw clearly that this was her idea”
ikisintagqmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin sonuncu “idea”
sozlindeki [97] saiti aciq hecada oldugundan ve eyni zamanda vurgu altina
diisdiiyiinden, hemin s6z sintagmda maksimal uzunluga malik olur. Bu hal
S.I.Parmenterin vo A.V.Blankin “intensivlik vo uzunlugun artmasi ile ayrilan heca,
sosin qalxmasi sayosinds alave giic alde edir” fikrini bir daha tesdiq edir (124, 603).

Eksperimental tohlil gostorir ki, cimlenin bu ve ya diger hissesinde uzunlugun
artmasi, yaxud azalmasi, bezen onun melodik qurulusu ilo uygunlagsmir: bels ki,
temporal komponent 6ziinii miistaqil aparir (bax: alavadaki qrafiklar).

Bu magsadls biz ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli “She only felt that she
must be careful” miirokkeb sintaktik vahidin melodik vo temporal strukturlarini
miigayise etmisik (bax: cedval 19).

Cadval 19.

“She only felt that she must be careful” miirakkoab sintaktik vahidin melodik vo

temporal komponentlorinin miiqayisasi

Diktorlar Saitlor 9 o- 9 e 5 9 0 9 | €7 | u
Parametrlor
I diktor Osas tonun tezliyi | 350 | 171 [ 128 | 145 | 200 | 133 | 128 | 142 | 120 | 108
I diktor Temp 05108109 (13(05]061]09](09]04]0,2
II diktor Osas tonun tezliyi | 236 | 207 | 228 | 127 | 157 | 133 | 167 | 133 [ 120 | 67
II diktor Temp 1.8 1141091108081 03/04]|04]0,3

Coadveldon goriindilyii kimi, homin ciimlonin saitlorinin uzunlugu sona dogru azalir.
Belo bir menzeroni “I'll tell you that I'll do” ciimlosinin miitloq vo nisbi
qiymetlorinin variativliyi gosterilmis cedvel 20-de de gormok miimkiindiir (bax:

codval 20).
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Cadval 20.
“I’ll tell you that I'll do” miirakkab sintaktik vahidin melodik vo temporal

komponentlarinin miiqayisosi

Saitlor a9 e u: 5 a9 u:
Diktorlar

I diktor 107 81 69 70 107 102
0,7 1,3 0.7 1,1 0,8 0,6
II diktor 102 95 77 79 102 97
1,1 0,7 1,8 0,6 0,6 0,5

Yuxaridaki rogemlar saitlorin OTT qiymstlerini, asagidaki reqomlar ise orta-nisbi
uzunluq qiymeotlerini gostorir. Bununla olagedar olaraq, miiasir ingilis dilinde
formalagmis “tempin yavasimast “that” baglayicili STBC tipli miirakkob sintaktik
vahidler tl¢iin xasdir” fikri ilo razilasmaq olmaz. Eksperiment materialinin tohlili
gostorir ki, saitlorin uzanmasi1 “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin sonuna dogru azalir, bu da siibhoasiz, tempin siirotlonmosi hesabina bas
Verir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlerin akustik parametrlorinin variativliyine miixtalif amiller tesir edir. Osas
amillorden biri do komponentlorin miirekkeb sintaktik vahid daxilinde yerlosmos
voziyyati vo onlarin sintagmatik torkibidir.

“She could see that the Hansons seldom or never had any company” miirokkeb
sintaktik vahidi hem melodik, hem de temporal cehatdon ligsintagmli ciimlo kimi
toloffiiz olunmusdur. Birinci sintagm “She could see” agiq heca olan [si:] ilo qurtarir
vo hamin sdz birinci sintagmin sonuncu sozii kimi islonmisdir. Bu sintagmin temporal
qurulusu melodik qurulusundan forqlonir. Belo ki, agor melodik strukturda sintagmin
ikinci hecas1 maksimum zirve olde edirse, temporal strukturda homin sintagmin
sonuncu hecasi1 maksimum yiiksokliye malik olur. “That” baglayicis1 miirokkab
sintaktik vahidin ikinci sintagmin avvalinds islondiyindon, hemin sintagmin sonuna
nisboton daha siirotli templo toloffiiz olunur. Bu ise o demokdir ki, hemin sintagmin
sonu zoif temploe teloffiiz olunur. Burada climlenin aktual lizvlenmesi masalesino

diqgoet yetirilmolidir. ©gor tema sintagmin ovvoalinde islonarse, temp daha siiretli
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tolofflizo malik olur. ©ksine, rema dinlayici li¢iin yenidir, ona gore de sdylonilen fikri
basa diismok l¢iin dinloyiciden daha ¢ox diqget telob olunur. Verilmis sintagmda
rema temadan sonra iglonir, bu sebabden ds o, daha asagi templs tolaffiiz olunur.

Ucglincii sintagm ikinci sintagmin sonuna nisbeten daha siiretli temple baslayir vo
todricon azalir. So6ziin sonuna dogru tempin siirotlonmasi miisahide olunur (bax:
olavadaki grafiklor).

“At last he admitted to himself that the game was up”, “And now I felt that it was
enough” miirokkeb sintaktik vahidlerde temporal strukturdaki variativliyo osas sebob,
bas ciimle komponentlorindeki s6z sirasinin yerinin doyismoasi ve mona cohoatdon
onlarin miirokkeblosmesidir. Gostorilon l¢sintagmli “that” baglayicili STBC tipli
miirokkeb sintaktik vahidlarde ikinci deracsli climle tizvleri “at last” vo “and now”
s0z birlogsmalari ciimlenin ovvelinde birinci yerds islondiyinden, onlar temporal
strukturdaki deyisikliye sebab olur. Homin climls iizvlerinin miisteqil sintagm kimi
bas ciimle komponentinin daxilinde daha gabariq nezere carpdirilmasi, har seyden
ovval, onlarin “yeni” kimi ifade olunmalarindadir. Buna gore de homin pargalar har
iki diktorun ifasinda yavas temple talaffiiz olunur (bax: alavedoki grafikler).

Sonuncu sintagm ¢ox stiratli temple telaffiiz olunmus ve bu sintagmin axirinci saiti
[0] lap asag1 orta nisbi qiymate malik olmusdur. Diger saitlorin uzunlugu iso saitlorin
vurgulu olmasindan ve onlarin keyfiyyotindon asili olaraq, terminal sintagmin birinci
VO sonuncu saitinin orta nisbi uzunluq qiymsti arasinda variativliye ugramisdir (bax:
olavadaki grafiklar).

Homin xiisusiyyoti “To old Jolyon it seemed that his son had grown” ti¢sintagmli
“that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin qrafikinde de miisahids
etmoak olur.

Farq burasindadir ki, s6zii geden ilk iki tigsintagmli miirekkeb sintaktik vahidde
birinci yerde “at last” vo “and now” zaman zerfliklori isledilmisdirse, sonuncu
cimlede “fo old Jolyon” s6zonliiklii vasiteli tamamliq climlenin Oniinde berqorar
olmusdur. Burada sonuncuya nisboton, avvoalde vo ortada isledilen sintagmlarda daha
zoif temp miisahide olunur.

“That” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlarin temporal strukturunda

osas variativlik, sonuncu sintagmin axirinda temporal xarakterin gofl deyismasi ilo
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sortlonir. Miixtalif sebablarden asili olaraq, “that” baglayicili STBC tipli miirekkab
sintaktik vahidloerin temporal variativliyini sertlondiron amillers diqqget yetirok:

I. Sintaqgmatik torkibo goro:

a) ikisintagml ciimlalar b) ii¢ vo daha artiq sintagmh

cimlalar

I1. Miirakkab sintaktik vahidin daxilindo komponentlarin
yerlosma voziyyoatino goro:

a) ikisintagml ciimlalar

D |- ) |- ) |

1 ) |-

III. Sintagmatik niivonin yerlosma voziyyatino goro:

a) ikisintamh ciimlalor

1 I [ y) N [ N |-
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b) ii¢ vo daha artiq sintaqmh ciimlalor

) J [ — p) I [ —— £) ) [ ——

IV. Emosional calarhga goro:

a) ikisintagmli ciimlalor b) ii¢c vo daha artiq sintaqmh

cimlalar

y |- 7) N [

3.3. “That” baglayicitlh STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin dinamik

variativliyi.

Digor akustik komponentloer kimi, dinamik komponent do “that” baglayicili STBC
tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin variativliyinin agkarlanmasida xiisusi rol oynayair.
S.I.Parmenter vo A.V.Blank qeyd edirlor ki, “miiasir ingilis dilinde intensivlik
toloffiiziin osas vasitelorinden biridir” (124, 607).

Bu miilahizeyo istinad edoerek, biz bu bdlmeds “that” baglayicili STBC tipli
miirokkeb  sintaktik  vahidlerin  dinamik  strukturuna tesir eden amillari
miioyyoanlasdiracak, onlarin variativliyini sertlondiron amilleri askara ¢ixartmaga soy
gostoracayik. Bunun iigiin asagidaki suallara cavab tapmaq lazimdir.

1. “That” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin dinamik strukturu
neco variativliye ugrayir?

2. Ciimlonin dinamik vo melodik strukturu arasinda ne kimi slage moévcuddur?

3. “That” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidin dinamik strukturuna
hans1 amillar tosir edo bilir?

Tohlilden aydin olur ki, dinamik strukturda variativlik, ciimlenin melodik
strukturundak: variativlikle six olagedadir. Hom melodik, hom do dinamik struktur

climlenin avvalinden axirinadek asagiya enmoe soklinde variativliye ugrayir. O soz,
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yaxud, o komponent ki, climlonin avvalindo islonir, o, artan intensivlik xassasine
malik olur. ©ksins, o s6z, yaxud o komponent ki, climlonin sonunda bargorar olur, o,
zoif intensivlik xassosino malik olur. Bu monzere, demok olar ki, oksor miirokkob
sintaktik vahidlorde miisahide olunur (bax: slavedoki grafiklor). ©gor ikisintamqli
“that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin oavvelinde bas cilimls
komponenti yliksek intensivlik seviyyesine malik olursa, sonda, biitdvliikdo climlenin
dinamik strukturunda intensivlik seviyyasi ¢ox asagi olur (bax: codvaller 21 ve 22).
Cadval 21.

“He knew” sintagminin ciimlonin avvalinda dinamik saciyyasi

Saitlor i u:
Diktorlar
I diktor 1,3 1,5
IT diktor 1,6 1,1
Cadval 22.
“He knew” sintagminin ciimlonin sonunda dinamik saciyyasi
Saitlor i u:
Diktorlar
I diktor 1 0,5
IT diktor 1,4 0,5

Ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin ayri-ayri
komponentlorinin  variativliyi, biitovlikde ciimlenin dinamik strukturundaki
variativliye tosir edir. ©Ogor bas climlo komponenti son movqedo islonarse, ‘“that”
baglayicisi bas climle komponenti ilo birge vahid dinamik struktur emele gatirir.
Basqa sozlo desok, “that” baglayicisi bas climle komponentinin daxilinds toloffiiz
olunur vo onun avvsalindo islonir.

Qeyd etmok lazimdir ki, belo hallarda “that” baglayicist 6ziiniin dinamik
strukturuna gore sintagmdaki diger osas nitq hisselorinin dinamik strukturundan daha
yliksok moena saviyyasine malik olur (bax: alavedaki grafiklor).

Buradan belo bir natico ¢ixir ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik

vahidlarin komponentlarinin dinamik strukturunda bas veren variativlik, mdvqgeyo
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goro do sertlenir. “That” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerde
saitlorin intensivliyi evvelden axiradek zoifloyir. Buna misal olaraq, “that” baglayicili
STBC tipli “I knew for a long time that Sarie loved Sam du Plessie” miirakkob
sintaktik vahidin intensivlik qiymetlerini asagidaki cedvelde miisahido etmok olar
(bax: codveal 23).
Cadval 23.
“l knew for a long time that Sarie loved Sam du Plessis”

miirakkoab sintaktik vahidin intensivilik qiymoti

Diktorlar I diktor II diktor
Sintagmlar Proqre- Termi- Proqre- Termi-
Saitlor diyent nal diyent nal
a9 1,5 2
u 1,5 1,6
7 2 1,9
7 0,8 2,1
6 0,5 1,6
a9 1,5 0,7
7 0,8 0,6
a: 1.3 0,9
9 0,6 0,8
0 1,1 0,7
5 0,5 0,7
u 0,2 0,5
e 0,1 0,2
9 0,1 0,2

Cadvalden aydin goriiniir ki, agor variativlik I diktorda 1,Sm/m.:0,1m/m. arasinda
doyisirse, bu hal II diktorda 2m/m.:0,2m/m. arasinda &ziinii gostorir.

Tohlilden aydin olur ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
progrediyent sintagmin sonunda islonen saitlorin intensivlik seviyyesi, on sahado
yerloson saitlerin intensivlik seviyyesinden daha yiiksek olur. Oziiniin tamliq
derocesine gore proqrediyent sintagmin sonuncu hissesinin intensivliyi, terminal

sintagmin ovvaline nisbaton daha giicliidiir. Qeyd etmok lazimdir ki, bozen
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progrediyent sintagmlarin sonunda osas tonun tezliyinin ylikselmoaside miisahids
olunur (bax: elavadoki grafikler).

Ikisintagmli  “that” baglayicth STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin
komponentlori arasinda “that” baglayicis1 islondikde, ikinci sintagmin dinamik
strukturu gah zeif intensivliklo, gah da giiclii intensivliklo baslaya bilir. Dlbatte, bu
halda ciimlenin dinamik strukturuna tesir eden komponentlorarasi fasilonin rolunun
nazors alinmasi vacibdir (bax: slavedoki grafikler).

Ikisintagmli  “that” baglayicilh STBC tipli “I don’t see that Domenichino is to
blame”, “I felt that an explanation belonged to him”, “She began to feel that she had
made a mistake” miirokkab sintaktik vahidlerde komponentlarin qovusugundaki
dinamik strukturda variativlik 6ziinii daha zeif deracede gosterir. Belo variativliyo
osas sobob, komponentlorarasi qisa fasilonin movcudlugu ve miirekkeb sintaktik
vahidin komponentlori arasindaki elagadir (bax: elavaedaki grafikler).

Sintagmlarda sintagmatik niivenin yerlosmoe veziyyeti do ikisintagmli ‘“that”
baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin variativliyine tesir edir. Homin
sintagmatik niivenin hansi sintagmin torkibinds yerlosmosindon asili olaraq, dinamik
strukturdak: variativlik, ferqli sekilde 6ziinli gosterir. Birinci sintagmda sintagmatik
moarkozin dinamik xassasi, verilmis sintagmda digor sozlarin intensivlik seviyyoasinden
yiiksekds olur. Lakin terminal sintagmda 6n modvqeds sintagmatik niive ndvbeti
sOzloro miinasibotdo daha yiliksek intensivlik soviyyesine malik olur. Ogor
sintagmatik niive sonuncu yerds islonarso, intensivlik soviyyasi lap asagi olacaqdir.
Son movgeds bels bir doyisiklik, dinamik strukturda intensivlik seviyyesinin lap asagi
olmasi ile sertlenir (bax: olavedeki qrafikler). ikisintagmli “that” baglayicili STBC
tipli miirokkab sintaktik vahidin dinamik strukturunda belo bir doyisikliyi “I’ll tell you
that I'll do” cimlesinde aydin miisahide etmoak olur. Bu climlenin toerkibindoki

sOzlorin dinamik strukturunda bas vermis variativlik 24-cii codvalde gostorilmisdir

(bax: codveal 24).
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Cadvoal 24.

“I'll tell you that I'll do” ciimlasinin dinamik variativliyi

Diktorlar Saitlor a9 e u: 5 a9 u:
Sintaqmlar

I diktor Progrediyent 0,8 1,2 1,2

Terminal 2 1,3 0,5
II diktor Progrediyent 1,5 1,7 1,6

Terminal 0,4 1 0,2

Sintagm markezini toskil edon “tell” birinci komponentds an yiiksok intensivlik
soviyyosine malik olur; yoni, onun qiymati I diktorda 1,2m/m., II diktorda iso
1,7m/m.-5 baraber olur. “Do” s6zii iso ikinci sintagmin mena moarkazini toskil edir vo
climlonin sonunda yerlasir. Homin séz “that” baglayicili STBC tipli miirokkab
sintaktik vahidin dinamik strukturunda on asagi intensivlik soviyyesine malik olur.

Belalikla, tahlilin naticeleri siibut edir ki, asagiya dogru herakat istigamati tokco
melodik strukturda deyil, eloco do terminal sintagmin dinamik strukturunda da 6ziinti
gostorir. Bu magsadle “that” baglayicili STBC tipli “He felt that she could do things”
mirokkeb sintaktik vahidin melodik ve dinamik strukturlarin1 miiqayise edok: (bax:
codval 25)

Cadval 25.
“He felt that she could do things” miirokkab sintaktik vahidin melodik vo dinamik

strukturlarinin miiqayisosi

Saitlor 9 e 7 9 u u: 9
Parametr Melodik struktur
Diktorlar
I diktor 150 155 240 143 143 146 127
Parametr Dinamik struktur
I diktor 0,6 1,7 1,3 1,1 1,2 0,8 0,5
Parametr Melodik struktur
II diktor 142 170 128 160 133 130 130
Parametr Dinamik struktur
II diktor 0,6 1,1 1 0,2 1,1 1,1 0,4
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Yuxaridak: ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin
miigayiseli tohlilinden aydin olur ki, intensivlik ve ton sonda asagiya dogru horoket
edir. Bu hali ingilis dilinds hemin tip miirokkab sintaktik vahidlor ii¢iin relevant cohat
adlandira bilarik.

Uc vo daha artiq sintagmli “that” baglayicih STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin eksperimental tohlili gosterir ki, ligsintaqgmli “that” baglayicili STBC tipli
miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturunda variativlik 6ziiniin miirekkobliyi
ilo ikisintagmli “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin dinamik
strukturundaki variativlikden ferqlenir. Bu farq ikinci proqrediyent sintagmin dinamik
strukturu ile sortlonir. Demok olar ki, okser “that” baglayicili STBC tipli miirokkob
sintaktik vahidlerin dinamik strukturunda variativlik miisahide olunur. Ogor
ticsintaqgmlt  “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin birinci
progrediyent sintaqmi algalan tonla teleffiiz olunursa, ikinci proqrediyent sintaqgm
yiiksalon tonla miisayiot olunur. Oksine, oger ii¢ ve daha artiq sintagmli “that”
baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin birinci proqrediyent sintaqmi
yuksolon tona malik olarsa, ikinci proqrediyent sintagm da yilikselon tona malik
olacaqdir. Intensivliyin enmae istiqgamseti her iki diktorda eyni seviyyeli olmur, belo ki,
dinamik strukturda variativlik daha ¢ox diktorlarin toloffiizii ilo sertlonir.

Ugsintagqmli “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin dinamik
strukturunda variativlik soviyyoasi miixtolif amillardon asili olaraq mixtolif ola bilir.
Ugsintagmli  STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin dinamik strukturunda
variativliyo, osasen, climlonin sintaktik-semantik qurulusu, bas ve budaq climle
komponentlorinin yerlosmoe voziyyoti, onlarin leksik cohoatdon genigslonmasi vo
mirokkeblosmasi vo s. kimi amiller tasir edir. Ayri-ayri komponentloerin 1. “fo old
Jolyon”, 2. “It seemed”, 3 “that his son had grown” dinamik strukturunda bas veron
doyisiklik, biitovlikde “To old Jolyon it seemed that his son had grown” miirekkob
sintaktik vahidin dinamik strukturundaki variativliyi sertlondirir. Bu variativlik, elace
do “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin melodik ve temporal
strukturundaki doyisiklik, miiayyen ¢or¢ivede bas verir.

Basga sozlo desok, dinamik, melodik ve temporal komponentlordo bas veron

doayisiklik, homin miirokkab sintaktik vahidlorde miioyyan derecodo menadoyisdirici
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effekt yarada bilmir. Hoar bir sintaktik vahidin teloffiizii zaman1 akustik parametrlor
(melodik, dinamik vo temporal) bir-biri ilo six olagede hoarokst edir. Bu
parametrlordon har hansi birinde bas veran ciizi dayisiklik belo, diger parametrlorin

variativliyine az vo ya ¢ox daracods sobab ola bilir.

Fosil 3-o dair natica.

“That” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidloerin intonasiya variativli-
yini tohlil ederok asagidaki iimumilesdirmaloari gostore bilarik:

1. Iki, iic vo daha artiq sintaqgmli “that” baglayicili STBC tipli miiroekkeb sintaktik
vahidin 6ziinemaxsus intonasiya xiisusiyyetlori vardir.

2. “That” baglayicii STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
strukturunda variativlik, miioyyon diapazon ¢or¢ivesindo bas verir vo miistoqil olaraq
climlani farglandirmayo qabil deyildir, ¢iinki, onlar funksional baximdan hamise oxsar
olaraq qalir.

3. “That” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidin intonasiya variativliyi
ekstralinqvistik amillerin tesiri naticesinde, masslen, nitq kommunikasiyasinin
miixtolif situativ seraiti noticosinds bas vers bilir.

4. Intonasiya kmoponentlori konkret situativ seraitlo baglidir, onlar konkret nitq
soraitinden asili olaraq variativliye ugraya bilir.

5. Iki, ii¢ vo daha artiq sintaqmli “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin ¢oxlu tozahiir formalar1 mévcuddur. Onlarda intonasiya variativliyi bir sira
amillorle baglidir.

6. Melodik komponentds intonasiya variativliyi teleffiiz olunan sdylemdes
“nlivenin” yerlosmo voziyyoti hesabina yaranir.

7. “That” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlerin tahlili gosterir ki,
melodik strukturda variativliye “that” baglayicisinin istirak etmosi do tosir gdstoro
bilir.

8. Miisahidaloar gostorir ki, ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidlarin bas ve budaq
ciimlo komponentlorinin serhaddinde fasilenin uzunlugu, “that” baglayicili STBC

tipli miirokkob sintaktik vahidlardekine nisbaton ¢oxdur.
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9. lIkinci dereceli ciimle {iizvlerinin miirokkeb sintaktik vahidin ovvelinde
islodilmesi tokco climlonin s6z sirasinin doyismosine deyil, habelo “that” baglayicili
STBC tipli miirakkab sintaktik vahidin melodik strukturundaki variativliye de giiclii
tosir gostorir.

10. Miirokksab sintaktik vahidin melodik strukturunda variativlik, adeten, diger
akustik komponentlorlo yeni, dinamik ve temporal strukturlarin variativliyi ile
miisayiat olunur.

11. “That” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin leksik torkibinin
genislonmoasi vo miirekkablosmasi, temporal strukturda ayri-ayr1 komponentlorin
variativliyino tosir edo bilir.

12. Ogoar “tema” sintagmin avvelinds islonarse, onda toloffiiz tempi sliratlonir.
Yaxud oksine, “rema” temadan sonra islonarse, bu tip climlaler yavas templs talaffiiz
olunur.

13. S6z swrasmin doyismesi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidin intonasiya strukturunda temporal xassenin variativliyino sebab olur.

14. Dinamik strukturda variativliyo, asasen leksik torkibin genislonmosi, meonanin
mirokkeblogsmasi ve sintagmatik morkezin yerlosmoe veziyyoti vo s. sobab olur.
Beloliklo, “that” baglayicili vo baglayicsiz miirokkob sintaktik vahidlerin akustik
sociyyosini Umumilaegsdirarok, onlarin variantlarinm1 gortlondiren amilleri asagidaki
tosnifatda qeyd eds bilerik:

ATBC va “that”baglayicih STBC tipli miirokkoab sintaktik vahidlorin

intonasiya variativliyini sortlondiron amillor

“That” baglayicili ve baglayicisiz tamamliq budaq ctimloali
miirokkob sintaktik vahidler

“That” baglayicili STBC tipli miirokkab ATBC tipli miirokkeb sintaktik
sintaktik vahidloerin variativliyi vahidlarin variativliyi

T T

| 1.Nitq aktinin soraiti | | 1.Nitq aktinin soraiti |

| 2.Sintagmatik terkib | | 2.Sintagmatik torkib |
T T

| 3.Fellarin semantik grupu | | 3.Fellorin semantik grupu |
T T

| 4.Sintaktik struktur | | 4.Sintaktik struktur |
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T

5.S0z sirasi

T

6.Komponentlorarasi fasilo

T

7.Sintagm, yaxud climladoe sézlarin
miqdart

T

8.Komponentlards informasiyanin
vacibliyi

T

9.S6ylomdo niivenin yerlogsmosi

10.Formal-grammatik cohatlor

Toasnifatin ardi

T

5.S06z sirasi

T

6.Komponentlorarasi fasilo

T

7.Sintaqm, yaxud ciimlade sézlarin
miqdari

T

8.Komponentlards informasiyanin
vacibliyi

T

9.S6ylomdo niivenin yerlogsmasi

9




FOSIL 4.

ATBC vo “THAT” BAGLAYICILI STBC TiPLi MUROKKOB SINTAKTIiK
VAHIDLORIN INTONASIYA VARIATIVLIYININ MUQAYISOLI TOHLILI

Tadgqiqat isinin bu fosli ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlerin intonasiya variativliyinin miiqayiseli tehliline hasr olunub. Artiq qeyd
edildiyi kimi, her bir sintaktik tip, o climleden tamamliq budaq ciimlosi digoer sintaktik
tiplarden hoam semantik, hem formal-struktur, hem do intonasiya cehatdon forqlenir.
Lakin geyd etmok yerins diiser ki, onlar konkret situasiyalarda ve kontekstdo, bu vo ya
diger deracodo dayisikliye ugraya bilir. Bu doyisiklik, 6z ifadesini har seydon avvel,
intonasiya cohatdon formalagsmada tapir. Bununla yanasi, qeyd etmoak lazimdir ki,
biitiin bu doyisikliklore, tozahiir formalarina baxmayaraq, tamamliq budaq climlesi 6z
miistoqilliyini qoruyub saxlayir. Bu onunla izah edilir ki, hor hansi bir sintaktik vahid
Oziinden basqa biitiin digar tiplera qarsit qoyulur. Qarsilasdirma hem mena, hem do
gismen formal slage baximindan 6zlerinin tozahiir formalarini1 qoruyub saxlayir.

Tamamliq budaq ciimlali miirekkab sintaktik vahidler bir ne¢o variantda ¢ixis
edirlor ki, fonoloji baximdan homin variantlar vahid invariantda birlesir. Bu variantlar,
okser hallarda climlenin sintaktik strukturu, osas feli xeboerin semantik xiisusiyyati,
tema vo remanin yerlosmo voziyyati, kommunikativ markezin yerlosmasi vo ifadenin
ritmik-prosodik formalagmasinda ifado olunmasi ile sertlonir. Bununla yanasi, biitiin
bu variantlarda biz yalniz tamamliq budaq ciimle seklinds tamamliq menasinin ifade
olunmasi ile rastlasiriq. Bu tip tamamliq budaq ciimlalalri ya buraxilmis tamamlig:
ovoz edir, ya da korrelyatin komokliyi ilo bas ciimle komponentini tamamlayir.
Fonetik cohoatdon tamamliq xiisusiyyoti intonasiya vasitolerinin birlosmis, olagoli
sokilds tozahiirii ilo hoyata kegir.

Hom semantik, hom de formal cohsatden tamamliq budaq climlesi, diger menali
budaq ciimle tiplorinden forqlanacokdir. Biz bu fasilde belo bir suala cavab tapmaga
calisacagiq ki, ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miiroakkab sintaktik vahidler ne
kimi intonasiya xiisusiyyotlorine malikdir? Bu qrupun hoer biri mahz 6ziinemaxsus

spesifik intonasiya xiisusiyyetlari ile xarakterizo olunur, yoxsa hemin qruplar 6zlarinin
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miixtolif islonms xiisusiyyetlorine malik olmalarina baxmayaraq, funksional cohatdon
eyni intonasiya konturu koasb edir? Sonuncu miiddsa o demoakdir ki, tamamliq budaq
ciimloli miirokkab sintaktik vahidlerin biitiin tozahiir formalar1 arasinda intonasiya
forqi, yalniz variativlik forqidir. Basqa s6zlo desok, onlar he¢ vaxt invariantliq forqine
golib ¢ata bilmir.

Miixtslif amillordon asili olaraq, bu variantlar oxsar ve forqli intonasiya strukturuna
malik olur. Bas bu variantlar1 sertlondiren amiller hansilardir?

ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerin miiqayiseli
tohlili gostorir ki, homin tip climlslorin intonasiya variativliyinde osas agirhq,
miirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori arasnida islenan “that” baglayicisinin
lizorins diisiir. Bu tipden olan climlelor ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlere qarst
goyulur, ¢iinki ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin komponentlori arasindaki
asililiq deracasinin ifadagisi intonasiya hesab olunur. Ele bu sebabden do ATBC tipli
miirokkoeb sintaktik vahidlor “that” baglayicili STBC tipli miirokkoeb sintaktik
vahidlere nisbaton daha aydin ve komponentlorin intonasiyast baximindan daha
anlasigli goriiniir.

ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
strukturlarinin miiqayisali tohlilinden aydin olur ki, birinci tip miirokkeb sintaktik
vahidlerin intonasiya cehatden iki variantint miisyyanlasdirmak olar.

Birinci qrupa daxil olan ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidler hem intonasiya,
hom deo kommunikativ bolgii baximdan “that” baglayicili STBC tipli miirekkab
sintaktik vahidlorlo tam analoji sokilde Oziinii gostorir. Buraya daxil olan miirokkoab
sintaktik vahidlerin, “that” baglayicili STBC tipli miirekkoeb sintaktik vahidlorde
oldugu kimi, sonda islonen budaq ciimlalarde “yeni” terkibin islodilmasi iistiinliik
toskil edir. Bu tipden olan miirokkab sintaktik vahidlerde bas climle komponentinin
xobori daxili veziyyet, hissi qavrayis vo tofokkiir menali obyekt fellori ilo ifado
olunur.

Ikinci qrupa daxil olan ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
strukturundak: variativliye goldikde, onlar “that” baglayicili STBC tipli miirekkab
sintaktik vahidlerden ciddi sekilde forqlonir.
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Umumilikde ise tamamliq budaq ciimleli miiroekkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
cohoatdon iki variantini geyd etmak olar:

[. ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorde natamam sintagmin sonunda osas
tonun tezliyinin yiiksalon istigamotli horoketini xarakterizo edon vo terminal
sintagmin sonunda osas tonun hoaroket istiqgamotinin enan sokilde realizo olunan
intonasiya varianti. Bununla yanasi, hemin intonasiya variantinin her bir konkret
tozahiir formasinda kifayet qoeder normadan uzaqlasma da miisahide olunur. Oziiniin
formasina gore miirokkab tonlar diapazon ve zamana gora sads tonlar kimi variativliyo
ugrayir. “Mirokkab tonlar, habelo genislonmis diapazonlu sads tonlar ingilis dilinds
emfatik gobul edilir. Digorlori ise geyri-emfatik olur” (93, 356). Qeyd etmoak lazimdir
ki, bu ziddiyyotlor osasen, sintagmdaki kommunikativ moarkezin yeri, habels
biuitovliikds climlenin sintaktik strukturu ilo slagadardir.

II. ikinci intonasiya varianti, “that” baglayicih STBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlarde osas tonun tezliyinin maksimal zirvesinin terminal sintagmda yerlosmaosi
ile forqlenir. Dyani olaraq, yuxarida geyd etdiklerimizi asagidaki sxemdo gostero
bilarik:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkab sintaktik vahid

4.1. ATBC vo “that” baglayicth STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin

melodik variativliyinin miiqayisali tohlili.

Bas ciimle komponentindo toefokkiir, nitq, arzu, istok menali fellor isladilmis ATBC
vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidleri “He knew that they
were at their old gayeties”, “He realized that something was up”; “I tell you there is
no one in that room”; “He would tell him that it was all over between them”; I'm

afraid I can’t take him with me”, “He wished that things were different” vo s.

miigayiseli tohlil etdikde melum olur ki, mehz hemin fellorin semantikasinin tosiri
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noticosindo arasdirilan sintaktik vahidlerin melodik strukturunda variativlik bas verir
(bax: elavadaki grafiklor).

ATBC vea ‘“that” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlerin melodik
qurulusunun miiqayisasi gostoerir ki, ogar bas ciimle komponentinde 6ziinden sonra
obyekt talab edon tefokkiir menali fel islonarse (to know), onda ATBC ve “that”
baglayicii STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin birinci komponentlorindo
melodik struktur ytliksalen istiqgamatli olur.

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli “I know she did not like Sheila”, “But I
knew he was my own uncle”, “He knew that Carrie listened to him pleasurably” (bax:
olavadoki grafiklor) miirekkob sintaktik vahidlerin birinci komponentlori “I knew”,
“Dut I knew”, “he knew” har iki diktorun ifasinda yiikselon melodikaya malikdir.
Lakin miirokkab sintaktik vahidin bas ciimle komponentinin xebari nitq fellori (fo
tell) ile ifade olunarsa, biz bu menzeronin sahidi olmuruq. ©ger birinci halda
mirokkeb sintaktik vahidler tamamliq talab etmirlorse, ikinci halda, yoeni bas climle
komponentinde xabari nitq fellori ilo ifade olunmus miirekkab sintaktik vahidler
0zlarindon sonra ikinci obyekt tolab edirlor.

ATBC tipli “I tell you there is no one in that room” vo “that” baglayicili STBC
tipli “I’ll tell you that I'll do” miirokkab sintaktik vahidlerin birinci komponentlori,
yoni bas climle hissalari “I tell you” vo “I'll tell you” 6zlorinin melodik strukturuna
goro digor climloelorden “I know she did not like Sheila”, “But I knew that he was my
own uncle” vo “He knew that Carrie listened to him pleasurably” ATBC vo “that”
baglayicili STBC tipli miirokkoeb sintaktik vahidlorin “I know”, “but I know” vo “he
knew” komponentlarinin melodik strukturundan forqlenir. “I know”, “but I knew” vo
“he knew” parcalarinda tonun heroksti yiikseldiyi halda, “I tell you”, “I'll tell you”
parcalarinda tonun asagiya istigamatlondiyini miisahide edirik. Miiqayise et:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkoab sintaktik vahid

Tofakkiir bildiran fellor
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Nitq fellori

a —————————— h -

Tohlilo calb olunmus ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlarin miiqayisesinden aydin olur ki, agoer adi ¢okilon miirokkab sintaktik
vahidlerin komponentlori arasinda semantik vo sintaktik olage sixdirsa, bu halda
komponentloraras1 fasilo qisa olacaqdir. Oksino, ogor hemin miirokkob sintaktik
vahidlerin bas vo budaq ciimle komponentlori arasinda semantik-sintaktik slaqe
zoifdirse, fasilonin miiddsti uzanacaqdir. Struktur planda fasiloenin adi ve emfatik
formalar1 bir-birine gars1 qoyulur. ikincisi, yeni emfatik (uzun miiddetli) fasile o vaxt
islodilir ki, danisan dinlayicinin diggatini xiisusile ndvbeti sintagmdaki monaya colb
etsin, yaxud da yenico telaffiiz olunmus sintagmin bitkinlik xarakterli manasini daha
¢ox gabartmis olsun. Goriindiiyli kimi, fasilo yalniz sintagmlar1 ayirmaq funksiyasini
deyil, eloce do onlar1 birlesdirmak funksiyasini yerine yetirmayo qabildir. Fasilonin
qiymati yalniz miiqayisede miimkiindiir. Onlarin real uzunluq miiddsti kifayst qodor
genis variativliye sabab olur. (93, 365)

ATBC voe “that” baglayicili STBC tipli “I know she did not like Sheila” vo “He
knew that Carrie listened to him pleasurably” mirokkob sintaktik vahidlerin
intonasiya strukturunun miiqayisesi gostorir ki, birinci sintagmlarin her iki variant1 “/
know” vo “he knew” analoji melodik struktura malikdir. Qeyd etmak lazimdir ki,
ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori
arasinda melodik strukturun intervali oxsar deyildir.

“That” baglayicili STBC tipli miirokkoeb sintaktik vahidin komponentlori arasindaki
interval, ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin melodik strukturundaki intervaldan
daha ¢oxdur. “That” baglayicili STBC tipli “He knew that Carrie listened to him
pleasurably” ciimlosinde melodik strukturun interval forqi I.diktorda 130hs:225hs
arasinda deyisirse, II. diktorda bu hal, 180hs:230hs arasinda doyisir. Lakin, ATBC
tipli “I know she did not like Sheila” mirakksab sintaktik vahidin komponentlari
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arasindaki interval forqi I diktorda 160hs:175hs arasinda, II diktorda ise 140hs:180hs
arasinda dayisir.

Hom ATBC, hom do “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlarde
melodik struktur variativliyo ugramaqgla yanasi, hor iki cilimlonin intonasiya
strukturundak1 asas tonun tezliyi sonda asagiya enmoe horokati istigamatinds ireliloyir
(miiqayiso et: olavadoaki grafikler).

Tohlilden aydin olur ki, “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlorin
intonasiya variantina birinci sintagmin sonuna nisboton ikinci sintagmin osas tonunun
tezlik soviyyosinin daha yiiksekdon baslamasi xarakterikdir. Soziigedon intonasiya
variant1 uygun movqedo ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidin intonasiya variant1 ilo
miiqayise edildikde aydin olur ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlarden farqli olarag, ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde ikinci sintagmin
osas tonunun tezlik soviyyasi birinci sintagmin sonunun tezlik seviyyeasine nisbaton
lap asagidan baslayir. Bunlar1 daha aydin izlomak ti¢iin ATBC tipli “You've got your

) (53

work cut out, I can tell you”, “But she is in love with him Makow, I can tell you”
mirokkeb sintaktik vahidlerde sintagm qovusugundaki osas tonun tezlik harokstini,
“that” baglayicili STBC tipli “The man looked at him and saw that he was deathly
pale” vo “I don’t see that it’s out of the question” (bax: olavodoki qrafiklor)
miirakkab sintaktik vahidlarle miigayise edak:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli

sintaktik vahid miirakkob sintaktik vahid

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin sintagmatik
torkibinden ve eleco de komponentlorin yerlosme veziyyetindeon asili olaraq onlarin
intonasiya variantlarinin cizgilori miixtalif ola bilir. Miiasir ingilis dilindo miirokkab

sintaktik vahidlerin intonasiyasini1 tedqiq eden I.P.Qriqoryeva da bele bir neticeye
golmigdir (62, 409-457).
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ATBC ve ‘“that” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlerin melodik
strukturundaki variativlik, hemin vahidlorin heca strukturundan, eloco do
komponentlorarast semantik slaqedon asili olaraq meydana cixa bilir. Bu, dilgilerin
“melodik horoket tobii olaraq, heca materialinda olan seslordeki hecaya goro bas
verir. Mana cahatden ayrilmis s6z, melodik harakstle do ayrilir” (93, 359) fikrini bir
daha tesdigloyir.

ATBC tipli “I'll tell you that I'll do” miirekkeb sintaktik vahidin tehlili gosterir ki,
birinci sintagmin heca strukturu asagidaki kimi yerlosir: vurgusuz + vurgulu +
vurgusuz vo vurgulu heca. Verilmis sintagmda osas tonun tezliyi maksimal zirvoys
malik olur. Analoji melodik sociyyeyo “I'll tell you there is no one in that room”
ATBC tipli miirakkab sintaktik vahidds de rast gelmek miimkiindiir. Qeyd olunan
climlenin birinci sintagminda melodik struktur, ovvelde qeyd etdiyimiz kimi,
miirokkab sintaktik vahidin birinci sintagmindaki melodik strukturla oxsardir.

ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerin miiqayiseli
tohlili gostorir ki, sintaqmatik terkibden asili olaraq hemin miirakkeb sintaktik
vahidloerin melodik strukturu daha ¢ox variativliye ugrayir.

ATBC tipli “I assure you women of that kind are most useful” vo “that” baglayicil
STBC tipli “She could see that the Hansons seldom or never had any company”
miirakkeb sintaktik vahidler her iki diktorun ifasinda ii¢gsintagmli ciimle soklinds
togqdim olunmusdur. Yuxarida geyd olunan miirekkab sintaktik vahidlorin sintaktik
bolgiisii, onlarin sintagmatik bolgiisiine uygun galmir. Budaq ciimle komponentlorinin
ozleri “women of that kind are most useful” vo “that the Hansons seldom or never
had any company” iki sintaqma ayrilmisdir: 1. “women of that kind”; “are most
useful”; II. “that the Hansons seldom or never”; “had any company”. Lakin bas
climle komponentlori “I assure” vo “She could see” miistoqil sintaqmlar toskil edir.

Eksperimental tohlilden aydin olur ki, bu tipden olan climlalerin melodik
strukturunda variativlik, @sasen, ikinci proqrediyent sintagmin melodik strukturundaki
doyisiklik hesabina bas verir. Lakin qeyd etmak yerine diisor ki, ikinci proqrediyent
sintagmlarda osas tonun tezlik soviyyesi, ya birinci proqrediyent ve terminal
sintagmlarin osas tonlarinin seviyyesindon yiiksekliye qalxir, ya da birinci

progrediyent sintaqgmlarda asas tonun tezlik soviyyesindon asag1 seviyyode xarakterize
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olunur. Lakin terminal sintagmlara nisboten onlar daha yiiksek osas tonun tezlik
saviyyosine malik olur. Miiqayise et:
ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkab sintaktik vahid

ATBC ve ‘“that” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlerin melodik
strukturu sintagmlardaki sintagmatik niivenin yerlogsmoasinden asili olaraq da doayiso
bilir.

ATBC tipli miiroekkeb sintaktik vahidin birinci sintagminda sintagmatik niivo
“assure”, “that” Dbaglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin birinci
sintagminda “see”, ikinci sintagmlarda ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahiddo
“women”, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidde “the Hansons”
sintagmatik niiveni yaradirsa, sonuncu igiincli sintagmlarda ATBC tipli miirokkab
sintaktik vahidde “most”, “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidde
“any” sozlori sintagmatik niiveni toskil edir.

Ciimls niimunslarinden aydin olur ki, belo tip climlelore har iki variant - hem
ATBC tipli, hom do “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidler aiddir.
Ona gore do bas ve budaq climle komponentlori arasinda sintagmatik bolgii, heg do
“that” baglayicisinin istirak edib-etmomsosi ilo deyil, bu ve ya diger komponentds
ifade olunan felin semantikasi ilo daha six slagedadir. Homin miirekkab sintaktik
vahidlerin az, vo ya ¢ox moena miistoqilliyinden asili olaraq, ATBC ve “that”
baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlarin melodik strukturu da az, yaxud
¢ox deraceds variativliyse ugrayir. Qeyd edildiyi kimi, “yeni” torkibli sintagm, har iki
tipde “moelum” torkibli sintagma nisboton daha genis diapazon yiiksokliyine malik
olur. (miiqayise et: alavedaki qgrafiklar).

Bir cohati xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori arasinda fasilenin olmasi, onlarin

intonasiya toskilindeki {imumi istiqgamati noazere ¢arpacaq doraceds doyisdirir.
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Bununla yanasi onu da qeyd etmok lazimdir ki, ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin komponentlori arasindaki fasile, uzunluq darecasine
goro oxsar deyildir. ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidlaerin komponentlori arasinda
fasilonin uzunlugu, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
komponentlori arasindaki fasilonin uzunlugundan demok olar ki, 1,5 defe coxdur.
Analoji naticayo slavyan dillarinin materiali osasinda todqiqat aparan T.M.Nikolayeva
da golmisdir. (81, 233)

Qeyd etmok lazimdir ki, ager ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkob
sintaktik vahidlarin bag climle komponentlori mena cohatden az, ve ya ¢ox deracede
miistoqildirlerse, onda birinci komponentin sonuna dogru tonun asagiya diismasi
miisahide olunur. Belo bir menzera, daha ¢ox bas ciimlonin xabari hissi qavrayis,
tofokkiir, arzu, istok, giiman modal menali fellorle ifade olundugda miisahide edilir
(miigayiso et: olavodoki qrafikler).

Todqiq olunan ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidler
bir do onunla nazar-diqgati celb edir ki, ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidloerden
forqli olaraq, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidde “that”
baglayicis1 semantik-sintaktik funksiyadan slave fonetik yik de dasiywr. “That”
baglayicisi sadoco olaraq climlalorin formal-qrammatik olaqe vasitesi deyildir. “That”
baglayicisinin isladilmasi tokce nitqin iislubu ile deyil, habelo biitovlikds soylomin
(ciimlonin) moenasi ilo do sortlonir. Basqa sozle desok, “that” baglayicisinin miirokkob
sintaktik vahidlorden kenarlasdirilmasi, bezen, climlenin menasina xolal gotirir.
Miiqayise et: “I know for a long time Sarie loved Sam du Plessis”; “I knew quite well
I was in my own bed”; “He thought now she was beautiful” vo s. Yuxaridaki
miirokkoeb sintaktik vahidlorde zerflik s6z qruplar1 olan “for a long time”, “quite
well”, “now” bas ve budaq climlo komponentlorinin serhoddinde yerlasdiyinden,
“that” baglayicisi buraxildigi tigiin hemin zorflik s6z qruplari beraber sokilde hom bas
cimle komponentine, hom ds budaq climle komponentina aid ola bilir.

Buradan bels bir natico ¢ixir ki, “that” baglayicisinin islodilmasi veo eyni zamanda
onun tasiri naticesinde hamin tipden olan STBC tipli miirokkab sintaktik vahidin

“yeni” torkibli sintagmi, “malum” torkibli sintagmaya nisbateon daha genis diapazona
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malik olur. Lakin ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde belo doyisiklik,
miisahide olunmur (miiqayise et: olavoedoaki qrafiklor).

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin miigayiseli
todqiqi siibut edir ki, ¢oxsintagmli climlalardoe sintaktik alageden asili olaraq, meloditk
struktur forqli sokilde formalasir.

“Diapazonun timumi yiiksekliyine miinasibotde (artan, azalan), habelos toloffiiziin
timumi yiiksoklik soviyyosine miinasibotds (yiiksok, orta, asagi) har bir tip miioyyon
¢or¢ivado variativliys ugrayir” (93, 361).

Ogor coxsintagmli ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde ikinci sintagmin
baslangici (bas climle komponentindon sonra ikinci yerde yerlosir) daha yiiksok osas
tonun tezlik soviyyesi ile segilirse, bu ganunauygunlugu c¢oxsintaqmli “that”
baglayicilt STBC tipli miirekkab sintaktik vahidlerin melodik strukturuna samil etmoak
olmur. Burada bag climle komponenti budaq ciimlo komponentindon ovval isladilir.
Bu hal, “that” baglayicisinin birinci vo sonraki sintagmlarin arasinda isledilmasi ile
izah oluna bilar. (Miiqayise et: alavadoki qrafikler).

Qeyd etmak lazimdir ki, ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerin melodik strukturundak: variativlik, homin miirokkeb sintaktik vahidlerin
temporal vo dinamik xarakterindoki variativlikle sortlonir. ATBC vo “that” baglayicili
STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlorin ayri-ayr1 komponentlorinds intonasiya
variativliyi hemise eyni formaya malik olmur, belo ki, ayri-ayri komponentlor
(melodik, temporal ve dinamik) variativliyin derecesine gore bir-birinden forqlenir.
Tohlilden aydin olur ki, her hansi bir variantin (ATBC vo “that” baglayicili STBC)
melodik, yaxud, dinamik strukturu onun temporal strukturundan daha ¢ox variativliys

ugraya bilor, yaxud da oksine.

4.2. ATBC vo “that” baglayicilh STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin
temporal variativliyinin miiqayisali tohlili.

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin temporal

strukturunda variativlik 6ziinii iki planda gosterir. Umumi nitq tempinin deyismesi,

basga sozlo desok, onun siiretli olmasi, yaxud yavasimasi. Bu halin 6zli sdylomin

(climlonin) imumi emosional rengarengliyini daha aydin ifade etmays qabil olur.
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ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerin miiqayisesi
siibut edir ki, miigayiso olunan sintagmlarda tempin teloffiiziindaki forq, onlarin
sintagmlara boliinmosini gostormoakle yanasi, eyni zamanda mona yiiklerinin ifado
olunmasini da yerino yetiro bilir. ATBC vo ‘“that” baglayicili STBC tipli miirokkoab
sintaktik vahidloerin temporal strukturu, daha yiiksek temp ilo segilir vo bu hal, toloffiiz
olunan sintagmlarda kommunikativ merkezin yerinden asili olmagla hoyata kegir.

Ogor ATBC tipli “I know she did not like Sheila” ciimlasinin temporal
strukturundaki intonasiya variativliyini “that” baglayicili STBC tipli miirokkab
sintaktik vahidin “I knew quite well that it was in my own bed” temporal
strukturundaki intonasiya variativliyi ile miigayisoe etsak, birinci sintagmlarin sonunda
tempin siirotlondiyinin sahidi ola bilarik.

Toadqiq olunan miirekkab sintaktik vahidlerde biitovliikde climlenin sonuna dogru
tempin zoaiflomoasi miisahide olunur. Lakin ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
baglayicini itirmis komponentindo tempin daha ¢ox zoaifladiyini miisahide etmoak olur
(miigayiso et: olavodoki qrafikler).

Asagida ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirekkob sintaktik vahidlorin son
komponentlarinin sxematik sokli verilmisdir:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkoab sintaktik vahid

Ogor “yeni” nitq fellorindoan sonra isladilerse, onda ATBC tipli miirekkeb sintaktik
vahidlerin birinci sintagminda telaffiiz tempi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidloerdokine nisboton yiiksok toloffiiz tempi ile segilir. Lakin ATBC tipli
miirokkob sintaktik vahidlerin ikinci sintaqmi, “that” baglayicili STBC tipli miirakkob
sintaktik vahidlerin ikinci sintagmina nisboton, daha asagi toloffiiz seviyyesino malik

olur. Miigayise et:
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ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirakkoab sintaktik vahid

Bu doyisiklik ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde 0,7:1,5m/san. vo
0,6:0,8m/san. arasinda bas verirse, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik
vahidlerde 1:1,2 m/san. vo 0,7:1,3m/san. arasinda 6ziinii gostorir. ATBC ve “that”
baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidlerds “yeni” terkib nitq fellori ile
ifade olunduqda, onlarda temporal miinasibat forqli olacaqdir. Fikrimizi asagidaki
climlo niimunoaleri tesdigleye biler: “I told you she wouldn’t last through the
summer”, “They tell me June’s going to Wales”, “I tell you there is no one in that
room”, “I'll tell you that “I'll do”, “She would tell him that it was all over between
them” va s. (miiqayise et: olavadaki grafiklar).

Miirokkeb sintaktik vahidlerin sonunda seslerin uzunlugunun azalmasi her iki
intonasiya varianti ii¢lin xasdir. ATBC va “that” baglayicili STBC tipli miirekkab
sintaktik vahidlerin temporal miinasibotindoki forq, “yeni”, hissi qavrayis moenali
fellorden sonra isladildikde, zaman miiddstinin ¢ox olmasinda 6ziinli gosterir. Bu forq
asagidaki kimidir: ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde 1-1,9:0,5 - 1,1 m/san.;
“that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde 0,8-1,7:0,5-1,1m/san.
(bax: elavedaki grafiklor).

Komponentlorin yerlosma voaziyyatine gore ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli
mirokkeb sintaktik vahidlerin temporal strukturunda variativliyi sertlondiron amillori
askar etmok iiclin bas ciimlado tefokkiir manali fellor islodilmis asagidaki miirakkoab
sintaktik vahidleri tehlil edok: “I knew quite well that it was in my own bed”, “I know
she did not like Sheila”, “Carrie was doing better that he knew”, “I don’t know him
very well you know”. Yuxaridaki ciimloelorde eyni torkibli sintagmlar climlenin
miixtolif movgelorinds islonmisdir. Bunun sayesinde ATBC vo “that” baglayicili
STBC tipli miirokkeb sintaktik vahid daxilinde komponentlorin temporal

strukturundaki variativliyi izah etmoeye ¢alisaq. Ilk iki ciimlonin temporal strukturunun
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miiqayisesi gostorir ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin
baslangicinda tempin qiymati o derocaye ¢atir ki, (orta nisbi qiymat: 1,6m/san.) bu da
ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahiddakins nisbaton (orta nisbi qiymet: 1,2 m/san.)
yliksokdir. Belo moenzaroni son mévgeds do miisahide etmok miimkiindiir. “Carrie
was doing better, that he knew” vo “I don’t know him well you know” ciimlalarinin
tohlili bir daha bels bir fakt1 tesdigloyir ki, tofokkiir menali fello ifade olunmus “that”
baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerds, ATBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlare nisbaton tempin qiymsti daha yiiksek olur. Orta nisbi qiymat uygun olaraq
ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidlarin son mévqgeyindo 0,7m/san. oldugu halda,
“that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorde bu qiymet, 1m/san.-o
toskil edir (miiqayise et: alavadaki qrafik).
ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkoab sintaktik vahid

Miigayiseli tohlilden aydin olur ki, ATBC voe “that” baglayicili STBC tipli
miirakkab sintaktik vahidlarin bu ve ya digar hissasinde saitin uzunlugunun artmasi,
yaxud azalmasi, intonasiyanin melodik komponenti ilo ¢ox vaxt uygunlagmir.
Temporal xasse Ozlnii miistoqil komponent kimi gdsterir (miiqayise et: olavedaki
grafiklar).

ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerden forqli olaraq, “that” baglayicili STBC
tipli miirokkob sintaktik vahidlerin temporal strukturundaki deyisiklikliye, osasen, bas
climlo komponentindaki s6z sirasi, eloce do menanin miirakkablosmasi tasir edo bilir.

“At last he admitted to himself that the game was up”, “And now I felt that it was
enough” “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlards ikinci deraceli
tizvler olan “At last”, “And now” birinci yers irali ¢okilmaklo, temp miinasibatindoki
olageni uygun olaraq qabariq sokilde nezere c¢arpdirir. Homin sodzler miirekkab
sintaktik vahidlerin bas ciimlo komponentlorinde kommunikativ niiveni toskil edir

(bax: olavedaki grafikler).
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ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin miigayiseli
tohlili gostorir ki, ara sozden toskil olunmus parentetik sintaqgmlar diger sintagmlara
nisboton daha siiretli temple toeleffiiz olunur. Bununla yanasi, bir qayda olaraq,
parentetik sintagmlar Ozlerinin melodik oyrilorine gore zoif climlo, yaxud s0z
vurgusunda ya yavasca ylikselan tona, ya da yavasca alcalan tona meylli olmagla, daha
az diapazon yiiksokliyi olde edir. (Miiqayise et: “Oh, I forgot your husband is an

» (53

exception”, “Of course there is much against it, I admit”).

“That” baglayicili STBC tipli miirokkoeb sintaktik vahidde “yeni” ve “melum”a
olan temp miinasibatindo da bir qanunauygunluq 6ziinii gostorir. Basqa sozle desak,
“yeni” torkib, bir qayda olaraq, budaq ciimle komponentinde yerlosir. “That”
baglayicili STBC tipli miirekkab sintaktik vahidin budaq ciimle komponentinds
“yeni” torkibin istiinliik toskil etmasi, har seyden avval, bas ciimle komponentindo
xobarin hissi qsavrayis, yaxud da tefokkiir menali fellorle ifade olunmasi ilo six
baghdir (miiqayiso et: alavadoki grafiklar).

Miirekkeb sintaktik vahidin her iki variantinda yiikseklik seviyyesi vo sintagmin
toloffiiz tempi onun miixtolif cohotlorini xarakterizo etmoklo, daha siirotli talaffiiz
edilon sintagm hesab olunur. ©vvsalinds isladilen sintagm diger sintagmlara nisbaton
daha yiiksok soviyyo ve toloffiiziin daha yavas tempi ilo sociyyolonir (bax: elavodoaki
qgrafiklar).

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
variativliyinin miiqayiseli tohlili gdsterir ki, ATBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerde her iki sintagmin toloffiizii analoji olaraq “that” baglayicili STBC tipli
miirokkeb sintaktik vahidlerin tempinden zeifdir. Bunu oyani olaraq asagidaki
codvellords gostaro bilorik.

Cadval 26.
ATBC tipli “You see I happen to be his wife” miirokkab sintaktik

vahidin temporal variativliyi

saitlor u i a9 5 7 9 9 a9

diktorlar
I diktor 0,5 1,1 0,5 1 0,3 0,4 1,4 1,2
II diktor 0,7 1,7 0,5 0,4 0,6 1 0,7 0,3
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Cadval 27.
“That”’baglayicih STBC tipli “I don’t see that it’s out of the question” miirakkab

sintaktik vahidin temporal variativliyi

saitlor | a9 o- i 5 9 a- 7 7 e 7
diktorlar
I diktor 0,7 1 1,1 1,2 | 1,2 1 1,2 { 0,6 | 0,6 03
II diktor 0,6 | 05 1,2 1071090510407 ]| 0,7 0,5

Miigayisali tohlilden aydin olur ki, ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidin
sintagmlarinin teleffiiz tempi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkoeb sintaktik
vahidin sintagmlarina serf olunan tolaffiiz tempinden iki defo ¢oxdur (miiqayise et:
olavadaki grafiklor).

Bu fikir bir daha dilgilerin belo bir miilahizesini tesdiq edir ki, baglayicili vo
baglayicisiz variantlarda toaloffiiz tempi miixtelifdir. Baglayici hansi variantda
isladilorse, o hisse baglayicisiz varianta nisbaton daha siiretli teloffiiz tempins malik
olur; baglayicisiz variant ise daha yavas, yaxud da oksine toloffiiz olunur (81, 278).

“That” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin bas ve budaq ciimls
komponentlorindeki temporal variativlik, ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidlerin
bas vo budaq ciimle komponentlorindeki temporal variativliyo nisbaton daha
koskindir. Umumi meyl eyni olsa da, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerin komponentlarindo temporal variativlik 6ziinii daha parlaq sekilde gosterir.
Bununla belo, sintagmlararasi1 olagonin xarakterinde sintagqmlararasi fasilonin
uzunlugunun temp ve intensivliys gore komponentlerin bir-biri ilo qarsiligh slage

yaratmasina boytk tasiri vardir (87, 84)

4.3. ATBC vo “that” baglayicilh STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorin
dinamik variativliyinin miiqayisoli tohlili.

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya

strukturunun miiqayisali tedqiqinden aydin olur ki, her iki variantda miirekkab

sintaktik vahidlarin sonunda intensivlik zaifloyir. ATBC va “that” baglayicili STBC

tipli miirokkob sintaktik vahidlerin dinamik strukturunda variativliyin xiisusiyyetlorini
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sorh etmakdon 6trii, biz analoji struktura malik olan “I tell you there is no one in that
room” vo “I'll tell you that I'll do” miirokkeb sintaktik vahidleri miiqayise etmisik.
Miigayisali tohlilden aydin olur ki, ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin birinci
komponentinin dinamik strukturu minimal dinamik strukturda 6ziinii gosterirse, “that”
baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde bu hal, artan dinamik strukturda
Ozilnii gostorir. Qeyd etdiklorimizi codval 28 ve 29 oyani sokildo gostorir:
Cadval 28.
ATBC tipli “I tell you there is no one in that room” miirokkoab sintaktik vahidin

dinamik variativliyi

saitlor | a9 e u 5 9 o- 0 9 5 u:
diktorlar

I diktor 0511 1,2 | L6 | 15| 13 | L1 1,1 0,2 | 0,7 0,3
II diktor 09 | I3 | 19| 1,7 | 1,5 | 14 1,3 0,9 | 0,8 0,6

Cadval 29.
“That”baglayicih STBC tipli “I’/] tell you that I'll do” miirakkab sintaktik vahidin

dinamik variativliyi

saitlor a9 e u 5 a9 u:
diktorlar

I diktor 0,8 1,2 1,2 2 1,3 0,5

II diktor 1,5 1,7 1,6 0,4 1 0,2

Yuxaridaki cadvellerin intensivlik giymsatlarinden aydin olur ki, hemin miirokkeb
sintaktik vahidlerin teloffiizii zamani dinamik strukturda osas variativlik, birinci
sintagmin ve terminal sintagmin sonuna yaxin yerds bas verir.

Ogor birinci halda, yoni, ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidin birinci sintagminda
niivo - “you” soxs ovezliyi biitovlikds climlenin iimumi dinamik strukturunda
maksimum intensivlik qiymetine malikdirse, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidin birinci sintagminda niive, yeno “you” sdzii iizerinde comlesir. Ikinci
halda, yeni ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidde “one” sozii ikinci sintagmda on
yiiksok intensivlik giymatine malik olursa, “that” baglayicili STBC tipli miirakkob

sintaktik vahidde mena morkozi ikinci sintagmdaki “do” soziiniin iizerino diisiir.
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ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidde orta-nisbi qiymet 0,5:1,Imm. arasinda
doyisirse, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidde bu hal, 1:1,3mm.
arasinda bag verir (miigayise et: alavadaki grafikler).

Bu bir daha siibut edir ki, ATBC vo ‘“that” baglayicili STBC tipli miirokkob
sintaktik vahidlerin birinci sintagmlarinda dinamik strukturdaki mena markezlori,
ikinci sintagmlardaki dinamik strukturun mena merkezlori ile qarsilasdirilir. 9ger
birincide miirokkeb sintaktik vahidin dinamik variativliyindo minimal moena 6ziinii
gostarirso, ikincido maksimal menaya malik olur. Olbstte, ikinci sintagmlardaki
niivonin dinamik strukturu onlarin climlodaki yerlosmo veziyyeti ilo six alagadadir.
ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidloerin birinci ve ikinci
komponentlorinin dinamik strukturunun miiqayisesi gosterir ki, birinci sintagmin sonu,
ikinci sintagmin avvaline nisbaton daha zsif intensivlikle teloffiiz olunur (miiqayise
et: olavadaki grafikler).

Asagida ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
variantlar1 sxemlor soklinde niimayis etdirilir:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirakkoab sintaktik vahid

ATBC vo “that” baglayicih STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
miigayisesinden aydin olur ki, hemin miirokkab sintaktik vahidlerin melodik vo
dinamik qurulusu ovvelden axiradek enen ton istigamotinde heroket edir. Bu ise
dil¢ilorin belo bir fikrini tesdiq edr ki, “tonun sonunda asagiya enme intensivliyin
minimal seviyyoyadok nisbi enmosi ilo miisayiat olunur” (87, 100). Melodik vo
dinamik qiymatlari miiqayise etmok mogsadi ile asagidaki ATBC tipli “I know she did
not like Sheila” miirokkeb sintaktik vahide diqget yetirak: (bax codvel 30)
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Cadval 30.
“I know she did not like Sheila” ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidin melodik

vo dinamik variativliyi

Saitlor a9 o- 9 9 6 a9 e9 7

Diktorlar | Komponent-
lor

I diktor melodik 110 | 150 170 140 80 100 90 80

dinamik 1,2 | 1,5 0,3 0,7 0,5 0,3 0,6 0,3
II diktor melodik 130 | 180 130 180 125 145 130 120
dinamik 1,1 1,3 1,1 1,1 0,9 1,3 0,9 0,3

Asagidaki codvealdo “that” baglayicili STBC tipli “He knew that they were at their
old gayeties” miirokkoab sintaktik vahidin melodik ve dinamik qiymatlari miiqayisali

sokilds verilmisdir (bax: codvel 31).
Cadval 31.

“That”’baglayicih STBC tipli “He knew that they were at their old gayeties”

miirokkab sintaktik vahidin melodik vo dinamik variativliyi

Saitlor 9 u: 5 e9 7. 5 €7 o- €7 9

Diktorlar | Komponent-
lor
I diktor melodik 195|170 | 175 | 250 | 170 165 | 120 | 100 | 100 | 80

dinamik 1 L2109 | 1,1 | 09 1,3 L1 | 0,7 | 1,5 | 04
II diktor melodik 130 | 230 | 140 | 160 | 150 | 130 | 140 | 220 | 200 | 75
dinamik Ls{16 | 1,1 {09 09 1,1 1 09 1 08 | 0,6

ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
strukturunun miiqayisali tohlili gostorir ki, leksik elementlorin artmasindan vo eloco
de sintagmatik torkibden asili olaraq, hemin sintaktik vahidlarin dinamik strukturunda
variativliyin dorocesi bir-birinden koklii sokilde forglonir. ©gor bas climle
komponentlori 6zakds islonmis ATBC voe “that” baglayicili STBC tipli “Oh, I forgot
your husband is an exception” vo “And now I felt that it was enough” mirokkob
sintaktik vahdlerini miiqayise etsok gorarik ki, onlarin dinamik strukturu bir-birinden

forqlenir. Belo ki, birinci ciimlede “o/” nidasi ayriligda bir sintagm teskil etmaklo
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yanagi, 0ziinlin sade formasina goro ikinci ciimlonin birinci sintagminda islonmis “and
now” pargasindan bir o godoar do forqlonmir. ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidde
dinamik strukturun maksimal seviyyesi Tlgclinclii sintagmin torkibinde islenmis
“husband” s6ziiniin tizerinde comlosir. Lakin “that” baglayicili STBC tipli miirokkoeb
sintaktik vahidde intensivliyin maksimal seviyyesi “enough’ sozii izerine diisiir. Bu
s0z iso homin miirokkob sintaktik vahidds terminal sintagmin terkibinde islonmisdir.
Osas doyisiklik, her iki climlenin proqrediyent vo terminal sintagmlari arasinda
yerlosmis bas ciimle komponentinin iizarine diisiir. @gor ATBC tipli miirokkab
sintaktik vahidde ikinci sintagmin sonu daha yiiksek intensivlik qiymeti oldo
etmisdirso vo Tlg¢lincii sintagmin ovvali daha asagi intensivlik soviyyesinden
baslayirsa, (0,9:0,2mm.), bu hal, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidds tamamilo oks istiqamoatde bas verir. “That” baglayicili STBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidde ikinci sintagmin sonu daha asagi intensivlik qiymati soviyyasindo,
terminal sintagmin ovveali iso daha yiiksok intensivlik giymsti seviyyoesinde teloffiiz
olunur (0,5:1,2mm.).

Dinamik strukturda bels variativliye osas sebab, “that” baglayicsinin islodilmasidir.
Asagidaki sxemlori miiqayise etsok, fikrimiz aydin olar:

ATBC tipli miirokkab “That”baglayicih STBC tipli
sintaktik vahid miirokkoab sintaktik vahid

Dinamik strukturda belo variativlik xiisusiyystlorine biz diger cilimle
niimunalarinds do rast gole bilirik (miiqayise et: olavadoki qrafikler).

ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik
strukturunun miiqayisoli tohlili siibut edir ki, hor iki variantda dinamik zirve, ciimle
vurgusu dastyan soziin iizorine diisiir. Budaq ciimle komponentlarinds hissi qavrayis
monali fellor isledilmis ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidloerin dinamik strukturunda da analoji hal miisahide olunur. Belo ki, birinci

komponentlarin sonu ya yiiksalen, ya da diiz xattli intensivlikle ifads olunursa, ikinci
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sintagmlarin sonu lap asagiya enon intensivlik xasttilo ifade olunur (bax: slavedaki
grafiklar).

3

Ogor “yeni”, tofokkiir menali fellorden sonra isledilarse, biz intensivliyin birinci
sintagmin sonuna dogru todricon enmosinin sahidi oluruq. Lakin ikinci sintagmlarin
sonunda, axirinct hecada intensivliyin qgofil asagiya diismesi miisahide olunur
(miiqayiso et: olavadoki grafikler).

“Yeni” nitq, xahis, toklif, konkret horaket bildiron ve arzu, istok, giiman vo s.
modal menali fellorlo ifade olunarsa, biz her iki halin sahidi ola bilirik. Qeyd etmoak
lazimdir ki, miixtolif diktorlar terefindon telaffliz olunan ATBC ve “that” baglayicili
STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin miixtalif variantlarinda bas climlo
komponentlori ¢ox, yaxud az derecede yiiklonmasi ilo forqlenir ki, bu da hemin

mirokkeb sintaktik vahidin Oziinemexsus xlisusiyyoti vo eloce do diktorlarin nitq

manerasi ilo olagadardir.

Fosil 4-0 dair natico.

1. ATBC voe “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin intonasiya
strukturunda variativlik miieyyen diapazon ¢orgivesinda bas verir vo homin sintaktik
vahidlari miistaqil sokilde forqlondirmak bacarigina malik deyildir. Onlar semantik
baximdan hemise oxsar olaraq qalir.

2. ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin intonsiya
variativliyi hem dil daxili, hem do ekstralinqvistik amillerin, massalon, kommunikativ
moarkozin yerlogsmosi, nitq kommunikasiyasinin miixtalif situativ sortlori vo s. tosiri
altinda bas verir.

3. Her bir variant ¢oxlu tozahiir formalarina malik olur ki, bu da intonsiya
variativliyinin ve elace do miioyyen alave cohatlorin birgs foaliyysti ilo sortlonir.

4. Miirokkeb sintaktik vahidlerin her hansi bir variantinda (ATBC ve ya “that”
baglayicili STBC) variativlik, onun modvcudlugunu ve biitdvliyilinii sortlondirir.
Bununla yanasi, komponentlorin her hansi birinde bas veron doyisiklik (melodik,
temporal ve dinamik), diger komponentds, yaxud komponentlorde do doyisikliys

soboab olur.
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a) intensivlik amplitudasinin miisyyonlosdirilmasi melodik kontura tasir eds bilir ki,
bu da intonasiya komponentlarinin bir ¢ox hallarda bir-birini kompensasiya etmasi ilo
xarakterizo olunur;

b) ciimlonin uzunlugu intonasiya strukturundaki variativliye tesir edir. Belo ki, daha
az uzunluga malik olan miirokkeb sintaktik vahidde enma, oxsar hallarda daha kaskin
sokilds Oziinii gostorir.

5. Dinamik variativliyin ciimle sonunda algalan istiqgamotde hareketi melodik
komponentin relevant, miistoqil xarakterini agib gostarir.

6. Toahlilden aydin olur ki, ciimleds har hans1 bir vurgulu sintaktik vahid, sintagmda

diger saslorle miigayisade, uzunlugun artmasi ile daha ¢ox diqgati calb edir.
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NOTICO

ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin intonasiya
variativliyini eksperimentin komokliyi ile genis arasdiraraq asagidaki naticoyo
golmisik:

Dil vahidlerinds variantliq ve invariantliq ciddi sokilde miixtelif dil seviyyolerindo
Oyronilmalidir. Dil vahidlarinin variativliyine obyektiv kateqoriya kimi baxmaq olar,
clinki, variativlik dil strukturunun biitiin soviyyslarine xasdir. Variativlik bir-birilo
kontakt vo distant veziyyetde olan ifade planinda 6ziinli gostorir. Variantlar sistemi
linqvistik sorh ii¢lin invariantlar sistemindon he¢ do az shomiyyet dasimir. Variantlar
sistemi dil normalar1 ile mahdudlagir. Vahidloer yalniz 06ziiniin variantlarinda
movcuddur. Vahidler yalniz 6ziiniin variantlarinda mévcud olmagla yanasi, bu hiidud
cor¢ivesinda da bir-birine qars1 qoyula bilir.

Eksperimental tohlildon aydin olur ki, her bir variant digerinin deyil, yalniz 6ziiniin
torkib hisselori ilo sertlonir. Invariant ise miisteqilliye malikdir, onun isledilmesi
kommunikativ xarakter dasiyir. Variantlar imumi cehotlori hamuisi {i¢iin eyni olan bir
invariantda birlasir vo eyni zamanda, invariantlar ayrica invariant cohatlarinin tozahiir
sortlori ilo olagoli sokilde variantlara gore qruplasdirilir. ATBC vo “that” baglayicili
STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin intonasiya variativliyi hom oxsar, hom do
forqli xtiisusiyyetlori ile xarakterize olunur.

I. 1) Fonetik planda tamamliq budaq ciimlsli miirokkeb sintaktik vahid intonasiya
vahidlari sisteminde diger intonasiya konturlarina qars1 qoyulan intonasiya xiisusiyyoti
ilo tozahiir olunur. Bu sintaktik tip, nitqde hor biri kommunikativ qurulus ve terkibloe
sortlonen boaraberhiiquqlu variantlar seklinde toqdim olunur. Her bir variantin
tozahiirli, daha ¢ox miirokkob sintaktik vahidin sintaktik-semantik strukturundan ve
sintaqmatik torkbinden asili olur.

2) ATBC tipli miirokkob sintaktik vahidin intonasiya varianti osas tonun tezliyinin
birinci sintagmin sonunda yiikselon istigametli heroeketi, terminal sintaqgmin sonunda
ise asas tonun tezliyinin yliksalon istigamatli horoketi ilo xarakterizo olunur. “That”
baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidin intonasiya strukturunda variativlik,

ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidin intonasiya strukturundaki variativlikden
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forqlenir. Bununla yanasi, hor bir intonasiya variantinin konkret tozahiirii zamani
nozore carpacaq derocedo hom ayri-ayri sintagmlarda kommunikativ moarkezin yeri
ilo, hom ds biitovliikde climls ilo alagoali forglar miisahide olunur.

a) Ogor ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerde melodik zirve daha ¢ox
ciimlonin ovvelinds yerlosirso, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlerde bu hal, beraboerhiiquqlu xarakterdedir. Bozen osas tonun tezliyinin
maksimal zirvesi her iki tipde proqrediyent sintagmda deyil, terminal sintagmda
yerlosir. Bu cohato daha ¢ox ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidlerin bas ciimle komponentinde hissi gavrayis, nitq, arzu, istok, giiman
modal monal1 fellar islondiyi zaman rast gelmok olur.

b) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirakkab sintaktik vahidlerin melodik
strukturunun miiqayisali todqiqi gosterir ki, ager bas ciimle komponentinde miitloq
tamamliq taleb edon (fo know) tofoekkiir menali fel isladilerse, bu halda birinci
komponentlorin melodik strukturu yiiksalon istiqametde hoereket edir. Biz bunu bas
climlo komponentinde nitq fellori (to tell) isladilon ATBC ve “that” baglayicili
STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlorde miisahide eds bilmirik.

3) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin struktur
tohlili siibut edir ki, homin tip climlelerin melodik strukturlar1 arasinda interval bir-
birinden forqlenir. “That” baglayicili STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidin sintagm
govusugundaki melodik strukturda bas vermis interval, ATBC tipli miirokkob sintaktik
vahidin sintagm qovusugundaki melodik strukturda bag veran intervaldan daha ¢oxdur.

4) Miigayisoli tohlildon aydin olur ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob
sintaktik vahidde ikinci sintagmda asas tonun tezliyi birinci sintagmin sonuna nisbatan
daha yiiksek saviyyaden baslayir. Homin intonasiya variantt ATBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidin oxsar movqedaki intonasiya variantina qarsi qoyulur.

5) “Yeni” torkibli sintagm, her iki tipde “moelum” torkibli sintagma nisboton, daha
genis vo ylikseklik diapazonu kasb edir.

6) ATBC ve “that” baglayicith STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin
miigayisali tehlili gosterir ki, ATBC tipli miirekkab sintaktik vahidlerden forqli
olaraq, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorde “that” baglayicisi
daha ¢ox semantik-sintaktik, habels fonetik yiik dasiyir. “That” baglayicisi sadaco
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olaraq ciimlonin komponentloari arasinda formal qrammatik vasite hesab oluna bilmoz.
“That” baglayicisinin isladilmesi, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik
vahidlerin intonasiya strukturundaki variativliyo tesir gosterir. “That” baglayicisinin
bu tip miirokkeb sintaktik vahidlorden konarlagdirilmasi, cliimlonin bezen menasina
xolal gotirir. Bu ise siibhesiz, biitovliikde miirekkeb sintaktik vahidin melodik
strukturundaki variativliyi sertlondirir.

II. 1) ATBC va ‘“that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlarin
temporal qurulusundaki intonasiya variativliyinin miiqayiseli tohlili gostarir ki, birinci
sintagmin sonunda temp giiclonir. Lakin bu giiclonmoa, ATBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlers nisbaten, “that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlorde daha
coxdur. Todqiq olunan miirekkab sintaktik vahidlarin temporal qurulusunda ciimlonin
biitovliikde sonuna dogru tempin yavasimasi miisahidoe olunur. ATBC tipli miirokkeb
sintaktik vahidlerin baglayicini itirmis komponentindo, adston, tempin daha g¢ox
yavasimasi miisahido olunur.

2) Miiroekkeb sintaktik vahidloerin har iki intonasiya tipine ciimlonin sonuna dogru
sasin uzunlugunun azalmasi xiisusiyyeti xasdir.

a) ATBC tipli miirekkob sintaktik vahidde “yeni” terkibli malumat mearkazi olan
terminal sintagma nisboaton, “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidde
terminal sintagmda daha zoif toloffiiz tempi ve daha yavas siiret 6ziinili gostorir. Ela bu
halin 6zii homin intonasiya variantlarini bir-birile qarsilasdirmaga sebob olur.

3) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirakkab sintaktik vahidlerde “malum”,
hissi qavrayis monali fellorden sonra isloedildikde, onlarin temporal strukturundaki
forq, bir o geder de ¢ox olmur.

4) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin bu ve ya
diger komponentinde uzunlugun artmasi, yaxud azalmasi, onun melodik strukturuna
¢ox vaxt uygun golmir. Basqa sozlo desak, bozon temporal komponent 6ziinii miistoqil
gostorir.

5) ATBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorden forqli olaraq, “that” baglayicili
STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin temporal strukturunda variativliye bas
ciimle komponentindoki s6z sirasinin doayismoesi vo menanin miirokkeblosmesi do

tosir ede bilir.
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6) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin intonasiya
variativliyinin miiqayiseli tohlili siibut edir ki, “that” baglayicili STBC tipli miirokkoeb
sintaktik vahidlerdo analoji sintagmlara nisbaton, ATBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidlards har iki sintagmin talaffiizii daha yavas templos saciyyelonir.

7) “That” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin bas ve budaq ciimls
komponentlorinde tempin kosilmasi, ATBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerdakine
nisboton daha keskindir, basqa sozle desok, iimumi meyl eynidir, lakin “that”
baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerde bu cohst, daha parlaqdir.

8) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin bas ve
budaq ciimlo komponentlori arasinda fasilonin uzunlugunun miiqayisesi gosterir ki,
“that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik vahidlerin komponentlori arasinda
fasilonin uzunlugu, ATBC tipli mirekkeb sintaktik vahidlerin komponentlori
arasindaki fasilenin uzunlugundan daha azdir.

III. 1) ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
intonasiya strukturunun miiqayiseli tedqiqi siibut edir ki, dinamik komponent
tolaffiiziin osas vasitelerindendir.

2) Hom ATBC, hom ds “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
sonuna dogru intensivlik zoiflomis xarakterdo miisahide olunur.

3) ATBC va “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlerin dinamik
strukturunun miiqayiseli tohlilinden aydin olur ki, ATBC tipli miirokkeb sintaktik
vahidin birinci sintagmi1 minimal dinamik struktura malikdir. Lakin “that” baglayicil
STBC tipli miirekkeb sintaktik vahidde biz bunun oksini miisahide edirik. Homin
sintaktik vahidloerin daha giiclii dinamik struktura malik olmas1 agkarlanir.

4) Noqli xarakterli ciimloelorin sonunda ton ve intensivliyin variativliyinin asagiya
dogru harakat istigamati relevant cohat adlandirila biler.

5) Miirokkeb sintaktik vahidlerin leksik vo sintagmatik torkibco genislonmesi vo
miirokkeblosmoesi, ATBC vo “that” baglayicili STBC tipli miirokkab sintaktik
vahidlarin variativliyins tosir edon amillordendir.

6) Tadqiq olunan har iki miirekkeb sintaktik vahidde dinamik zirve ciimle vurgusu

dastyan soziin lizerinde yerloasir.
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7) Bas climlo komponentlorinds hissi qavrayis moenali fel isladilmis ATBC ve
“that” baglayicili STBC tipli miirokkob sintaktik vahidlerin dinamik strukturu analoji
xassoyo malik olur. Basqa sozle desok, birinci komponentlorin sonu ya yliksolon
intensivlikle, ya da diiz xottli intensivlikle xarakterizo olunursa, ikinci sintagmin sonu
intensivliyin lap asagiya enmsasi ile miisayisat olunur.

a) Ogor “yeni”, tofokkiir menali fellordon sonra islonerse, biz tamamilo oks
monzoronin sahidi oluruq. Bels ki, birinci sintagmin sonunda intensivlik tedricen
ovvoelden axiradek enir; ikinci sintagmin sonunda, yoni, axirinct hecada ise intensivlik
koskin sokilde asagiya diisiir.

b) Ogor “yeni” nitq, konkret horakot vo arzu, istok, giiman modal menali1 fellordon
sonra igladilerse, her iki hali miisahide etmoak miimkiindiir.

IV. 1) Dil vahidinin konstantligi, biitiin hallarda onu daim miisayiat eden
olamaotlorin comidir.

2) Hans1 movgedo goalmasindon asili olmayaraq, tamamliq budaq climlali miirokkab
sintaktik vahidler bas climle komponentinde catismayan tamamligin vo elaco do,
korrelyathi tamamligin funksiyasini yerine yetirmok, “whom” ve “what” suallarina
cavab vermak va s. kimi daimi slamatlorle miisayist olunur.

Beloliklo, ATBC ve “that” baglayicili STBC tipli miirokkeb sintaktik vahidlorin
akustik xarakteristikasinin miiqayisesi siibut edir ki, todqiq oulnan miirekkab sintaktik
vahidlar arasinda climlenin intonasiya cohatdon formalagmasi baximindan miieyyon
oxsar vo forqli cohatlar vardir. Beloliklo, todqiqat isinin avvalinde irsli siirdilylimiiz

nozori miiddsalar tamamilo 6ziinli dogruldur.
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9LAVOILOR

Eksperiment materialina daxil edilmis ciimlalorin siyahisi.

1.

16.
17.
18.

19.
20.

I knew for a long time that Sarie loved Sam du Plessis. P. Abrahams, “The path
of thunder”, p. 229.

I knew quite well that I was in my own bed. Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 30.

She realized that she was of interest to him from the one standpoint. - Th.
Dreiser, “Sister Carrie”, p. 27.

One could see that the furniture was of that poor... Th. Dreiser, “Sister Carrie”,
p. 33.

Carrie felt that it was a lovely day. - Th. Dreiser, “Sister Carric”, p. 143.

He hadn’t heard that Drouet was out of town. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 145.
She only felt that she must be careful. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 154.

I’1l tell you that I’ll do. Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 185.

He felt that the time was up. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 304

. He wished that things were different. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 379.

. It was not for love of him, that he knew. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 391.
. Carrie was doing better, that he knew. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 443.

. They’ll take anybody, that I knew. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 448.

. He realized that something was up. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 487.

. Then he remembered that he had no fifteen cents. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”,

p. 536.

I hope that you are doing well. - J. Galsworthy, ‘“The man of property”, p. 55.

I don’t see that its out of the question. E. Voynich, “The Gadfly”, p. 226.

He knew that Carrie listened to him, pleasurably. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p.
145.

She saw clearly that this was her idea. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 178.

She felt that she could do things. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 187.
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31.
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33.
34.
35.
36.

37.
38.
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41.

He felt that he was face to face with a dull proposition. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 251.

Well, I’ll show you that you won’t. - TH. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 257.

She knew that he had stormed out. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 276.

She would tell him that it was all over between them. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 236.

He knew that they were at their old gayeties. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 366.

He began to feel that she had made a mistake. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 369.
Carrie was ashamed to say that she was married. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p.
434.

He began to think that he should like to talk with her. - Th. Dreiser. “Sister
Carrie”, p. 436.

He felt that something was going to happen. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 437.
Everybody in the company realized that she had got a start. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 471.

She also imagined that he took it on her account. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p.
522.

To old Jolyon it seemed that his son had grown. J. Galsworthy, “The man of
property”, p. 57.

And now I felt that it was not enough. - Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 113.

I can’t deny that I grieved for his grief... - Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 192.

All at once I remembered that it might be pilot... - Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 193.

I hope that little document has refreshed your memory. - S. Voynich, “The
Gadfly”, p. 58.

She can’t guess that she is hurting you. - S. Voynich, “The Gadfly”, p. 177.

He thought now that she was beautiful. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 214.

He could almost feel that he was talking to him. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 220.
It persuades them that they are in love. - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 252.

He found that it would take a long time to make friends. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 333.
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43.
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48.
49.
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51.

52.
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.
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62.

But I can’t believe that my husband is untrue to me. - O. Wilde, “Plays”, p. 33.

At last he admitted to himself that the game was up. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 535.

The man looked at him and saw that he was deathly pale. - Th. Dreiser, “Sister
Carrie”, p. 507.

I don’t see that Domenichino is to blame. - E.Voynich, “The Gadfly”, p. 226.

But I knew that he was my own uncle. Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 27.

I knew quite well that I was in my own bed. - Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 30.

I felt that an explanation belonged to them. - Ch. Bronte, “Jane Eyre”, p. 69.

Now she felt that she had yielded something... - Th. Dreiser, “Sister Carrie”, p. 28.
She could see that the Hansons seldom or never had any company. - Th. Dreiser,
“Sister Carrie”, p. 77.

Well, 'm not sure they were so healthy this time. - M.Waugh, “Put out more
flags™, p. 34.

Her life, he saw, was without meaning. - E.Forster, “Where angels tread”, p. 77.
You’ve got your work cut out I can tell you. - S.Maugham, “The painted veil”, p. 94.
I think, I’ve said all I had to say. - S. Maugham, “The painted veil”, p. 69.

My father was, I suppose, a crank. - Hatley, “The go between”, p. 237.

He was just a bit stupid, you know, not very bright. - Delaney, “A taste of
honey”, p. 43.

The Devil looks after his own, they say. - Delaney, “A taste of honey”, p. 42.

I don’t know his very well, you see. - Hartley, “The between”, p. 99.

The Maudsleys were, he thought, a religious family. - Hartley, “The go between”
p. 62.

I mean sometimes the first one can be a bit tricky. - Delaney, “A taste of honey”,
p-77.

He was not, he said thinking of strike action in this context. - “The times, 1999,
December 31~

He would never give her up, she said to June. - J. Galsworthy, “The man of
property”, p. 90.
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72.
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75.
76.
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78.
79.
80.
81.
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84.
85.

You can always stump them with Russia, thought Ambrose. - E.Waugh, “Put out
more flags”, p. 40.

I tell you I realised it that afternoon just after the post came. - B.Shaw,
“Heartbreak house and Horseback Hall”, p. 460.

He’ll get killed at the pit, I hope. - A. Sillitoe, “Saturday night and Sunday
morning”, p. 54.

I told you, she wouldn’t last through the summer... - J. Galsworthy, “The man of
property”, p. 14.

They’re moving your things now, I think. - Hartley, “The go between”, . 74.

You see, I happen to be his wife. - S. Maugham, “The moon and sixpence”, p. 21.
I know she did not like Sheila. - J. Galsworthy, “The man of property”, p. 34.
They tell me Junes going to Wales. - J.Galsworthy, “The man of property”, p. 58.
But she is in love with him, Makow, I tell you. - P.Abrahams, “The path of
thunder”, p. 193.

That was before, I know Sam. - P.Abrahams, ‘“The path of thunder”, p. 199.

I’'ll get money and we’ll go away, Lanny thought. - Abrahams, “The path of
thunder”, p. 209.

I don’t want anything now, Sarie thought. - P.Abrahams, “The path of thunder”,
p- 209.

I want to forget I’ve ever been sick. - D.Cusack, “Say no to death”, p. 175.

I believe she is going to dine there. - O. Wilde. “Plays”, p. 67.

I admit I have something to tell you. - O. Wilde. “Plays”, p. 263.

Of course there is much against it I admit. - O.Wilde. “Plays”, p. 27.

I suppose you are right. - O.Wilde. “Plays”, p. 24.

You think I am a puritan, I suppose. - O.Wilde. “Plays”, p. 25.

I assure you, women of that kind are most useful. - O.Wilde. “Plays”, p. 50.

Oh, I forgot your husband is an exception. - O.Wilde. “Plays”, p. 50.

I suppose he feels it in a way. - J.Galsworthy, “In Chancery”, p. 26.

I tell you there is no one in that room. - O.Wilde. “Plays”, p. 244.

I am afraid I can’t take him with me. - O.Wilde. “Plays”™, p. 259.
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